SIEMENS

P
Synco H 700 KNX
Régulateur de chauffage RMH760
avec modules d'extension RMZ781, RMZ782 et RMZ783

Manuel technique

Edition 1.1

Régulateurs de série A _ o _
CE1P3131fr Siemens Building Technologies
09.2003 HVAC Products






Table des matieres

1 Présentation.........ccccceeiiiiiiii s 1-1
1.1 Gamme d'aPPar€ilS.......c.uuuiiiiiiiiiiiiiee e 1-1
1.2 TOpPOIOgie AU SYSIEIME ... 1-2
1.3 Combinaisons d'appareilS ...........cceeeiiiiieiiiee e 1-2
14 Documentation concernant Ies produitS...........cccceeceeeiiieeenieeenniee e 1-3
15 RemMarques IMPOITANTES .........iii it e e e e e 1-4
2 EXPlOItAtION ... 2-1
21 Utilisation sans appareil de service et d'exploitation ........................... 2-1
2.2 Utilisation avec appareil de service et d'exploitation.............ccccccecueee. 2-2
221 Fonctions de I'appareil de service et d'exploitation...........cccccceveeviiiivenennn. 2-2
2.2.2 Concept de foNCHONNEMENT..........ocoviiiiiiiie e 2-2
2.2.3 NIVEAUX T'BCCES ......teiieiiiee ettt ettt st e e e e aneees 2-3
224 (Do) 30 IF= Tol o = P O PRSP PTOPPPPON 2-4
3 MiSE €N SEIVICE ...cceeeeiiieiie et e e e 3-1
3.1 Entrée dans 1a MiSe N SEIVICE.........cociiiiiiiiie et 3-1
3.2 Configuration de DASE .......cceeiiiiiiiiiiii 3-1
3.2.1 Types dINSTAllAtION ... 3-1
3.2.2 Utilisation des schémas de configuration ...........ccccccviiiiiiiiniie i, 3-5
3.2.3 MOAUIES A'@XIENSION ....eiiiiiiiiiiiee et 3-7
3.24 Configuration de DASE.........ccoiiiiiiiiiie e 3-9
3.2.5 MOAUIES UNIVEISEIS ... e 3-10
3.2.6 Traitement des defauLS ........oooi i 3-11
3.3 Configuration SUPPIEMENTAIIE..........vveeeirie e 3-11
3.4 TeSt de CADIAGE .....coei i 3-11
35 Fin de 1a MiSE N SEIVICE.......cocuiiiiiiiie et 3-12
3.6 Sauvegarde des dONNEES.........cuuviiieei i 3-12
3.7 INFOS AU FEQUIALEUT ... 3-13
3.8 Quitter le niveau du MOt de PASSE .....cccvvvveeieeeiiiiiiiie e 3-13
3.9 Caractérisation d'une intervention............cccoeoeeeeiiieee e 3-14
4 REQIAgES QENETAUX.......ceeiiiiiiiiiiieeee e 4-1
4.1 HEUIE L DALE.......oviiiiiieiie e 4-1
411 FONCHONNEMENT ......uiiiiiiiie e e 4-1
41.2 COMMUIMICALION ....eeitiiie ittt ettt et ee e et e e sibe e e e sbeeeeaaes 4-1
4.1.3 Traitement desS dEfaULS .........oiiiiiie e 4-2
4.2 Choix de la langue d'utiliSation ..........ccceoiiieriiiiee e 4-3
4.3 Sélection de 'unité de tempPErature ..........ccoooeeeeiiiee i 4-3
4.4 Contraste de I'affichage de l'appareil de service et d'exploitation ...... 4-3
4.5 ENrEE 08 tEXIE ...eiiiieiiie ettt 4-4
45.1 NOM de 'APPATEIL ......uviiiiee it e e 4-4
45.2 ENtrées d'alarme ... ....coouiiiiiie e 4-4
45.3 Carte de VisSite ElECITONIQUE .......vuviviieii ittt e e 4-4
I
Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr
HVAC Products 09.2003



5 Fonctions générales, principes de base....................... 5-1

5.1 [ (0] 4 (oo 1= PP PP 5-1
51.1 COMMUNICALION .eiiiiiiiiiiiiee et e s e e e e s s bae e eee s 5-1
5.1.2 Horloge pour régulateurs externes sur le bus..........ccccccevvvii i, 5-2
5.1.3 =SSOSR 5-2
5.14 Traitement desS dEfAULS .........ove i 5-3
5.2 Vacances/ Jours d'@XCePLION .......uuviiieiiiiiiiiiiee et re e e e 5-4
5.2.1 COMMUINICALION ...ttt e b e e e e e e e e sbeeeeaaes 5-4
522 VACANCES ...t e e e e e e e e e e e e e e ettt et e et e e e e e e e aaeaaeeeas 5-5
5.2.3 JOUPS d'EXCEPLION ..uviiiiei ittt e e e e ebnae s 5-5
524 Entrée dans le Calendrier ............ooouiii i 5-6
5.2.5 Entrées de commande pour vacances et jours d'exception ...................... 5-6
5.2.6 Traitement desS dEAULS ......c..ovi i 5-7
5.3 ENtrées pour SONAES PASSIVES .......eeveiiviereriiiieeeiieeeeiieeeeeiee e e aeeeeeenneeeens 5-7
54 Hors-gel de I'nstallation.............cocooiiie e 5-8
54.1 Déroulement des fONCHONS ........cocveiiiiiiiieeiiee e 5-8
5.4.2 Traitement des dEfAULS ......c.eoviiiiiii e 5-8
5.5 Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse..................... 5-9
5.6 Dégommage de la pompe et deS VANNES ........cocvvvieeririeiiee e 5-9
5.7 Besoin de chaleur et commande de puiSSance ...........cccccovvveeeriienenns 5-10
571 Besoin de Chaleur ... 5-10
5.7.2 Commande de PUISSANCE ........cccorrereeririeeeieeee e e e e 5-11
5.8 Régulation de vanne meélangeuse ..........ccceeevueeeeiiiiee e 5-13
5.8.1 REGUIALION ...ttt a e 5-13
5.8.2 AIAES POUF 1€ TEYIATE ...t 5-13
5.8.3 Signal de COMMEANTE .......eeiiiiiiiiiiiie e 5-16
5.9 Commande de pompes JUMEIEES ........ccuvvevieiiiiiiiiiiee e 5-17
5.9.1 Logique de COMMULALION .......cuviiieiie i 5-18
59.2 Signalisation de SUIMCharge...........oooveveiioiiie e 5-19
6 Régulation de chaudiere ...........coooeeeiiiiieiiiiincceeens 6-1
6.1 Vue d'ensemble du bloc de fonCtioN...........occvveeiieiiiiiiii e 6-1
6.2 ENrEES €1 SOMIES ...eieiniiieeeiiiie et e ettt ettt e e e e e e nee e e e eneee e e eneeeas 6-1
6.3 (0] 011001 =Vi o] o P PP P PP PPPPPPPP 6-2
6.4 Fonctions SUPPIEMENTAITES ........eeviiiiiiiiiiiiiee e 6-4
6.4.1 Sonde de tempPErature de FrELOUN .........ccoiviiiiieeieeeiiiiiiiie e 6-4
6.4.2 Servomoteur de vanne mélangeuse avec commande 0...10 V—................ 6-4
6.4.3 Braleur modulant avec signal 0...10 V—.......ccccooiiiiiiiiiie i 6-5
6.4.4 POMPES JUMEIEES ...ttt 6-5
6.4.5 Entrée demande de Chaleur.............oooiiiiiiiiiici e 6-5
6.4.6 Demande de chaleur toUt OU FHEN ........ccuvviiiieiiiiee e 6-6
6.5 Régimes de chaudiére et consignes de chaudiére...........ccccocvevveenneene 6-6
6.6 Commande de BrlIUIS ..........eeoiiiiiiiiiiesee e 6-7
6.6.1 Régulation tout ou rien pour brileurs a une allure ...........cccccveveeeiiiciiieennnn. 6-7
6.6.2 Régulation tout ou rien pour brileur & deux allures ...........cccocvvveevieeeineenn 6-8
6.6.3 Régulation pour braleurs modulants ...........ccccooeveiieenieenieeeseeee e 6-10
6.7 Fonctions de protection de la chaudiére ............ccccvvvviiiiiiiiiiennie i, 6-14
6.7.1 Limitation maximale de la température de chaudiere ...........ccccceeveeerinnene. 6-14
6.7.2 Limitation minimale de la température de chaudiére .............ccccoeveerveennen. 6-15
6.7.3 Protection brlleur au démarrage ...........cccvvevieeeiiiiiiiiee e 6-15
6.7.4 Optimisation de la température minimale de la chaudiere ................cc.......... 6-16
6.7.5 CoupUre ChaUIBIE.........uvieiiie e 6-17
6.7.6 Maintien de la température de retOUr.........cccvvviiiiiie e 6-17

I

Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr

HVAC Products 09.2003



6.7.7 Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse ..............c......... 6-20
6.7.8 Dégommage de la pompe et des VANNES ..........coovvervieiiieiiee e 6-20
6.7.9 Hors-gel de I'installation..............coee i 6-20
6.7.10 Mise hors-gel de [a Chaudiere............cccvveeieiiiiiiiiiiee e 6-21
6.8 TraiteMENTt AES EITEUIS ....oiiiiiei ettt e e e e 6-21
6.9 Possibilités de diagnNOSHIC........cvvveiiiiiie e e e 6-21
7 Prérégulation .............ccooiiiiiiiii e 7-1
7.1 Vue d'ensemble du bloc de fONCtoN ..........coovviviiiiiiiiie e 7-1
7.2 ENrEES €1 SOMIES ...ttt 7-1
7.3 CONFIQUIALION L.eiiiiiiiieee e a e 7-2
7.3.1 Configuration de DASE.........ccoiiiiiiiiiie e 7-2
7.3.2 Configuration SUPPIEMENLAINE .........ccoviiiiieiie e 7-2
7.4 FONCLioNS SUPPIEMENTAINES ......eveeiiiieeeiie e 7-3
7.4.1 Limitation de température de retOUr..........vveeiiiiiiiieee e 7-3
7.4.2 Servomoteur de vanne mélangeuse avec commande 0...10 V—............... 7-4
7.4.3 POMPES JUMEIEES ...t e e 7-4
7.5 Fonctionnement de I'nstallation.............ccccooviviiiien e 7-4
7.6 Besoins de chaleur et demande de chaleur............ccoocvviieeeiiiiciiieneen, 7-5
7.6.1 Demande de chaleur modulante.............cccooviiiiiiiii i 7-6
7.6.2 Demande de chaleur tOUt OU FHEN........c.euiiiiiiiiiiiiee e 7-6
7.6.3 Sorties de demande de Chaleur............oceiiiiii e 7-6
7.7 Transformateurs de demande de chaleur .........cccccccco i, 7-7
7.8 Régulation de vanne mElangeuUSE..........ccuvvviieeeiiiiiiiirie e 7-8
7.8.1 GENETANILES ....vveiiiee et e e e e e e e e e e e e aaaa e 7-8
7.8.2 Commande de PUISSANCE ......uuuieiieeiiiiiiiiiee e ettt e e e e s ssrbrre e e e e e saaaeeeeesaane 7-9
7.9 Fonctions de limitation et de protection............ccccceveeeiiciieeiee i, 7-9
79.1 Protection hors-gel..... ..o 7-9
7.9.2 LIMITALTIONS ... 7-9
7.9.3 Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse ........................ 7-10
7.9.4 Dégommage de la pompe et des VanNes .........cccvvvveeeeiiiiiieeeie e 7-11
7.10 TraitemMent dES EITEUIS ......ccuiiiiee ettt e e e e e aa e 7-11
7.11 Possibilités de diagnOoStiC...........c.uvuviieiiiiiiieee e 7-11
8 Régulation du circuit de chauffage..........cccccceeeeeeeeeee 8-1
8.1 Vue d'ensemble du bloc de fonCtion ...........cccvvvveei i 8-1
8.2 ENrEES 1 SOMIES ...ceiiiiiieiiiiie ittt ettt enbe e e 8-1
8.3 (0] 01110 [0 -V iTo] [0S PRSP PPRR 8-2
8.3.1 Configuration de DASE.........cooiiiiiiiiie e 8-2
8.3.2 Configuration SUPPIEMENLAINE .........cuiieiiiiiiiiiiie e 8-3
8.4 Fonctions SUPPIEMENTAITES ........ccvveeiiiiiiiiiee e 8-4
8.4.1 Détection de température ambiante............cceeviiieiiiiie e 8-4
8.4.2 Limitation de température de retOUr..........uuveeeiiiiiiieeee e 8-5
8.4.3 Potentiometre de consigne d'ambiance absolue .............cccccveeeiiiiiiiiennennn, 8-6
8.4.4 Potentiométre de consigne d'ambiance relative ..........cccccooeceeviiee e 8-7
8.4.5 Contact de régime d'ambianCe ..........ccccovcviiiiiiiiiiiiiiiie e 8-7
8.4.6 Fonction Timer (CONTOIT)........oouuiiiiieeiiiiicee e 8-7
8.4.7 Vanne mélangeuse avec entrée 0...10 V—.....cccccceiviiiiiiiee i 8-8
8.4.8 Pompe jumelée de circuit de chauffage..........cccooviviiiiic i 8-8
8.4.9 Relais limite de chauffage..........ccccciiiiiiiii e 8-8
8.4.10 Relais OPtiMISAtION.......uiiiiiiiiiiiiii e e e e e ene 8-8
8.4.11 Type de contrdle d'ambianCe............cccoveviiiiiiiiiie e 8-9
1]
Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr
HVAC Products 09.2003



8.5 Régimes d'ambiance et consignes de température ambiante............ 8-11
8.5.1 REQIMES d'ambi@nCe.........ccoiiiiiiiiiee et 8-11
8.5.2 Consignes de température ambiante ...........ccccoevviiviiiiee i, 8-11
8.5.3 Fonctionnement de I'installation .............cccoiiiiiiiiic i 8-12
8.5.4 Demande utilisateur dans la PI@CE .........ovevieiiieiiiee e 8-13
8.5.5 Priorité de commande dans le circuit de chauffage ............ccccvveeieiiiinnen, 8-15
8.6 Régulation du circuit de chauffage en fonction des conditions
EXEETIBUIES ...utviieii e e ettt e ettt e e e s e e e e e e e st a e e e e s e aatra e e e e e e e s sarbaneeas 8-16

8.6.1 Température extérieure melangée et attenuUée..........cccvvveveeeviiiiiiieeee e, 8-17
8.6.2 Courbe de Chauffe.......c.uuviiii e 8-18
8.6.3 Influences sur la consigne de température de départ.........cccccceeevvinrnnnenn. 8-20
8.6.4 Interrupteur de limite de chauffe ..........ccccceeiiiiii 8-23
8.7 Régulation de vanne mélangeuse ..........cceeevevieeiiiveeiniee e see e 8-24
8.7.1 =T [ - U1 T o SRR 8-24
8.7.2 Commande de PUISSANCE .......uuuvivieeiiiiiiiiieeeesesiiiree e e e s e e e e s sanneeaee s 8-25
8.8 Fonctions d'optimisSation............c.ueevieeiiiiiiiiiee e 8-25
8.8.1 Type d'OPtMISALION ...ceiiiiiiiiiie e 8-26
8.8.2 Optimisation d'enclenchement / de COUPUIe .........cccvveeeeeeiiiiiiiiee i, 8-27
8.8.3 Abaissement accéléré et réchauffage rapide..........ccccoovveviiniiiiiicnees 8-27
8.9 Fonctions de limitation et de protection..........cccvveveeiniiiiiiieeniniiieeeen, 8-29
8.9.1 Limitation maximale de la température ambiante ..............occcvvvveeeeeiniinnnen, 8-29
8.9.2 Protection hors-gel et fonctions de protection générales.............c.c......... 8-29
8.9.3 Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse...............cc........ 8-30
8.9.4 Dégommage de la pompe et des VanNEs .........ccccvvvvveeeiiiiiiieeiee s siiieeeens 8-30
8.10 Bes0iNS de ChaleU ..........ovviiii e 8-31
8.11 TraiteMENt AES EITEUIS .....oiiiiiiie ittt 8-31
8.12 Possibilités de diagnNOSEIC .......ccvvveviiiiee e 8-33
9 Production d'eau chaude sanitaire ..................coeeeeenns 9-1
9.1 Vue d'ensemble du bloc de fONCtoN...........cooviiiiiiiiiicieee e 9-1
9.2 ENrEeS €1 SOMIES ...eoiuiiiiiie ettt 9-1
9.3 CONFIQUIALION ....cee ittt e e e st e e e e e 9-2
9.3.1 Configuration de DASE .......ccceiiiiiiiiiiii e 9-2
9.3.2 Configuration SUPPIEMENLAINE .........covviiiiieiie e 9-4
9.4 FONCtioNS SUPPIEMENTAINES .......oeeiiiieeeiiiie e 9-4
9.4.1 Sonde de température de ballon inférieure...........occvvvevieiiiiiciiiee i, 9-4
9.4.2 Sonde de température de départ Primaire ..........ccocccveeiiieeenieee e 9-4
9.4.3 Contact de régime ECS ......ooiiiiieeiiee e e e 9-5
9.4.4 Charge forc€e ManUell..........oocuiviiiiiii i 9-5
9.4.5 Vanne mélangeuse modulante 0...20 V—.......cccccciiiiiieiniinee e eee e 9-5
9.4.6 POMPE PIIMEAITE ..o ree e e e e e e 9-6
9.4.7 POMPES JUMEIEES ...ttt 9-6
9.4.8 Pompe de CIrCUIAtION. .......coiiiiiiii e 9-6
9.4.9 RESIStANCE ElECIIQUE ... eiiiiiee et e e e anes 9-6
9.4.10 Pompe d'alimentation............ccvvoriireiiie e 9-7
9.5 Régimes de fonctionnement et CONSIgNES ..........ccvveevieiieeeiieeeenieee e 9-8
9.5.1 Régimes du CIrCUit A'ECS.........uuiiiiiiiiiiiiice i 9-8
9.5.2 Consignes d'eau chaude SANItAIre .............eeeeeeeiiiiiiiiiiee e 9-9
9.5.3 Fonctionnement de I'installation ............cccoooiiiiiiiiiie e 9-9
954 Demande de I'utilisateur par l'intermédiaire des entrées numeériques....... 9-10
9.5.5 Priorités de commande dans la production d'ECS.............occcvvveereeeiiinnnnen, 9-10
9.6 Charge du Ballon..........oocuiiiiiie e 9-12
9.6.1 Commande de charge par température du ballon .............ccocoeevvieiiennn, 9-12

vV

Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr

HVAC Products 09.2003



9.6.2 Durée maximale de Charge........cccccoiiiiiiiniii e 9-14

9.6.3 Charge FOrCEE ......oviiiie it 9-14
9.7 Protection anti-l6gionelles............ccveeeiieeiiciie e 9-15
9.7.1 PrINCIPES . 9-15
9.7.2 Déroulement de la fonction de protection anti-légionelles......................... 9-16
9.8 RéguIation de Charge ........oooiuiieeiiie et 9-18
9.8.1 Consigne de température de Charge .........cccccceviiiiiiiiee e 9-19
9.8.2 Commande de PUISSANCE .......uuuviiieeiiiiiriiiie e seiiiieer e e e e e e s sinaeeeae s 9-20
9.9 Fonctions de limitation et de protection...........ccccveevveiniiiieiieeniniiieeeenn 9-20
9.9.1 Protection contre la décharge ECS ... 9-20
9.9.2 Fonctions de protection antigel...........occvvviiie i 9-21
9.9.3 Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse ........................ 9-21
9.94 Dégommage de la pompe et des VanNes ..........ccvvvveeeeiiciiiveeiee s 9-21
9.10 Demande de ChalBUr...........uuuiiiii e 9-22
9.11 Priorité d'eau chaude sanitaire............ccccceeeei i, 9-22
9.12 TraitemMeNt dES EITEUIS ......ccviiiiee ettt e e e ea e 9-23
9.13 Valeurs de diagnOSTC........uueeiiieiiiiiiiiiee et 9-24
10 Bloc de fonction «Divers».........ccceuuuiiiiiiieeiiiiieiiiiinn 10-1
10.1 Vue d'ensemble du bloc de fonction ...........cccvvveeeiiiiiiienie e 10-1
10.2 ENrEES €1 SOMIES ...coiuiiiiiiie ittt 10-1
10.3 CONFIQUIALION ..ot a e 10-2
10.4 Sonde de temperature EXIEHEUIE..........ccuveeeriieeeeieeeceee e ee e 10-3
10.4.1 Simulation de la température eXtErieUre .........ccccovviviveeeee s iiiiiieee e 10-4
10.4.2 TraiteMENTt AES EITEUIS......uveeiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e eeeeeeeeeeaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaees 10-4
10.5 INENSItE AU SOIEIL.....eiiiiieiiie s 10-5
10.6 VIEESSE AU VENT....eiiiiiiii ettt 10-6
10.7 Sortie progressive de demande de chaleur ............ccccce v, 10-7
10.8 Relais de demande de Chaleur ............ccccocieriiiiiii e 10-8
10.9 Relais de température eXtErEUIE .........cuveeiiuieeeriiieeereeeeesee e siee e 10-9
10.10 Possibilités de diagnOSLIC.........c.uuveiieeiiiiiiee e 10-10
11 Bloc de fonction «Défauts» ..........vvvvvvviviiiiiiineeenennnn... 11-1
111 Vue d'ensemble du bloc de foNCtion ..........cccoeeveeiiiiiiiec e 11-1
11.2 ENrEES €1 SOMIES...iiiiiiiiiieiiie et e 11-1
11.3 (070] 0111010 =i o] o [P SRR 11-2
11.4 Touche de dErangemENt ........ccceiiiuiiiieee e a e e eeanes 11-2
115 TYPES d€ AEFAUL.......uueiiiieei i e e 11-3
1151 Acquittement et dEVErroUIllage ..........cceveviiei e 11-3
115.2 Priorité de signaliSation............uuuiieei i 11-3
115.3 Comportement de ['installation...............coceerei i 11-4
11.6 Diagrammes d'état des différents types de défaut..............ccccvvevnnennn. 11-4
11.7 Entrées d'alarme universelles (AUX 1...4) .cccccovcveeiieeeeciiee e 11-6
11.8 COMMUNICALION ...ttt 11-7
11.9 Relais d'alarme........c.oeviiiiieei e 11-7
11.10 Affichage de défaUL..........coiiiee i 11-8
11.11 Effacer toutes les signalisations d'alarme ...........ccccccvvvvvveiiiiciiienneeenn, 11-9
11.12 Contrdle des fonctions et du cablage...........cccccceviviiiiiiciieee e, 11-9
11.13 Possibilités de diagnOSLIC.........c.uuvviiieiiiiiiiee e 11-10
%
Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr

HVAC Products 09.2003



12 COMMUNICALION.....uuuiiie e e e e e e e 12-1
12.1 REQIAGES U8 DASE .....uvviiiiii i 12-1
12.2 Données du calendrier (vacances et jours d'exception) .........cccc.eeues 12-2
12.3 DonNNées d'ambianCe ........ccuvvviiieiiiiiiiiee e 12-3
12.3.1 Variantes de COMMUNICALION ..........coiiiiiieiieiieieeeeeeeeeeeeeeereeeereeeeeeeeeenrreeee 12-3
12.3.2 Réglages surle RMHT760 ..........c.cuuiiiiiiiiiiiiie e 12-6
12.3.3 Réglages sur lI'appareil d'ambiance .........cccoococveeiiiieiiiee e 12-7
12.4 Données d'eau chaude Sanitaire ............cccvveeieeeiiiiiiieee e 12-7
125 Demande de chaleur et commande de puiSSance ..........ccoccvvvveeeernnnee 12-8
12.6 Conditions MEtEOrologiQUES. .........cocuuereiiiieeeiiiee e 12-11
12.7 Traitement des défautS.........ccuvviieiiiiiii e 12-12
13 Aide pour la recherche des défauts...........ccccccvvvvnnnnnes 13-1
131 Liste desS COAES T'EITEUN .........ciiiiiii e 13-1
13.2 Elimination des défautS.........cccceieiiiiiiiiiiee e 13-4
14 ANNEXE e 14-1
14.1 Schémas de configuration ............oooeereeiiee e 14-1
14.1.1 Affectation des DOIMMES ......cc.vviiiiii e 14-1
14.1.2 Lettres CaraCteriStIQUES ........ooiuviirieieiiie ittt 14-1
14.1.3 Schéma du type de base O—X.....cccueeeiiiiiiiiiiiiie e 14-2
14.1.4 Schéma du type de base 1—X........ccceveieiiiiiiiiniie e 14-3
14.1.5 Schéma du type de Dase 2—X......ccueeviiiiiiiiiiiiie e 14-4
14.1.6 Schéma du type de Dase 3—X.....cccuviiiiiiiiiiiiiie e 14-5
14.1.7 Schéma du type de Dase 4—X........cceeveiiiiiiiiiiieie e 14-6
14.2 MeNU arbOreSCENL ........cceieeeee e 14-7
14.3 Pages d'iNfOS ... 14-19

Y|

Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr

HVAC Products 09.2003



1

Présentation

1.1 Gamme d'appareils
Appatreil Nom Référence
Régulateur Régulateur de chauffage RMH760
Modules d'extension Module de chaudiére RMZ781
Module de circuit de chauffage RMZ782
Module d'ECS RMZ783
Module pompes jumelées RMZ786
Module universel RMZ787
Module universel RMZ788
Connecteurs inter- pour modules d'extension a distance RMZ780
modules
Appareils de service et Appareil de service et d'exploitation RMZ790
d'exploitation embrochable
Appareil de service et d'exploitation a RMZ791
distance
Appareil de service Outil de service OCl700.1
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1.2  Topologie du systeme

QAW740 RXB...

(-
O,

27N
Konnex TP1  IKINIX

RMZ790 -

RMZ791 |«

0
3
N
]
2]
a
2]

RMH760 RMU7...

N

OCI700.1

1.3  Combinaisons d'appareils

Appareil

Référence

Fiche produit

Sondes passi-
ves

Toutes les sondes avec élément de mesure
LG-Ni 1000

N1721...N1846,
N1713

Appareils d'am- | QAA25 N1721
biance QAA27 N1721
QAW740 N1633
Potentiométres | BSG21.1 N1981
de consigne BSG21.5 N1991
passifs QAA25, QAA27 N1721
Organes de Tous les servomoteurs électriques et hydrauli-
réglage ques

« avec tension d'alimentation 24 V~

e pour commande 3 points

¢ pour commande progressive par signal
0..10 V-

Pour des informations détaillées sur les servo-

moteurs et les corps de vanne cf. fiches produit

N4000...N4999
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1.4  Documentation concernant les produits

Les documents ci-aprés complétent cette Information produit et donnent des informa-
tions détaillées pour la bonne utilisation et le fonctionnement correct des produits
Synco™ 700 dans les installations techniques d'immeuble.

Document Numéro
Description de la gamme de régulateurs CVC sur bus Konnex S3110

Fiche produit du régulateur de chauffage RMH760 N3131

Fiche produit des modules d'extension RMZ781, RMZ782, N3135
RMZ783

Manuel technique pour régulateur universel RMU7... P3140

Fiche produit des régulateur RMU710, RMU720, RMU730 N3144

Fiche produit du module pompes jumelées RMZ786 N3145

Fiche produit des modules universels RMZ787, RMZ788 N3146

Fiche produit du connecteur inter-modules RMZ780 N3138

Fiche produit du bus Konnex KNX N3127

Fiche produit de I'outil de service OCI700.1 N5655
Instructions d'installation pour RMH760, RMU7... et RMZ7... 7431903440
Instructions de montage pour modules d'extension RMZ78... 74 319 03530

Instructions de montage pour appareil de service et d'exploitation |74 319 0339 0
a distance RMZ791

Instructions de montage pour connecteur inter-modules RMZ780 |74 319 0380 0
Manuel d'utilisation pour régulateur de chauffage RMH760-1 de, |74 319 03450

fr, it, es

Manuel d'utilisation pour régulateur de chauffage RMH760-2 en, |74 319 0346 0
de, fr, nl

Manuel d'utilisation pour régulateur de chauffage RMH760-3 sv, |74 3190347 0
fi, no, da

Manuel d'utilisation pour régulateur de chauffage RMH760-4 pl, 7431903480
cs, sk, hu

Manuel technique Communication par bus Konnex pP3127
Déclaration de conformité CE Synco 700 T3110

Déclaration concernant la préservation de I'environnement pour | E3110...01
régulateurs RMH760, RMU710...730
Déclaration concernant la préservation de I'environnement pour | E3110...02
modules d'extension RMZ78...
Déclaration concernant la préservation de I'environnement pour | E3110...03
appareil de service et d'exploitation embrochable RMZ790
Déclaration concernant la préservation de I'environnement pour | E3110...04
appareil de service et d'exploitation a distance RMZ791
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A

Domaine d'utilisation

Utilisation appropriée

Installation électrique
Mise en service

Exploitation

Cablage

Stockage et transport

Maintenance

Défauts

Recyclage

1-4

1.5 Remarques importantes

Le symbole ci-contre signale les mises en garde et indications relatives a la sécurité
qu'il faut absolument respecter pour éviter tout risque pour les personnes et/ou dégats
matériels importants.

Les produits Synco™ 700 doivent étre utilisés uniqguement pour la régulation, la com-
mande et la surveillance d'installations de chauffage, ventilation, climatisation et eau
froide.

Le bon fonctionnement des produits Synco™ suppose que le transport, le stockage, le
montage, l'installation et la mise en service sont réalisés dans des conditions appro-
priées, et que les appareils sont utilisés avec soin.

Respecter les consignes locales pour l'installation électrique des fusibles, commuta-
teurs, cables et mises a la terre.

La préparation et la mise en service des produits Synco™ 700 doivent étre exclusive-
ment confiées a des techniciens qualifiés, formés par Siemens Building Technologies.

Les produits Synco™ 700 ne doivent étre utilisés que par des personnes formées par
Siemens Building Technologies ou ses représentants et instruites des risques éven-
tuels.

Le cablage doit respecter une stricte séparation entre la partie 230 V~ et la partie trés
basse tension de sécurité (TBTS) 24 V~, afin d'assurer la protection contre les chocs
électriques!

Les valeurs limites indiquées dans les fiches produit s'appliquent dans tous les cas
pour le stockage et le transport.

En cas de doute, adressez-vous a votre fournisseur ou a Siemens Building Technolo-
gies.

La maintenance des produits Synco™ 700 se limite a un nettoyage régulier. Il convient
de dépoussiérer les éléments de systeme montés dans une armoire de commande aux
dates normales prévues pour la maintenance.

Si des défauts apparaissent dans le systeme et que vous n'étes pas habilités a effec-
tuer un diagnostic et le dépannage, appelez le service aprés-vente.

Le diagnostic, I'élimination des défauts et la remise en service ne doivent étre effectués
que par les techniciens habilités. Ceci vaut également pour les travaux effectués a
l'intérieur de I'armoire de commande (travaux de contréle, changement de fusible,

par ex.).

» Les appareils contiennent des composants électriques et électroniques et ne doivent
pas étre éliminés comme de simples déchets domestiques.
* Respecter impérativement la législation locale en vigueur.
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2 Exploitation

Les appareils Synco™ 700 ne doivent étre utilisés que par des personnes formées par
A Siemens Building Technologies ou ses représentants et instruites des risques éven-
tuels.

2.1  Utilisation sans appareil de service et d'ex-
ploitation

En I'absence d'appareil de service et d'exploitation, on peut utiliser les éléments de
commande suivants sur le régulateur et le module d'extension :
1

IJIJIJIJDDDDIJIJIJIJIJIJIJIJDIJDIJEI/;_
DDEDDDEDDDUDDDDDDDDDD J

0, - 0

3140202

I, —
oooDogooDOODOOODOOOOODGQ ooopDooDOoODODOpo
DUODOOO0O00OOOg gouooooouoogy
‘\ = \‘»J—EP—\_I—\_! T > o7
314 5
Régulateur Module d’extension

1 Diode (Run) pour l'affichage de I'état de fonctionnement de l'appareil :
Diode allumée : tension d'alimentation présente, aucun défaut dans l'application
et la périphérie
Diode éteinte : pas de tension d'alimentation ou défaut dans I'application / la
périphérie
2  Touche 1 avec diode (rouge) pour I'affichage d'une signalisation de défaut et de
son acquittement :
Diode clignote : signalisation de défaut préte pour lI'acquittement
Diode allumée : défaut présent mais pas encore réparé
Diode éteinte : aucun défaut
Appuyer sur la
touche : acquitter le défaut

3 Touche (Prog) pour l'attribution de l'adresse de I'appareil en mode systeme Konnex
(utilisable uniquement un outil)

4  Diode (Prog) pour l'affichage du processus de programmation :
La diode cli- adressage physique de I'appareil en cours
gnote :

5 Diode (Run) pour la surveillance de I'alimentation et de I'adressage :
Diode allumée : sous tension, adressage correct
La diode cli- sous tension, pas encore d'adressage par le régulateur
gnote :
Diode éteinte : pas de tension d'alimentation

2-1
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Principes de base

Eléments de commande

2-2

2.2 Utilisation avec appareil de service et d'ex-
ploitation

2.2.1 Fonctions de I'appareil de service et d'exploitation

L'appareil de service et d'exploitation permet d'effectuer toutes les opérations nécessai-
res a l'exploitation du régulateur, notamment le réglage de paramétres et la lecture de
valeurs et états. Toutes les entrées effectuées sur I'appareil de service et d'exploitation
sont transmises au régulateur qui les traite et les enregistre ensuite; il n'est pas possi-
ble d'enregistrer des données sur I'appareil de service et d'exploitation lui-méme. Les
informations pour Il'utilisateur sont produites par le régulateur; celui-ci les transmet a
I'appareil de service et d'exploitation qui les affiche.

2.2.2 Concept de fonctionnement

Toutes les valeurs de réglage et de lecture sont disposées comme des points de don-
nées au sein d'un menu arborescent. Les éléments de commande permettent de sé-
lectionner, lire ou régler chague point de donnée. Tous les menus apparaissent sur
l'afficheur (LCD) en texte clair.

Plusieurs langues nationales sont disponibles dans le régulateur; leur choix se fait lors
de la mise en service. Le mode d'emploi est joint au régulateur ; il est traduit dans les
langues programmées dans le régulateur.

e 8 -m. E s

i — - Appareil de service et
!i 4 3 d'exploitation RMZ790
e sur régulateur
% g ®—FH 4 9

- — wl

3111207

=N

(3]

Appareil de service et
d'exploitation a dis-
tance RMZ791

3112208

A s 4

1  Afficheur
2  Touche "INFO"
Fonction 1 : affichage des informations principales sur l'installation
Fonction 2 : affichage des informations relatives aux points de données dans le

menu actif
3 Bouton navigateur "OK"
Tourner : sélection de la ligne de menu ou réglage de la valeur

Appuyer :  confirmer la ligne de menu ou le réglage
4 Touche "ESC” : revenir au menu précédent
5  Touche de dérangement Ll avec diode (LED)
Diode : signalisation d'un défaut
Appuyer : acquitter ou déverrouiller le défaut
Si un des éléments de commande est actionné, l'afficheur s'allume automatiquement.
Au bout de 30 minutes sans action, l'afficheur s'éteint et la page de garde s'affiche.
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Exemple d'affichage

Niveau Information H

Niveau réglage ll

Page de garde :

Mercredi 02.04.03 14:52
Bienvenue

" Information
Menu principal ”

Niveau réglage. Sélection d'un parametre de réglage,
par ex. dans le menu principal du niveau utilisateur :

[ ] Menu principal

Régime d'ambiance...
Régulateur 1...
V' Régulateur 2...

Niveau réglage, fenétre Pop-up, régler le chiffre :

. -
Début: —_——
Fin: —_—

Cause: Vacances
Effacer entrée

Niveau réglage, texte d'aide "Affichage d'explications sur le point de donnée sélection-
né". Le numéro d'identification du texte du menu arborescent apparait dans 'angle
inférieur droit :

3'», > Menu pr. > CC2 > Chauffage

[Temp. dép. ref. [Pt 1] T.ext.:

Niveau Info, “Affichage des informations principales sur l'installation” (fig. 1/ 6) :

i | Régime d’ambiance 18

Présélection: ({}mt-:-@b;z
53]

Etat: i Conf.
Cause: Horloge

2.2.3 Niveaux d'acces

Il existe deux niveaux d'acces :

 Niveau Information H

+ Niveau réglage

+ Ces deux niveaux sont toujours actifs, quel que soit le niveau d'acces activé.

Ce niveau permet d'afficher des informations importantes sur l'installation.
Ce niveau est concu comme un menu. On peut y lire des points de donnée et/ou modi-
fier leurs valeurs.

La touche "INFO” permet d'afficher des explications sur les différents points de donnée.
Ces informations restent visibles tant que la touche est enfoncée.
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Commutation entre les
niveaux d'acces

Commutation dans un
autre niveau d'acces

2-4

« Commutation entre le niveau information et le niveau réglage :
1 Sélection de la page de garde en appuyant sur la touche "ESC”

2 Appuyer sur le bouton navigateur "OK” pour passer au niveau réglage

« Commutation du niveau réglage au niveau information :
1 Sélection de la page de garde a l'aide de la touche "ESC”. Appuyer successive-
ment sur la touche jusqu'a ce que la page de garde réapparaisse.

2 Appuyer sur la touche "INFO" pour passer au niveau Information

2.2.4 Droits d'acces

Un droit d'acces est défini pour chaque parameétre (ligne de commande). Il y a trois

niveaux d'acces :

Niveau

Acceés

Symbole

Niveau utilisateur
(pour I'utilisateur de
l'installation)

Le niveau utilisateur est toujours accessible.
Tous les points de données modifiables, visibles ici,
peuvent étre réglés par I'utilisateur.

Niveau service
(pour le technicien
de service)

Appuyer simultanément sur le bouton navigateur
"OK” et la touche de retour "ESC”, puis sélectionner
le parameétre "Niveau service” et confirmer la sélec-
tion en appuyant sur le bouton navigateur

Niveau du mot de
passe
(pour I'expert)

Appuyer simultanément sur le bouton navigateur
"OK” et la touche "ESC”, puis sélectionner le para-
métre "Niveau du mot de passe” et confirmer la
sélection en appuyant sur le bouton navigateur;
entrer ensuite le chiffre 7 comme mot de passe et
confirmer en appuyant sur le bouton navigateur

Certains points du menu ou points de donnée sont débloqués en fonction du niveau

d'acces. A un niveau d'acceés supérieur, on peut toujours voir tous les points du menu
et les points de données des niveaux d'acces inférieurs.
Il n'y a qu'un seul menu (dans le niveau du mot de passe, I'ensemble du menu est

visible).

» Au bout d'une certaine temporisation (30 minutes sans intervention sur le régula-
teur), le régulateur passe dans le niveau utilisateur

+ Commutation entre le niveau d'acces actuel et un autre niveau d'acces :

1. Appuyer simultanément sur le bouton navigateur "OK” et la touche "ESC”. Le

menu "Niveaux d'accés" apparait

2. Sélectionner le niveau d'accés désiré en tournant le bouton navigateur et

confirmer la sélection en appuyant sur ce méme bouton.

3. Pour arriver dans le niveau du mot de passe, il faut entrer le chiffre 7 comme

mot de passe.
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Configuration de base

Nombre de types

A

3 Mise en service

La préparation et la mise en service des régulateurs Synco™ 700 ne doivent étre
confiées qu'a des techniciens qualifiés, formés par Siemens Building Technologies.

3.1 Entrée dans la mise en service

Pendant la mise en service, la régulation et les fonctions de sécurité de l'installation
restent déconnectées! Les relais sont en position de repos, c'est-a-dire que les
contacts de travail sont ouverts.

Lors de la premiére mise sous tension, le régulateur démarre par le menu " Langue®.
On peut choisir ici la langue pour la mise en service ou la commande de l'installation.
Apres avoir sélectionné et confirmé la langue a 'aide du bouton navigateur "OK” de
I'appareil de service et d'exploitation, on peut régler de la méme facon I'heure, la date
et I'année. Le menu " Mise en service” apparait alors.

Le niveau d'acces est automatiquement réglé sur "Niveau du mot de passe”.

Dans le menu "Type de base”, on peut choisir le type d'installation.

La premiére mise en service du régulateur s'effectue selon les instructions d'installation
G3110xx (n° de commande 74 319 0344 0) qui sont jointes au régulateur.

3.2  Configuration de base

™ Menu principal > Mise en service > Configuration de base
La configuration d'une installation s'effectue toujours dans le niveau du mot de passe B

3.2.1 Types d'installation

M Mise en service > Configuration de base

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Type de base 0-1...4-5 0-2

Le réglage du type de base doit toujours étre le premier réglage effectué, car il réinitia-
lise toutes les autres valeurs de réglage aux réglages par défaut.

Le type de base est un numéro en deux parties, par ex. 4-5.

» Le premier chiffre définit le type de production de chaleur

» Le deuxiéme chiffre définit le type et le nombre des consommateurs internes

Le RMH760 contient 28 types de base. Avec les types d'installation, on peut définir
105 installations

ler chiffre : production / répartition de chaleur | 2éme chiffre : consommateurs
0 | Aucun 0 | Aucun
1 | Prérégulateur pour consommateurs 1 | Production dECS
internes/externes
2 | Prérégulateur pour consommateurs 2 | 1 régulation de circuit de
externes uniguement chauffage
3 | Générateur de chaleur 3 | Production d'ECS et 1 régula-
tion de circuit de chauffage
4 | Générateur de chaleur avec maintien 4 | 2 régulations de circuit de
de la température de retour chauffage
5 | Production d'ECS et 2 régula-
tions de circuit de chauffage

3-1
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La sélection du type de base de l'installation fournit automatiguement les fonctions
d'installation correspondantes.

Types de base 0—x
Seulement consommateur de )
chaleur D L.
RMH760 RMZ783
O ke ®© &
-
@ ’—_ D ®
RMH760_ RMZ783 RMH760
g O O § B
@F @
RMH760 RMZ782 RMZ783 RMH760 RMZ782
Types de base 1-x
Prérégulateur pour consom- i
mateurs internes D "
%o
RMH760 RMZ783
O 8 O 3
)
@ |—- D ®
= = = B
w0 k0
RMH760 RMZ782_ _RMH7GO RMZ783 RMZ782
& O =
()
RMH760 RMZ782 RMZ782 RMH760 RMZ783 RMZ782 RMZ782
3-2
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Types de base 2—x 2.0 2.1
Prérégulateur pour consom- | ° "
mateurs externes et internes |
o ) B
e e |__
RMH760 | RMH760 RMZ783
| | a | | i
0 o B
|”X¢ |("~X'— ’—_D (@
RMH760 RMZ782 RMH760 RMZ783 RMZ782
| | O O s | | O © W
&) (¢} B
ICLX« ®@ @ |”i' |—_ D ® ®
RMH760 RMZ782 RMZ782 RMH760 RMZ783 RMZ782 RMZ782
Types de base 3—x
Générateur de chaleur avec ’ )
Ou sans consommateurs D =
RMZ781 RMH760 RMZ781 RMH760 RMZ783
& ® &
=
O e
’__ W
RMZ781 RMHTG0 | RMZ781 RMZ783 RMH760
® 5 e
-1,
° 7 0
RMZ781 RMH760 RMZ782 RMZ781 RMZ783 RMH760 RMZ782
3-3
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Types de base 4—x
, , RMZ781 a2 RMZ781 2
Générateur de chaleur avec
maintien de la température N
de retour et avec consom- |—_ D
mateurs
RMZ782 RMH760 RMZ782 @ RMH760 RMZ783
RMZ781 O % RMZ781 O) g
RMZ782 (@‘ RMH760 RMZ782 @ RMZ783 RMH760
RMZ781 O ® g RMZ781 O g
RMZ782 @)‘ RMH760 RMZ782 RMZ782 (’5 RMZ783 RMH760 RMZ782
. . Régulateur Modules d'extension
Type de base d'installation
P RMH760 | RMz781 | RMZ782 | RMZ783
Consommateur de chaleur
0-1 Production d'ECS . .
0-2 1 régulation de circuit de chauffage .
0-3 1 régulation de circuit de chauffage . .
et production d'ECS
04 2 régulations de circuit de chauf- . .
fage
0-5 2 régulations de circuit de chauf- . . .
fage et production d'ECS
Prérégulateur pour consommateurs internes et externes avec ...
1-1 Production d'ECS . .
1-2 1 régulation de circuit de chauffage . .
1-3 1 régulation de circuit de chauffage . . .
et production d'ECS
1-4 2 régulations de circuit de chauf- . oo
fage
1-5 2 régulations de circuit de chauf- . oo .
fage et production d'ECS
Prérégulateur pour consommateurs externes uniquement avec ...
2-0 - .
2-1 Production d'ECS . .
2-2 1 régulation de circuit de chauffage . .
2-3 1 régulation de circuit de chauffage . . .
et production d'ECS
2-4 2 régulations de circuit de chauf- . oo
fage
2-5 2 régulations de circuit de chauf- . oo .
fage et production d'ECS
3-4
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Générateur de chaleur avec ...

Production d'ECS

1 régulation de circuit de chauffage

W W (Ww|w

0
1
2
3

1 régulation de circuit de chauffage
et production d'ECS

3-4

2 régulations de circuit de chauf-
fage

3-5

2 régulations de circuit de chauf-
fage et production d'ECS

Générateur de chaleur avec maintien de la température de retour et avec ...

4-0 — . . .

4-1 Production d'ECS . . . .

4-2 1 régulation de circuit de chauffage . . .

4-3 1 régulation de circuit de chauffage . . . .
et production d'ECS

4-4 2 régulations de circuit de chauffage . . oo

4-5 2 régulations de circuit de chauffage . . oo .

et production d'ECS

Affectation des sondes

Type de base 4-5

Les sondes et sorties standard nécessaires pour les fonctions de base sont données
automatiquement par la sélection du type de base et n'ont pas besoin d'étre configu-
rées spécialement. Les sonde et sorties déja configurées figurent dans les schémas de
configuration correspondants en annexe (Chapitre 14.1 “Schémas de configuration").

3.2.2  Utilisation des schémas de configuration

L'utilisation des schémas de configuration est expliquée en prenant pour exemple le

type de base 4-5.

RMZ781 o O
"
D ® @
|__ Y Ly
RMZ782 RMZ783 RMH760 RMZ782

3131533
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Schéma de configuration
pour type de base 4-5

rmzeo Il O RMZ781 O RMZ782(1) ll O RMZ782(2) ll 0 RMZ783

=afee

1
1
1
X 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Y

v a v o a
NS “ Il I ||

Blocs fonctionnels Le schéma de configuration montre tous les blocs fonctionnels actifs dans le type de
base. Dans I'exemple, il s'agit des blocs suivants :
 Circuit de chauffage 1
» Divers
» Défauts
» Régulation de la chaudiere y compris maintien de la température de retour
 Circuit de chauffage 2
* Production d'ECS.

o EXXXXXXEXXXXXXXXEXX E EXXXXXXEEX X X
£ VvV VvV VvV v~ v I v I v~
IR R O L | s | PO 8 bhomma Ot s b4 22
5 EEEREtSEI|Z2ERE(|EEEZ||E E g E 582z BB £5 58
S 283 22 S 3 g slls 53 5| SE S5 © 23 & S s FlI|5 2 8 -
B SECEE = 3[|°°°°[|2 g &F e 88 * gt T = 4
a < = 5= s & & <= £=< Hes £ &
B = Maintien temp. retour : = E g ;
g  Croutgechautoge Becs |
E! Type limit. retour k Type de brflleur Type limit. retour &N w o
g 7 max 5 g PN Dl1ale |Omod £ O/ max T 3 5
8 0 min 2% 2 ] oot | E] £ T min e B °8 5 s
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Modules Le schéma montre également les modules (module de base et modules d'extension)
qui sont nécessaires pour les différentes fonctions et leur position. Le régulateur
RMH760 est considéré ici comme un module de base.

Pour le type de base 4-5, il faut donc disposer des modules suivants :
Module de base * Module de base RMH760 pour ler circuit de chauffage
Modules d'extension * Module d’extension RMZ781 pour la régulation de la chaudiére
* Module d’extension RMZ782(1) pour le maintien de la température de retour avec
vanne mélangeuse

* Module d’extension RMZ782(2) pour le 2éme circuit de chauffage
* Module d’extension RMZ783 pour la production d'ECS

Entrées et sorties Le schéma de configuration indique en outre les entrées et sorties préconfigurées, soit,
dans le cas d'un circuit de chauffage par ex.:
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Entrées pouvant étre librement affectées
* X3 (LG-Ni1000, 0...10 V-, numérique)
e X4 (LG-Ni1000, 0...10 V—, numérigque)
e X5 (LG-Ni1000, 0...10 V—, numérique)

Entrée préconfigurée
e B1 Température de départ

Sorties préconfigurées

¢ Q1 Pompe de circuit de chauffage

¢ Y1 Circuit de chauffage
OUVERTURE vanne

e Y2 Circuit de chauffage
FERMETURE vanne

Sorties pouvant étre librement affectées
* Y9 (0...10 V-)
¢ Q7 (Relais)

Les entrées et sorties absolument nécessaires sont préconfigurées et ne demandent
donc aucune entrée. Les autres entrées et sorties (température ambiante, sortie pro-
gressive de vanne mélangeuse par ex.) peuvent étre affectées, si besoin est, aux en-
trées et sorties libres dans la configuration supplémentaire.

3.2.3 Modules d'extension

IR NNRNNREINNRENNIND

T L}
— T o= T =T

= S
@ 4R 14 H

4 modules d'extension max.

3131715fr

19 6565

RMH760 RMZ781 RMZ782 RMZ782 RMZ783 RMZ786 RMZ787 RMZ788
¢ 2X 1x 1x 1x 1x 1></
N

Nombre de modules d'extension autorisés par combinaison

Remarque Toujours déconnecter l'installation avant d'ajouter un module d'extension.
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Ordre

Module de base (préré-
gulateur ou régulateur de
circuit de chauffage 1)

Module de chaudiére

Module de circuit de
chauffage pour le
maintien de la tempéra-
ture de retour

Module de circuit de
chauffage

Circuit(s) de chauffage

Module d'ECS

Nombre de modules
d'extension

Modules universels

3-8

Le choix du type d'installation détermine :

* les modules d'extension nécessaires RMZ781 (module de chaudiére), RMZ782
(module de circuit de chauffage pour maintien de la température de retour) et
RMZ783 (module d'ECS)

 leur ordre. lls sont placés par ordre croissant de référence.

Le module de base comprend

* le prérégulateur, ou

» larégulateur de circuit de chauffage 1 (il n'y a pas dans ce cas de prérégulateur;
types de base 0—x, 3—x, 4—X)

S'il existe une chaudiére (types d'installation 3-x, 4—x), il faut utiliser le module de
chaudiere RMZ781 pour la régulation de la chaudiere. Ce module est toujours le pre-
mier module d’extension a droite du module de base.

Si un maintien de la température de retour commandé par la vanne mélangeuse est
prévu (type de base 4—x), le module de circuit de chauffage RMZ782 est placé direc-
tement & c6té du module de chaudiere RMZ781.

Si l'installation contient un prérégulateur (types d'installation 1-x, 2—x), il faut utiliser le
module de circuit de chauffage RMZ782 pour le premier circuit de chauffage. En tant
que premier module d’extension, il est directement placé a c6té du module de base.

Si un deuxiéme circuit de chauffage est prévu, un second module de circuit de chauf-
fage RMZ782 est placé aprés le premier module de circuit de chauffage ou raccordé au
module de circuit de chauffage pour le maintien de la température de retour.

Le module d'ECS RMZ783 est le dernier des modules d'extension avec affectation fixe
de fonction.

Circuit de chauffage 1 Régulation de Maintien de la Circuit de Production
chaudiére température chauffage 2 d'ECS
de retour

[ 9jojojajooooooonn Q1

® ULl AN
gjojojgjooocooocon gpojojgjooooooo0n
If
B g b
o

RMZ783

RMZ782 g RMZ782

Type de base 4-5, module de base (régulateur) et modules d'extension

Le régulateur autorise jusqu'a quatre modules d'extension. Un seul module RMZ781 et
RMZ783 peut étre utilisé par régulateur; deux modules de circuit de chauffage RMZ782
sont admis au maximum.

Des modules universels peuvent étre montés dans les emplacements libres.

L'affectation des installations partielles au module de base et aux modules d'extension,
qui découle automatiquement du choix du type d'installation, est indiquée dans les
lignes qui suivent.
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® Type de base

® Type d'installation RMH

Position

& Type diinstallation
Position ...

Entrées et sorties
supplémentaires

Exemple

3.2.4  Configuration de base

™ Menu principal > Mise en service > Configuration de base...

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque

Type de base 0-1...4-5

Type d'installation RMH 1, x

Position 1 ---, RMZ781, RMZ782 etc. jusqu'a RMZ788
Type d'installation 1

Position 2 ---, RMZ782, RMZ783 etc. jusqu'a RMZ788
Type d'installation 1

Position 3 ---, RMZ782, RMZ783 etc. jusqu'a RMZ788
Type d'installation 3

Position 4 ---, RMZ783 a RMZ788

Type d'installation 4

--- = aucun module présent
Le type de base est entré ou affiché sur la ligne de commande Type de base.

Sur la ligne de commande Type d'installation RMH, on peut choisir ou afficher le type

d'installation activé sur le module de base :

» dans le cas d'un prérégulateur , on a le choix entre prérégulateur 1 et prérégulateur
2.

» dans le cas d'un circuit de chauffage, il n'existe qu'un seul type d'installation; dans
ce cas, il n'y a pas de sélection.

D'autres détails sont indiqués dans le bloc de fonction correspondant.

Sur les lignes "Position 1” a "Position 4”, on peut sélectionner ou afficher le module
d’extension nécessaire. La position des modules d'extension a fonction fixe est présé-
lectionnée et ne peut pas étre modifiée.

Sur les lignes "Type d'installation Position 1” a "Type d'installation Position 4", on peut
choisir au cas par cas le type d'installation partielle :

Type d'installation Sélection

partielle

Prérégulation Prérégulateur 1, Prérégulateur 2
Chaudiére Générateur 1 , Générateur 2

Circuit de chauffage 1 (aucune sélection dans ce cas)

Eau chaude sanitaire ECS1,ECS2,ECS3,ECS4,ECS5

Dans toutes les installations partielles, il est possible d'activer des entrées et sorties
supplémentaires permettant d'autres fonctions.

Pour l'influence solaire sur les circuits de chauffage, il est possible d'activer une sonde
d'ensoleillement commune.

Ces entrées et sorties ou fonctions supplémentaires sont activées dans la configuration
supplémentaire.

Des détails concernant la configuration supplémentaire ou les fonctions auxiliaires sont
indiqués dans le bloc de fonction correspondant.
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3.2.5 Modules universels

En I'absence d'entrées et de sorties libres ou si la fonction pompe jumelée est néces-

saire, le régulateur peut étre complété par des modules universels.

A chaque RMH760, il est possible de raccorder :

* 1 module pour pompe jumelée RMZ786 pour la commande de deux pompes jume-
lées

* 1 module universel RMZ787 pour I'extension des entrées et sorties (4 entrées uni-
verselles et 4 sorties a relais)

* 1 module universel RMZ788 pour I'extension des entrées et sorties (4 entrées uni-
verselles, 2 sorties progressives et 2 sorties a relais)

Les extensions peuvent étre activées en les configurant dans une des positions libres

du régulateur (cf. ligne de commande ™ Position...)

Exemple Position 1 Position 2

RM... RMZ788 RMZ787

Pour les modules universels, I'ordre ne joue aucun role.

Procéder aux réglages de la fagon suivante :

Exemple de configuration ™ Menu principal > Mise en service > Configuration de base >
Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque
Type de base 0-1...4-5
Type d'installation RMH Circ. 1, Prérég. x
Position 1 RMZ788
Type d'installation Position 1
Position 2 RMZ787
Type d'installation Position 2

Position 1 Dans la position 1, on a choisi, dans cet exemple, le module d’extension RMZ788;
ensuite, le Type d'installation Position 1 = --- (aucun) est confirmé par OK.
Position 2 On choisit ensuite en position 2 le module RMZ787 et on confirme par OK le Type

d'installation Position 2 ---.

Position 3 Position 4 Les autres positions 3 et 4 avec leurs types d'installation Position 3 et Position 4 res-
tent vides. lls sont laissés vides par le réglage --- confirmé par OK.

A Pendant la configuration, la touche ESC permet de revenir au réglage précédent (jus-
gu'au Type d'installation RMH au maximum) .
Lorsque la configuration est commencée, il n'est pas possible de I'arréter. Elle doit étre
poursuivie jusqu'au message d'information suivant :

Attention! Attention!

Nouvelle configuration

Le nombre maximal admissible de modules d'extension est déja atteint, par exemple,
avec le type de base 4-5. Si l'on a besoin d'un module d'extension supplémentaire
pour le type de base 4-5 (par ex. pour une pompe jumelée), il faut éliminer par exem-
ple le deuxieme circuit de chauffage dans le type de base. Dans ce cas, le deuxieme
circuit de chauffage doit étre réalisé par un autre module de base RMH760.
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Signalisations d'alarme

Exemple
Sonde d'ensoleillement

B Entrées

™ Sorties

3.2.6 Traitement des défauts

Si les modules d'extension effectifs et leur position ne coincident pas avec les valeurs
entrées dans la liste de régulateurs, un "Défaut module extension” est généré.

En cas d'erreur de configuration du module d'extension, il arrive qu'un autre message
d'erreur s'affiche, parce que ce défaut a priorité sur le message d'erreur 7101. Il
convient donc d'interroger tous les défauts actuels en attente.

Numéro | Texte Action
7101 Défaut module Message urgent; doit étre acquitté
extension

En cas de défaut, les diodes clignotent sur les modules d'extension. Si tout fonctionne
correctement, les diodes s'allument .

Un défaut est également signalé si I'on a raccordé un module d'extension qui n'a pas
été configuré.

3.3  Configuration supplémentaire

Des entrées et sorties supplémentaires peuvent étre activées dans la configuration
supplémentaire. Ceci peut étre démontré par I'exemple de la sonde d'ensoleillement.

™ Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Divers > Entrées

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Intensité du soleil RMH760.X3, ... *

* les entrées libre peuvent étre sélectionnées ici.

Les entrées du module de base sont désignées par RMH760.Xn, celles des modules
d'extension par RMZ...Xn. Dans le cas de deux modules d'extension identiques, ceux-
ci sont désignés par RMZ782(1) et RMZ782(2).

Aprés l'affectation, l'indication suivante apparait : Intensité du soleil N.X3

Légende :

N = RMH760

Al =RMZ781

A2 = RMZ782

A2(1) = RMZ782(1), si plusieurs RMZ782 sont présents

A3 = RMZ783

La sonde d'ensoleillement est activée par I'affectation de la borne d'entrée RMH760.X3.
Pour les autres réglages cf. chapitre 10 “Blocs de fonction Divers".

Les affectations effectuées peuvent étre annulées par le réglage --- (aucun).

3.4 Testde cablage

Il est possible d'effectuer un test de cablage avec la périphérie raccordée. Il est re-
commandé d'effectuer ce test lorsque la configuration et les réglages sont terminés.

Les états actuels des entrées sont indiqués.
Les groupes (pompes, moteurs etc.) raccordés aux sorties ou les messages (pour les
régulateurs conventionnels par ex.) peuvent étre activés et désactivés.

Dans le cas de sorties progressives, un signal peut étre émis dans la plage de valeurs
correspondante.
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Exemple avec circuit de
chauffage 1

Valeurs de réglage

L'application est désactivée pendant le test de cablage. Les sorties se trouvent dans un
état d'arrét défini; les fonctions relatives a la sécurité sont désactivées.

Lors du test de cablage, les entrées et sorties doivent étre contrdlées afin de détecter

les défauts suivants :

 erreurs de raccordement, c'est-a-dire lignes permutées

* erreur de position, c'est-a-dire permutation du cablage des sondes ou des servo-
moteurs

+ écart entre la technique de raccordement et la configuration du régulateur, par ex.
LG-Ni1000 au lieu de 0...10 V —

™ Menu principal > Mise en service > Test de cablage > Circuit de chauffage 1 > Entrées

Ligne de commande Remarque
Val. mesurée de temp. de départ Affichage de la valeur mesurée actuelle

™ Menu principal > Mise en service > Test de cablage > Circuit de chauffage 1 > Sorties

Ligne de commande Positions
Pompe de circuit de chauffage Arrét / Marche

3.5 Fin de la mise en service

Lorsqu'on dispose d'une application valable, on peut quitter le menu de mise en service

de la fagon suivante :

1. Appuyer sur la touche "ESC”. Une boite de dialogue contenant les informations
suivantes apparait :

Attention! Attention!

L'installation démarre

2. Confirmer en appuyant sur le bouton "OK". Le régulateur commence a fonctionner
avec les réglages effectués; l'installation démarre et le Menu principal s'affiche :

.2} Menu principal
Mise en service...

Horloge...

Entrée régime amb...
V' Fonctionnem. Instal. ...

3.6  Sauvegarde des données

Une fois la mise en service terminée, le jeu de données de mise en service (configura-
tion et tous les réglages) peut étre enregistré dans le régulateur. Si des valeurs impor-
tantes sont modifiées ultérieurement par un opérateur non habilité, cette fonction per-
met de réinitialiser I'appareil avec les réglages originels.

™ Menu principal > Sauvegarde des données >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Rétablir
Sauvegarde
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Valeurs d'affichage

Valeurs d'affichage

™ Menu principal > Sauvegarde des données >

Ligne de commande

Remarque

Date d'enregistrement

Affichage de la date a laquelle le jeu de
données de mise en service a été enregistré
dans la mémoire du régulateur.

Année d'enregistrement

Affichage de I'année dans laquelle le jeu de
données de mise en service a été enregistré
dans la mémoire du régulateur.

3.7 Infos du régulateur

Dans le menu "Infos du régulateur”, on peut lire des informations concernant le régu-
lateur, comme par exemple la version du logiciel etc.

B Menu principal> Infos du régulateur > Régulateur

Ligne de commande

Remarque

Type de base

Affichage du type de base

Type d'installation RMH

Affichage de I'application chargée pendant
la mise en service

Type de base adapté

Affichage d'une intervention dans l'applica-
tion programmée (Oui / Non)

Nom fich. Affichage du nom de fichier de I'application
chargée actuellement
Type d'appareil RMH760-...

Version du logiciel

Affichage de la version du logiciel

Version du matériel

Affichage de la version du matériel

B Menu principal> Infos du régulateur > Position 1...3

Ligne de commande

Remarque

Module d’extension

Affichage de la référence du module

Type d'installation ...

Affichage du type d'installation

Version du logiciel

Affichage de la version du logiciel

Version du matériel

Affichage de la version du matériel

3.8  Quitter le niveau du mot de passe

Lorsque la mise en service est terminée, il faut régler le niveau utilisateur (niveau d'ac-
ces pour l'utilisateur de l'installation). Procéder comme suit :

1. Lorsque la mise en service est terminée, on retrouve le menu principal
2. Appuyer simultanément sur le bouton navigateur "OK” et la touche de retour

"ESC".

3. Le menu "Niveau d'acces” apparait
Sélectionner le Niveau utilisateur en tournant le bouton navigateur "OK"

>

5. Confirmer la sélection en appuyant sur le bouton "OK”
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3.9 Caractérisation d'une intervention

Caractérisation Si I'application standard interne a été adaptée ou si I'on accédé ultérieurement au sous-
menu Configuration suppl., un astérisque est placé devant la référence du type de
base.

L'astérisque indique que le type de base a été complété par des fonctions auxiliaires.
L'astérisque est ajouté automatiquement lorsqu'on quitte le menu Configuration suppl.,
méme si rien n'a été modifié. Dans le menu "Infos du régulateur” & la ligne de com-
mande Type d'installation modifié, la valeur Oui est activée.

Réinitialisation de la ca- L'astérisque est effacé et la valeur Non apparait a la ligne Type de base adapté si,

ractérisation dans le menu Configuration de base I'ancienne ou une nouvelle application standard
est chargée pour le type de base. Il se produit une reconfiguration sur la base de I'ap-
plication choisie.
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Format de I'hneure

Valeurs de réglage

Commutation heure
d'été/ heure d'hiver

Valeurs de réglage

4 Réglages généraux

4.1 Heure et Date

41.1 Fonctionnement

Le régulateur a une horloge annuelle qui contient le jour de semaine et la date.

On peut choisir les formats d'heure suivants :

Format de | Date Exemple Heure Exemple

I'heure

24 h dd.mm.yyyy 31.05.2003 |hh:mm 15:56
(jour.mois.année) (heures:minutes)

12 h mm/dd/yy 05/31/2003 |hh:mm 12 h 03:56 PM
(mois/jour/année) (heures:minutes 12 h)

™ Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou
™ Menu principal > Réglages > Appareil >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Format de I'heure 24 heures / 12 heures 24 h
(am/pm)

B Menu principal > Heure / Date

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Heure 00:00...24:00 00:00
Date 01.01...31.12 01.01
Année 2000...2100 Actuel

Le passage de I'neure d'été a I'heure d'hiver et vice-versa est automatique. Les don-
nées du premier changement peuvent étre adaptées en cas de modifications des nor-
mes correspondantes.

Les données réglées pour le passage a I'heure été ou a I'heure d'hiver font que le pre-
mier dimanche aprés cette date, I'heure passe de 02:00 (heure d'hiver) a 03:00 (heure
d'été) ou de 03:00 (heure d'été) a 02:00 (heure d'hiver).

Si les données pour les deux changements sont réglées sur le méme jour, la commu-
tation heure d'été/heure d'hiver est sans effet.

B Menu principal > Heure / Date

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Début de I'heure d'été 01.01....31.12 25.03
Début de I'heure d'hiver 01.01....31.12 25.10

4.1.2 Communication

Selon I'horloge maitre, différentes sources sont possibles pour I'heure. Ceci peut étre
réglé sur le régulateur. L'heure et la date peuvent étre échangées via le bus.
Réglages possibles pour le fonctionnement de I'horloge :

» Autonome (pas d'émission ni de réception)

» Heure donnée par le bus : Esclave (recoit le signal de synchronisation du bus)

* Heure fournie au bus : Maitre (envoie le signal de synchronisation au bus)
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Valeurs de réglage

Valeurs de réglage

Remarque

Recommandation

4-2

M Mise en service > Communication > Réglages de base >

Ligne de commande

Plage

Réglage d'usine

Fonctionnement horloge

Maitre

Autonome / Esclave /

Maitre

Si le régulateur est réglé sur Esclave en ce qui concerne I'horloge, il est en outre pos-
sible de choisir si I'neure de I'horloge maitre peut étre réglée a partir de ce régulateur.
Réglages possibles pour le réglage a distance de I'horloge esclave :

* Non (esclave sans possibilité de réglage de I'heure systéme)

» Oui (esclave avec possibilité de réglage de I'heure systeme)

™ Mise en service > Communication > Réglages de base >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Régl. & distance horloge esclave QOui / Non Oui
Effets des différentes entrées :
Entrée Action Graphique
Autonome » L'heure du régulateur peut étre réglée ~
Réglage
« L'heure du régulateur n'est pas adap- f
tée selon I'heure systéme ‘H. régul. ‘ ‘H. systém#
Esclave, » L'heure du régulateur ne peut pas étre -
. R Réglage
réglage a réglée
distance hor- |, | ‘heure du régulateur est adaptée ‘H. régul. ‘4—{H systéme‘
loge esclave ; 5
automatiquement, au fur et & mesure,
Non ' A
selon I'heure systéme
Esclave, re- + L'heure du régulateur peut étre réglée 5
glage a dis- et ajuste en méme temps I'heure sys- Réglage g
tance horloge téme =
; H. régul. H. systeme|
esclave Oui e L'heure du régulateur est adaptée ‘ ‘
automatiquement, au fur et a mesure,
selon I'heure systéme
Maitre « L'heure du régulateur peut étre réglée
] - Réglage
et ajuste en méme temps I'heure sys- l_
téme ‘H. régul. ‘:‘H. systémq
e L'heure du régulateur est adaptée
automatiquement, au fur et a mesure,
selon I'heure systéme

Une seule horloge maitre peut étre utilisée par systeme. Si plusieurs régulateurs sont

paramétrés comme maitre, un message d'erreur est génére.

L'appareil d'ambiance QAW 740 a besoin du maitre de I'heure pour la fonction timer. La
fonction timer fonctionne toujours selon I'heure systéme.

Il est recommandé de toujours faire fonctionner l'installation de fagon synchronisée.

4.1.3

Traitement des défauts

Si I'norloge n'est pas présente sur le bus et si I'horloge locale est paramétrée comme
esclave, le fonctionnement se poursuit avec I'horloge interne et une signalisation de dé-
faut "Défaillance heure systéme" est générée.
En cas de coupure de courant, I'horloge a une réserve de marche de 12 heures.

Si le régulateur perd son heure apres une coupure de courant et que I'heure n'est pas
émise de nouveau via le bus, un message de défaut "Heure invalide" est généré.

L'heure invalide est représentée par un affichage clignotant.
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Signalisations d'alarme

Réglage

Réglage

Valeurs de réglage

Numéro | Texte Action

5002 >1 maitre de Message non urgent; doit étre acquitté
I'heure

5001 Défaillance heure Message non urgent; n'a pas besoin d'étre acquitté
systeme

5003 Heure invalide Message non urgent; n'a pas besoin d'étre acquitté

4.2  Choix de la langue d'utilisation

Plusieurs langues sont chargées dans chaque RMH760. Lors de la premiére mise sous
tension du régulateur, il faut d'abord entrer la langue a utiliser. Mais il est possible de
changer de langue ultérieurement en cours de fonctionnement.

Selon le type de régulateur, les langues suivantes sont disponibles avec les instruc-
tions correspondantes :

Référence Langue 1 Langue 2 Langue 3 Langue 4
RMH760-1 allemand francais italien espagnol
RMH760-2 allemand anglais francais néerlandais
RMH760-3 suédois finlandais norvégien danois
RMH760-4 polonais tchéque slovaque hongrois

®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Appareil >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine *
Langue anglais
* pour type RMH760-1

4.3  Sélection de l'unité de température

Il est possible de commuter I'unité de température dans le RMH760 entre °C/K et °F.

™ Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou
™ Menu principal > Réglages > Appareil >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Unité °C/°F °C

4.4  Contraste de l'affichage de 'appareil de ser-
vice et d'exploitation

Le contraste de l'affichage et donc la lisibilité peuvent étre adaptés en fonction de I'en-
vironnement du moment.

™ Menu principal > Mise en service > Réglages >...ou
™ Menu principal > Réglages > Appareil >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Contraste 0...100 % 50 %
4-3
Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr
HVAC Products 09.2003



4.5 Entrée de texte

45.1 Nom de l'appareil

Le texte pour le nom de l'appareil est affichée sur la page de garde (Bienvenue).

Valeurs de réglage ®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Textes >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Nom de l'appareil

452 Entrées d'alarme

Les textes pour les entrées d'alarme sont affichés localement comme textes d'entrée
d'alarme et également transmis au bus.

Valeurs de réglage ™ Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Textes >
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Entrée défaut 1 Aux 1
Entrée défaut 2 Aux 2
Entrée défaut 3 Aux 3
Entrée défaut 4 Aux 4

45.3 Carte de visite électronique

Le texte de la carte de visite électronique est affiché sur la page d'information. La carte
de visite électronique doit étre activée dans la configuration supplémentaire.

Configuration ™ Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Divers > Carte de visite
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Carte de visite Oui/ Non Non

M Menu principal > Mise en service > Réglages >...ou
™ Menu principal > Réglages > Textes >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Carte de visite ligne 1
Carte de visite ligne 2
Carte de visite ligne 3
Carte de visite ligne 4
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5 Fonctions générales, principes de
base

5.1 Horloge

Une horloge est prévue pour les deux circuits de chauffage, pour la production d'ECS
et pour la pompe de circulation d'ECS.

Dans le régime Automatique, le bloc de fonction correspondant fonctionne d'aprés
cette horloge. Un programme de commande peut étre défini pour chaque jour de la
semaine.

A l'aide du programme entré, I'horloge commande le changement de régime et les
consignes correspondantes.

L'exploitation de I'horloge est décrite dans le manuel d'utilisation B3131.

5.1.1 Communication

Si le régulateur est relié a d'autres régulateurs par la communication, I'horloge peut étre
mis(e) a la disposition des autres régulateurs, ou bien on adopte I'horloge d'un autre
régulateur.

Ceci vaut pour I'horloge des deux circuits de chauffage et celle de la production d'ECS.
L'horloge de la pompe de circulation ne peut pas étre mise a la disposition d'un autre
régulateur ni étre reprise par un autre régulateur.

L'horloge des circuits de chauffage peut aussi étre reprise par un régulateur universel
RMU...

Combinaisons possibles :

Entrée Action Graphique

Autonome | L'horloge n'est active que localement pour ce @
régulateur. Elle est sans effet sur les autres
régulateurs du bus.

Esclave L'horloge de ce régulateur n'est pas activée. m
L'horloge active est I'horloge externe, qui agit —
dans la zone géographique réglée sur ce ré- @
gulateur comme zone de réception d'horloge. e
L'horloge externe doit étre réglée comme @
maitre d'horloge.

Maitre L'horloge de ce régulateur est activée. @(

Cette horloge agit aussi sur tous les régula-  [—

teurs dont I'horloge est désactivée (horloge
esclave) et qui ont réglé comme zone de ré-
ception d'horloge la zone géographique de ce
régulateur.

3140208

® Menu principal > Mise en service > Communication > Chauffage d'amb. circuit x

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Zone géographique (appartement) | 1...126 1
Programme horaire Autonome / Esclave / Mai- | Autonome
tre
Zone programme horaire maitre 1...126 1
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Configuration

Chauffage d'ambiance

Production d'ECS

Pompe de circulation

B Menu principal > Mise en service > Communication > Eau chaude sanitaire

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Zone ECS 1..31 1

Programme horaire Autonome / Esclave / Maitre | Autonome
Secondes 1..31 1

Pour plus de détails sur le réglage concernant la communication de I'horloge, voir cha-
pitre 12 “Communication".

5.1.2 Horloge pour régulateurs externes sur le bus

L'horloge peut aussi étre mise a la disposition de régulateurs externes sur le bus (mai-
tre, cf. plus haut).

Si un seul circuit de chauffage (ou aucun) est nécessaire sur le RMH760, I'horloge est
automatiquement désactivée. Mais cette horloge peut au besoin étre utilisée pour des
régulateurs externes sur le bus (par ex. pour des régulateurs d'ambiance RXB...).

Il faut pour cela activer I'horloge.

™ Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Divers

Valeurs réglables / Remarque
Arrét / Marche / Activation de I'horloge

Ligne de commande

Programme horaire 1 ou pro-
gramme horaire 2

5.1.3 Entrées

Pour le chauffage d'ambiance, on peut choisir un programme journalier particulier pour
chaque jour :

Il Menu principal > Horloge 1 (ou 2)

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Lundi a dimanche Confort / Préconfort / 06:00 Confort
Economie 22:00 Economie

Jour d'exception Confort / Préconfort / 06:00 Confort
Economie 22:00 Economie

Pour la production de I'eau sanitaire, on peut choisir un programme journalier particulier
pour chaque jour :
B Menu principal > Eau chaude sanitaire > Horloge

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Lundi a dimanche Normal / Réduit 05:00 Normal
22:00 Réduit

Jour d'exception Normal / Réduit 05:00 Normal
22:00 Réduit

Pour la pompe de circulation, on peut choisir un programme journalier particulier pour
chague jour :
EMMenu principal > Horloge de pompe de circul.

Ligne de commande

Plage

Réglage d'usine

Lundi a dimanche

Arrét / Marche

05:00 Marche

22:00 Arrét
Jour d'exception Arrét / Marche 05:00 Marche
22:00 Arrét
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Signalisations d'alarme

Le jour d'exception est un programme journalier qui peut étre activé soit par le pro-
gramme de congés, soit par un contact externe.

L'activation du jour d'exception est décrite au paragraphe 5.2 " Vacances/Jours d'ex-
ception”.

Pour chaque jour, on peut effectuer 6 entrées maximum dans le programme journalier.
Pour une entrée, il faut indiquer :

» [I'heure a partir de laquelle le régime souhaité doit s'appliquer

* le régime souhaité

Le jour suivant reprend toujours le régime de la veille jusqu'a ce qu'il rencontre une
entrée particuliére.

Représentation : Le régime de la veille est représenté par une ligne pointillée.

Cmf

PreCmf B

3131D25

Eco bPrbivin—n—v———— —————-

Lundi Mardi Mercredi

Si un jour ne recoit aucune entrée, le régime de la veille est adopté pour toute la jour-
née et représenté par une ligne pointillée.

Le jour d'exception se termine avec le méme régime qu'il avait au début.

Le jour qui suit le jour d'exception adopte le régime du programme journalier du jour
précédent, qui aurait été valable s'il n'y avait pas eu de jour d'exception.

Cmf

PreCmf B

3131D25

Eco

Lundi Jour d'exception Mercredi

Lorsque toutes les entrées ont été effectuées pour un jour, ce programme journalier
peut étre copié dans les autres jours. Si I'on a programmé le lundi par exemple, son
programme peut étre copié dans les autres jours ouvrables (du lundi au vendredi) et ne
doit donc pas nécessairement étre entré a nouveau. La copie peut s'appliquer, au
choix, a la période du lundi au vendredi, du lundi au dimanche ou a certains jours de la
semaine seulement.

5.1.4 Traitement des défauts

Un seule maitre d'horloge peut étre utilisé par "zone géographique”. Si plusieurs régu-
lateurs sont paramétrés comme maitre, un message d'erreur est émis. L'erreur est
signalée par le régulateur qui recoit deux signaux d'horloge.

Numéro Texte Action

5102 >1 horloge dans l'instal. 1 | Message non urgent; doit étre acquitté

Si le régulateur attend un signal d'horloge du bus et que celui-ci n'est pas transmis, un
message d'erreur "Défaillance heure syst.” est émis. Le réglage est effectué de fagon
fixe sur le régime Confort .

Signalisations d'alarme Numéro Texte Action
5101 Défaillance heure syst. Message non urgent; n'a pas besoin d'étre
instal.1 acquitté
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5.2  Vacances/ jours d'exception

Les jours qui différent du programme hebdomadaire normal peuvent étre entrés par
l'utilisateur de l'installation comme vacances ou jours d'exception dans le menu
"Vac./jour except.”. Cette opération est décrite dans le manuel d'utilisation B3131.
Un seul programme de vacances/jours d'exception est possible par RMH760. Cela
signifie que le programme de vacances/jours d'exception est valable pour les deux
circuits de chauffage et pour la production d'ECS.

Mais il est possible de régler séparément le régime qui doit s'appliquer pendant les
vacances pour les circuits de chauffage et pour la production d'ECS.

Remarque La fonction vacances/ jour d'exception n'est active que si I'on a choisi AUTO pour En-

trée de régime d'ambiance ou Entrée du régime ECS, pour le(les) circuits de chauffage
et/ou la production d'ECS.

5.2.1 Communication

Si le régulateur est relié a d'autres régulateurs par le bus, le programme de vacan-
ces/jours d'exception peut étre mis a la disposition des autres régulateurs (maitre), ou
bien le programme de vacances/jours d'exception peut étre emprunté a un autre régu-
lateur (esclave).

Combinaisons possibles :

Entrée Action Graphique
Autonome | Le programme Vacances/jours d'exception KANX

n'agit que localement pour ce régulateur. —
Le programme de vacances/jours d'exception
est sans effet sur la zone calendrier entrée par
la communication.

15
Esclave Le programme vacances/jours d'exception @(
n'est pas actif dans ce régulateur. — i
Le programme vacances/jours d'exception _
actif est le programme externe qui a le méme ¥
réglage de zone calendrier. Le programme %
externe vacances/jours d'exception doit étre

réglé comme programme maitre vacan-
ces/jours d'exception.

Maitre Le programme vacances/jours d'exception est Vi, S
activé dans ce régulateur. —_—

Le programme vacances/jours d'exception agit
aussi sur tous les régulateurs dans lesquels ce
programme est désactivé (esclave) et qui se
situent dans la méme zone calendrier.

3140709
—
N 3

P Menu > Mise en service > Communication > Vac./jours except.

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Vacances / jours d'exception Autonome / Esclave / Maitre | Autonome
Zone calendrier 1..31 1

On trouvera au chapitre 12 "Communication” des détails pour le réglage de la commu-
nication concernant vacances/ jours d'exception.
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Pompe de circulation

Fonction anti-
Iégionelles

Valeurs de réglage

5.2.2 Vacances

Sont considérées comme vacances les périodes,

» pendant lesquelles le batiment est inoccupé et

» dont le début et la durée sont connus a l'avance.

Exemples :

* Fermeture annuelle dans des locaux et batiments a usage professionnel

» Vacances scolaires dans les écoles

» Jours fériés

Il est possible de régler si, pendant les vacances, il faut appliquer le régime
Economie X ou la fonction de protection & pour les circuits de chauffage. Pour la
production d'ECS, il est possible de choisir entre les régimes Auto &, Normal i
Réduit # ou Fonction de protection .

Régle pour la pompe circulation pendant les vacances :

» Sil'on a choisi comme régime le mode protection, la pompe circulation est décon-
nectée.

» Dans les autres régimes, la pompe de circulation fonctionne selon le programme de
commande.

La regle est la méme pour la fonction anti-légionelles. Si I'on a choisi Fonction de pro-
tection pour Entrée de régime ECS pour les vacances, la fonction anti-légionelles est

désactivée; sinon, elle reste activée.

B Menu principal > Vac.jjours exception

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Régime d'ambiance vacances I Economie Economie

i=) Fonction de protection
Régime d'ECS vacances T3 Auto Fonction de

¥ Normal protection

8§ Réduit

i=) Fonction de protection

Si le régulateur est relié a d'autres régulateurs par la communication et est défini
comme maitre, le régime réglé sur ce régulateur est valable pour tous les régulateurs
de la méme zone calendrier .

Si une production d'eau sanitaire est située dans la méme zone calendrier, le régime
d'ECS réglé dans "Régime d'ECS vacances" s'applique pendant les vacances.

5.2.3 Jours d'exception

Sont considérés comme jours d'exception les périodes pendant lesquelles le batiment
est utilisé de facon spéciale et dont le début et la durée sont connus a I'avance. |l s'agit
principalement de jours fériés.

Dans le programme hebdomadaire, il est possible d'entrer un programme journalier
supplémentaire (jour d'exception) comme programme de jour d'exception. Le réglage
est décrit au paragraphe 5.1. "Horloge*.

Si le régulateur (maitre) est relié a d'autres régulateurs (esclaves) par la communica-
tion, un programme journalier spécial peut étre entré comme jour d'exception sur cha-
que régulateur (esclave ). La date du jour d'exception est prescrite par le maitre et vaut
pour tous les régulateurs de la méme Zone calendrier.
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Valeurs de réglage

Priorité

Exemple

Remarque

Configuration

Jour d'exception

Vacances

5-6

5.2.4 Entrée dans le calendrier

16 périodes maximum sont possibles. Les entrées sont classés par ordre chronologi-
que. Chaque entrée doit contenir :

* la date, I'année et I'heure de début

* la date et I'neure de la fin

» la cause de l'entrée (vacances ou jour d'exception)

B Menu principal > Vac.fjours exception / > Calendrier

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Entrée 1...16 Début / Fin / Cause --- | --- | Vacances

Les vacances ou jours d'exception qui reviennent tous les ans peuvent étre entrés en
ajoutant un * (astérisque) a coté du réglage annuel.

Reégle en cas de chevauchement entre deux entrées :
les jours d'exception ont priorité sur les vacances. Il est donc possible de prescrire un
jour d'exception pendant les vacances.

Une représentation théatrale dans une école est un exemple de jour d'exception pen-
dant les vacances.

Lorsque la période de congés ou le jour d'exception est terminé, le fonctionnement
reprend selon le programme hebdomadaire normal. Dans cette phase de transition, il
se peut que les optimisations de démarrage (par ex. le réchauffage rapide de l'installa-
tion de chauffage) ne puissent pas étre lancées en temps voulu. Il est donc conseillé
d'avancer en conséquence la fin de la période de congés pour que l'installation ait le
temps de s'adapter & nouveau aux consignes correspondantes.

5.2.5 Entrées de commande pour vacances et jours d'excep-
tion

Les vacances et jours d'exception peuvent aussi étre activées par l'intermédiaire d'en-
trées numeériques. Ces entrées doivent pour cela étre attribuées.

™ Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Divers > Entrées >

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque
Entrée vacances ---, N.X1, N.X2, ... (entrées numériques uniguement)
Entrée jour d'exception ---, N.X1, N.X2, ... (entrées numériques uniquement)

Ces entrées n'agissent que si Vacances / jour d'exception est réglé sur "Autonome” ou
sur "Maitre” .

L'entrée numérique permet de commuter l'installation de fagon permanente sur le pro-
gramme de jour d'exception réglé dans le programme hebdomadaire, sans intervenir
sur le régulateur.

Si I'on active I'entrée configurée, le programme de jours d'exception est activé. Il s'ap-
plique jusqu'a ce que l'entrée soit désactivée. Le programme hebdomadaire normal est
alors rétabli.

L'entrée numérique permet de commuter l'installation de fagon permanente sur le ré-
gime "Vacances", sans intervenir sur le régulateur.

Si I'on active I'entrée configurée, l'installation passe en régime "Vacances”. Ce régime
s'applique jusqu'a ce que I'entrée soit désactivée. Le programme hebdomadaire normal
est alors rétabli.
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Priorité

Remarque

Signalisations d'alarme

Calcul de la moyenne

Sonde de température
extérieure

Si un jour d'exception et une période de congés sont activés simultanément par l'inter-
médiaire des relais de commande et d'une entrée dans le calendrier, on applique la
priorité suivante :

1. Relais de commande "Jour d'exception”

2. Relais électronique de commande "Vacances”

3. Entrée de "Jour d'exception” dans le calendrier

4. Entrée de "Vacances” dans le calendrier

Si d'autres régulateurs sont configurés comme esclaves dans la méme Zone calen-
drier, les entrées numériques agissent également sur ces régulateurs.

5.2.6  Traitement des défauts

Un seul maitre peut étre défini par Zone calendrier. Si plusieurs régulateurs sont définis
comme "maitre", le message d'erreur ">1 progr.vac.jour d'exception” est émis. L'erreur
est signalée par le régulateur qui regoit deux signaux correspondants.

Si le régulateur attend du bus un signal "Vacances/jour d'exception” et que celui-cCi
n'est pas transmis, un message d'erreur ,Défaut progr. vac./jour d'excep.” est émis.

Les régimes du programme hebdomadaire sont alors utilisés sans tenir compte des
entrées de vacances/jours d'exception.

Numéro Texte Action

5201 Défaut progr. vac./jour | Message non urgent; n'a pas besoin d'étre
d'excep. acquitté

5202 >1 progr.vac./jour Message non urgent; doit étre acquitté
d'exception

Seules, les deux premiéres entrées sont prises en compte pour évaluer la priorité dans
le programme vacances/jours d'exception. S'il y a plus de 2 entrées se chevauchant, il
peut se faire que le jour d'exception ne soit plus prioritaire par rapport aux vacances.

5.3  Entrées pour sondes passives

A I'exception de I'entrée B9 pour la sonde extérieure, on peut raccorder deux sondes
en paralléle a toutes les entrées pour la mesure de la température avec LG-Ni 1000,
afin de calculer la moyenne. Le régulateur ou les modules d'extension reconnaissent
automatiquement la double affectation.

SP 5
<
B MIB11 LB_M|B12 |B_M|Xx31 LB_M|X32
I a a
> i
S G BL M X3 M I
i
GO /[_INL
T —
SN

B11, B12 par ex. deux sondes de température de départ pour le calcul de la moyenne
X31, X32  par exemple sonde d'ambiance (entrée configurable)

Pour la sonde extérieure, le raccordement des sondes en paralléle n'est pas possible,
car on peut raccorder au choix a la borne B9 une sonde extérieure avec LG-Ni 1000
(QAC22) ou avec CTN 575 (QAC32).

Le type de sonde est identifié automatiquement.
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Défaut sur la
sonde extérieure

5-8

5.4  Hors-gel de l'installation

541 Déroulement des fonctions

B Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Fonctions de protection

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Hors-gel instal. cycligue -5...10°C 2°C
Hors-gel instal. continu -50...2°C -5°C

Pour protéger du gel les canalisations d'eau, le Hors-gel de l'installation peut enclen-
cher la pompe correspondante en fonction de la température extérieure actuelle .

Ceci se produit qu'il y ait ou non une demande de chaleur. Cela suppose toutefois que
la fonction Hors-gel instal. soit activée pour la pompe correspondante.

La fonction Hors-gel instal. peut étre activée séparément pour les pompes de circuit de
chauffage, la pompe du prérégulateur, la pompe de la chaudiére et la pompe d'alimen-
tation, mais pas pour la production d'ECS.

La nécessité d'activer la fonction Hors-gel instal. dépend essentiellement de l'installa-
tion hydraulique et de la situation des conduites de chauffage dans le batiment. Si les
conduites de chauffage sont a I'abri du gel, il est possible de renoncer a la fonction
Hors-gel instal.

Déroulement de la fonction Hors-gel instal. :

ON T?ON §
T &
2 | y| TOOFF
| [ ON/OFF |
K J D
' | l OFF
L1k K <
HII |
} L : } } } } t } } } >
6 5 -4 3 2 -1 0 1 2 3 4 TO
Température extérieure Pompe Graphique
<—5°C (TOon) Marche continue ON
—-4..+2°C Marche toutes les 6 heures pendant | ON/OFF
10 minutes
> 2 °C (TOokr) Arrét continu OFF

Grandeurs réglables :

* TOon: température extérieure a partir de laquelle la fonction Hors-gel instal. enclen-
che la pompe de fagon permanente (Hors-gel instal. continu)

* TOorr: température extérieure a partir de laquelle la fonction Hors-gel instal. enclen-
che périodiquement la pompe (Hors-gel instal. cyclique)

5.4.2 Traitement des défauts

En cas de défaut sur la sonde extérieure, la fonction Hors-gel instal. fonctionne avec
une valeur équivalente constante de 0 °C de température extérieure.

Numéro Texte Action
10 Défaut sonde tempéra- | Message non urgent; n‘a pas besoin d'étre
ture extérieure acquitté

Pour plus de détails sur la sonde de température extérieure cf. chapitre 10 "Blocs de
fonction Divers".
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5.5  Arrét temporisé des pompes et de la vanne
mélangeuse

Une protection contre la surchauffe peut étre activée pour toutes les pompes (sauf la
pompe de circulation) et toutes les vannes mélangeuses. Cette fonction est toujours
activée, lorsque le brileur est arrété. Pour s'assurer que les consommateurs de chaleur
prélévent encore de la chaleur pendant une durée minimale, une temporisation a l'arrét
est imposée aux consommateurs qui n'ont pas été déconnectés depuis plus d'une
minute. Pendant cette période, les pompes continuent a fonctionner et les vannes
mélangeuses a régler selon |"ancienne” consigne.

Pour I'eau sanitaire, il faut veiller & ce que la protection contre la décharge ait priorité
sur l'arrét temporisé des pompes.

Pour les types d'ECS avec pompe de charge primaire Q8 et pompe de charge de bal-
lon Q3, cette derniére a un retard a I'arrét supplémentaire par rapport a la pompe de
charge primaire, pour éviter la surchauffe de I'échangeur de chaleur externe.

La durée du retard a l'arrét dépend du générateur de chaleur et peut donc étre réglée
sur la chaudiére.

®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou

™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Retard a I'arrét consommateur 0...60 min. 6 min.

Pour obtenir également un retard a I'arrét dans des installations sans générateur de
chaleur interne, le retard a I'arrét peut aussi étre réglé dans les consommateurs.

Réglage :
™ Menu principal > Réglages > Fonctions de protection Retard a I'arrét consommateur

Ce réglage ne peut étre effectué que dans les types d'installation sans chaudiére.
Chaque consommateur comporte un retard a l'arrét minimal de 60 secondes.

5.6 Deégommage de la pompe et des vannes

®& Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou

™ Menu principal > Réglages > Fonctions de protection

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Jour de dégommage Lun...Dim Lun

Heure de dégommage 00:00...23:59 10:00

Dégommage pompe/vanne --- | Pompe + vanne / Pompes et
Pompe / Vanne vannes

Le dégommage de la pompe est une fonction de protection qui est exécutée périodi-
guement. Elle évite que des pompes et/ou des servomoteurs se grippent au bout de
phases d'arrét prolongé (par ex. régime d'été). Pour que la fonction soit exécutée, la
pompe ou le servomoteur doit étre arrété depuis 1semaine minimum.

Pour éviter le grippage des pompes et des vannes, un jour et une heure de dégom-
mage peuvent étre définis pour toutes les pompes et les servomoteurs; a cet instant
défini, les pompes seront mises en route et les vannes soumises a une ouver-
ture/fermeture.

Cette fonction peut étre déconnectée (Dégommage pompe/vanne / = ---).

Il est possible de régler si cette fonction ne doit s'appliquer qu'aux pompes ou aux
vannes et aux pompes.
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Remarque

Exemples

Exemple 1 : générateur de
chaleur et consommateurs

Le réglage choisi est valable pour toutes les pompes et les vannes qui sont raccordées
au RMH760. Si une installation comprend plusieurs RMH760, ce réglage doit étre ef-
fectué sur chaque régulateur.

Pour le réglage du jour de dégommage / heure de dégommage, il faut noter que le
méme réglage est aussi utilisé pour la commutation automatique des pompes jume-
lées. Cf. paragraphe 5.9 “Commande de pompes jumelées".

Il n'est pas nécessaire de régler la durée de marche des pompes et servomoteurs. Elle
est réglée de fagon fixe sur 30 secondes.

S'il existe plusieurs pompes, elles sont dégommées successivement. A la fin du dé-
gommage d'une pompe, la pompe suivante est dégommeée apres une pause de 30
secondes.

5.7 Besoin de chaleur et commande de puis-
sance

5.7.1 Besoin de chaleur

Les consommateurs thermiques tels que les circuits de chauffage et la production
d'ECS signalent leurs besoins de chaleur dans la zone de distribution de chaud coté
générateur.

Un signal de demande de chaleur peut aussi étre recu par un régulateur universel
RMU... ou un régulateur terminal RXB.... Ces sighaux sont convertis par un transfor-
mateur en un signal de demande de chaleur correspondant (cf. paragraphe 7.7
“Transformateurs de demande de chaleur").

Les générateurs de chaleur ou les prérégulateurs regoivent les signaux de demande de
chaleur et les analysent. En général, I'analyse consiste en une formation de valeur
maximale des températures a partir du signal de demande de chaleur.

Un générateur de chaleur (exemple 1) essaie de mettre a disposition la chaleur dési-
rée. Un prérégulateur (exemple 2) essaie également de fournir cette chaleur, mais il
envoie également un signal de demande de chaleur a un générateur de chaleur.

Générateur ... .- »| Consom-
de chaleur mateur de
chaleur
Consom- &
mateur de a ——3p Demande de chaleur
™
chaleur & e ® Commande de puissance
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Exemple 2 : générateur de
chaleur, prérégulateur et
consommateurs

Exemples de réduction
de puissance

3131B15fr

Générateur

de chaleur Feeeioooeeaeee- Consommat. p’é?:)j:llaj’ '\' ~~~~~~~ “|Consommat.
e de chaleur N
—a ~ de chaleur
Consommat. Consommat.
de chaleur de chaleur

Les signaux de demande de chaleur peuvent étre accompagnés d'une priorité.

Si, par exemple, la production d'ECS bénéficie d'une priorité absolue, son signal de
demande de chaleur doit étre traité en priorité. Cette demande de température sera
donc la grandeur déterminante.

Pour la production d'ECS, il est possible de paramétrer si les besoins de chaleur la
production d'ECS doivent étre analysés comme une valeur maximale ou normale.

5.7.2 Commande de puissance

La commande de puissance permet a la production de chaleur de réduire le préléve-
ment de chaleur des consommateurs (réduction de puissance par l'intermédiaire de
signaux de blocage) ou de le renforcer (élévation de puissance par des signaux de
forcage).

Dans la commande de puissance par I'intermédiaire de signaux de blocage, on distin-
gue les signaux de blocage critiques et non critiques :

Dans les signaux de forgage, on fait également une distinction entre “critique" et "non
critique”.

Ces distinctions permettent aux consommateurs de réagir de fagon différenciée a la
commande de puissance.

Exemples, dans lesquels une réduction de puissance peut étre demandée :
» Protection du brdleur au démarrage (la température de chaudiére se trouve encore
en dessous de la température minimale de la chaudiére) :
- réduction de puissance par l'intermédiaire de signaux de blocage critiques
» Maintien de la température de retour sans vanne mélangeuse séparée (avec action
sur les circuits de chauffage) :
- réduction de puissance par l'intermédiaire de signaux de blocage critiques ou non
critiques
* Priorité glissante d'ECS (si la consigne de température de chaudiére n'est pas at-
teinte pendant la production d'ECS, les circuits de chauffage sont limités par la ré-
duction de puissance) :
- réduction de puissance par l'intermédiaire de signaux de blocage non critiques
* Priorité absolue d'ECS (la production d'ECS est prioritaire par rapport aux circuits de
chauffage; ceux-ci ne doivent pas prélever de chaleur :
- réduction de puissance par I'intermédiaire de signaux de blocage non critiques
Dans de nombreux cas, il est possible de paramétrer le type de signaux de blocage
générés.
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Exemples de I'élévation
de puissance

Circuits de chauffage

Prérégulateur

Remargue concernant
le réglage

Régulateur de ventilation,
régulation terminale

Remarque concernant la
priorité d'ECS
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Exemples dans lesquels une élévation de puissance est nécessaire :

» Protection contre la surchauffe (arrét temporisé des pompes, arrét temporisé des
vannes meélangeuses)

 Utilisation de la chaleur résiduelle dans les chaudiéres a combustible solide (pas
avec RMH760!)

» Gestion de charge dans les réseaux de chauffage urbain (pas avec RMH760!)

En cas d'arrét temporisé des pompes/vannes mélangeuses, les consommateurs de
chaleur exigent de pouvoir encore prélever de la chaleur au méme niveau pendant un
certain temps (retard a l'arrét) ), bien qu'ils ne signalent plus de besoins de chaleur.
L'arrét temporisé est en général déclenché par une chaudiére aprés l'arrét du brdleur,
pour éviter une surchauffe de la chaudiére.

Il est possible de régler, pour les consommateurs, si et dans quelle mesure, ils doivent
réagir aux différents signaux de commande de puissance.

Les circuits de chauffage et les circuits d'eau sanitaire réagissent toujours aux signaux
de blocage critiques. Les circuits d'eau sanitaire ne réagissent jamais aux signaux de
blocage non critiques.

®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Régulateur 1 (ou 2)

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Réac. sign. blocage non critiques Oui/ Non Oui
Amplification signal de blocage * 0...200 % 100 %

®& Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou
™ Menu principal > Réglages > Prérégulateur > Régulat. vanne mélange
Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Amplification signal de blocage * 0...200 % 100 %

* L'amplification du signal de blocage est valable aussi bien pour les signaux de blocage critiques que pour
les signaux de blocage non critiques.

Dans le prérégulateur, le réglage de la réaction aux signaux de blocage non critiques
est supprimé. Le prérégulateur ne réagit jamais aux signaux de blocage non critiques,
car les appareils hydrauliques en aval doivent pouvoir réagir de facon sélective.
L'amplification du signal de blocage est réglable entre 0 % et 200 %.

Réglage Réaction

0% Le signal de blocage est ignoré

100 % Le signal de blocage est repris a 1:1
200 % Le signal de blocage est doublé

Ceci permet une adaptation de la réaction des consommateurs aux signaux de blo-
cage.

Si le consommateur réagit trop fortement, il faut réduire la valeur, s'il réagit de fagon
insuffisante, il faut augmenter la valeur.

Le régulateur de ventilation et la régulation terminale ne réagissent pas aux signaux de
blocage et de forcage.

En cas de priorité absolue de I'eau sanitaire, il faut noter que ce signal est toujours
traité en priorité et détermine aussi la consigne résultante.

Si un autre consommateur sans priorité absolue se trouve dans la méme zone de dis-
tribution de chaud, sa valeur est ignorée méme si elle est supérieure.

La fonction de la priorité absolue de I'eau sanitaire ne pose en général aucun probleme
dans l'interaction avec les circuits de chauffage, mais il faut toujours réfléchir au fonc-
tionnement correct de l'installation.
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Possibilités de réglage

L'utilisation de la priorité absolue de I'eau sanitaire est surtout problématique dans les
installations de ventilation, car celles-ci peuvent, dans certains cas, étre alimentées
avec une température de départ trop basse.

Dans les cas de priorité glissante et d'absence de priorité, il est possible de déterminer,
pour la production d'ECS, si le signal de demande de chaleur doit étre analysé norma-
lement (sélection maximale) ou si la consigne de température de départ ECS doit étre
reprise comme consigne résultante.

Réglage : cf. paragraphe 9.11 “Priorité d'eau chaude sanitaire".

5.8 Regulation de vanne mélangeuse

5.8.1 Regulation

P& Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou

™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Régulateur 1 (ou 2)
™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Régulateur de charge

™ Menu principal > Réglages > Prérégulateur > Régulat. vanne mélange

™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Régulation retour

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Dem. chaleur surélév. consigne 0...50K 10K

Temps de course servomoteur 1...600 s 120 s

Bande proportionnelle Xp 1...100 K 48 K

Temps d'intégration Tn 0...600 s 10s

Pour qu'une vanne mélangeuse puisse régler sa température de départ sur la consi-
gne, elle a besoin d'une température de départ plus élevée coté entrée. Cette surélé-
vation peut étre réglée séparément pour chague vanne mélangeuse.

Elle est supprimée en cas de maintien de la température de retour avec vanne mélan-
geuse. Il faut s'assurer ici que la température minimale de chaudiéere présente une
surélévation correspondante par rapport a la consigne de température de retour.

Le méme algorithme de vanne mélangeuse Pl est disponible pour toutes les régula-

tions de vanne mélangeuse (circuit de chauffage, ECS, prérégulateur, maintien de la
température de retour).

5.8.2  Aides pour le réglage

La bande proportionnelle Xp et le temps d'intégration Tn permettent d'adapter de fagon
optimale I'algorithme de vanne mélangeuse a la boucle de régulation.

Dans I'état a la livraison, les paramétres de réglage sont choisis de telle sorte que les
paramétres de régulation conviennent pour la plupart des boucles de régulation (en
général régulation de température de départ avec une vanne mélangeuse trois voies).
Dans les boucles de régulation difficiles (par ex. circuit de chauffage avec échangeur),
une adaptation des paramétres de régulation a la boucle de régulation est toujours
nécessaire.

O
40)0 0'\
/

0 o .
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Réglage a l'aide de la
réponse échelon

Degré de difficulté

Regles de réglage

Exemple

Amplification maximale de
la boucle Ksmax

Remarque
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Une boucle de régulation est caractérisée habituellement par la réponse échelon. Ceci
est expliqué par I'exemple ci-aprés d'un circuit de chauffage avec vanne mélangeuse.

Il faut ouvrir l'organe de réglage (servomoteur de vanne mélangeuse) a l'instant t,
de 40 % a 80 %. Ceci entraine une élévation de la température de départ de la
valeur Ax.

Position
de la vanne
Ay la modification de la position de la vanne
doit s'effectuer rapirement (manuellement)
— Valeur
mesurée

Tu Tg

Tu Temps de transfert

Tg Temps de compensation

* x Modification de la valeur instantanée
*y Modification de la position de la vanne

Plus le temps mort est grand par rapport a la constante de temps de la boucle, plus la
boucle est difficile a régler. Si une variation sur l'organe de réglage ne se répercute
qu'au bout d'un certain temps sur la sonde de température, la régulation est nettement
plus difficile que si une variation est identifiée immédiatement.

Le degré de difficulté A est calculé comme suit :

No Tu
Tg

Valeurs indicatives pour le degré de difficulté d'une boucle de régulation :

A<0,1 = boucle de régulation facile

A 0,1...A 0,3 =boucle de régulation moyenne

A >0,3 = boucle de régulation difficile

Bande P: Xp=2xTu/TgxAx/Ay x 100 % + 2 x Tu/Tg x Ksmax
Temps d'intégration Tn =3 x Tu

Modification de la position de la vanne Ay = 40 %
Modification de la température de départ Ax = 18 K
Tu=6s

Tg=18s

Bande P: Xp=2x6s/18sx 18K/ 40 % x 100 % =30 K
Temps d'intégration: Tn=3x6s=18s

L'amplification maximale de la boucle Ksmax peut étre estimée, par exemple, a partir
de la différence entre la température maximale de départ avant la vanne mélangeuse et
la température minimale de retour. Il faut éventuellement ajouter ici une majoration pour
une caractéristique de vanne non linéaire.

TVmax = 80 °C et TRmin = 20 °C => Ksmax = 60 K.

Pour obtenir une réponse échelon pertinente, il est important que, pendant la mesure,
la température avant la vanne et la température de retour (mélange) restent si possible
constantes.
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Lors des mesures, la température de chaudiére et la température de retour doivent
correspondre aux conditions du régime d'hiver; avec des températures extérieures
relativement basses

Réglage sans réponse Il n‘est pas toujours possible d'enregistrer une réponse échelon pertinente sur les ins-
échelon : tallations.
En I'absence de réponse échelon ou en cas de comportement de régulation non satis-
faisant aprés I'entrée des paramétres calculés, les impulsions d'ouverture et de ferme-
ture aprés un saut de consigne donnent des indications pour le réglage des parame-
tres.

On distingue deux cas :

La température de départ

oscille autour de la consi- /\ g
gne /-\ I —— ‘3
\/ ’
Consigne
Impulsion
— d'ouverture
A__|_| | — 1 Impulsion
de fermeture
Impulsion
—nnn nn nnn T douverture
B_| ___ mmnrnn gigly rrLn Impulsion
de fermeture

A Les impulsions de régulation sont trop longues :
mesurer et entrer le temps de course effectif de la vanne (0...100 % course). Si les
impulsions sont encore trop longues, agrandir la bande P Xp.

B Plusieurs impulsions successives d'ouverture ou de fermeture relativement courtes :
augmenter le temps d'intégration Tn.

La température de départ
ne se rapproche que len- <
tement de la consigne

3131D13fr

Consigne

Impulsion
L rriruyuuuunn d'ouverture

A Impulsion

de fermeture

Impulsion
L nnnnnuomnunnnnn d'ouverture

B Impulsion

de fermeture

A La différence entre la premiére impulsion et les impulsions suivantes est faible :
mesurer et entrer le temps de course effectif du servomoteur (0... 100 % course). Si
le comportement ne s'améliore pas de fagon notable : réduire la bande P Xp.

B Impulsion initiale longue suivie d'un grand nombre d'impulsions courtes : réduire le
temps d'intégration Tn.
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Temps de course du
servomoteur

Bande P Xp

Exemple

Principe

Temps d'intégration Tn

Servomoteurs
thermiques

Servomoteur de vanne
mélangeuse 0... 10V -

Impulsion de
synchronisation
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Le temps de course du servomoteur doit étre adapté au servomoteur utilisé. Ce réglage
est important aussi bien pour les servomoteurs 3 points que pour les servomoteurs
0...10 V-.

Dans les servomoteurs 3 points, il faut augmenter en cas de doute le temps réglé, car
sinon, le servomoteur ne fonctionne pas de fagon optimale dans la plage de 0 % ou
100 % d'ouverture (cf. & ce sujet I'impulsion de synchronisation au paragraphe 5.8.3).

La bande P Xp est indiquée en Kelvin (K).
Si I'écart de réglage aprés un saut de consigne est égal a la bande proportionnelle, la
vanne est réglée a 100 %.

Pour une bande proportionnelle de 40 K, la vanne est réglée de 5/40 = 12,5 % aprés
une variation de la consigne de 5 K. Avec un servomoteur ayant un temps de course de
150 secondes, cela signifie que le moteur ouvre ou ferme pendant 18,75 secondes.

Si I'on augmente la bande proportionnelle, le régulateur réagit moins fortement au
méme écart de réglage. Pour une bande proportionnelle de 60 K par exemple, le ser-
vomoteur n'ouvre ou ne ferme plus que pendant 12,5 secondes.

Agrandir la bande proportionnelle Xp signifie que la régulation réagit plus lentement et
a moins tendance a osciller.

Conséquence:
» Larégulation réagit trop lentement :
réduire la bande proportionnelle Xp par pas de 25 % environ
» Larégulation réagit trop rapidement :
Agrandir la bande proportionnelle Xp par pas de 25 % environ.

Le temps d'intégration Tn est indiqué en secondes.

Il indique le temps qu'il faut au régulateur pour décrire la méme course de vanne
qu'avec I'action proportionnelle, pour un écart de température constant.

Un temps d'intégration de 120 secondes par exemple signifie que, pour un écart de
réglage de 5 K dans I'exemple ci-dessus (Xp = 40 K), la vanne mélangeuse s'est ou-
verte ou fermée de 2x12,5 % (12,5 % par l'action proportionnelle et 12,5 % par I'action
intégrale) au bout de 120 secondes.

L'augmentation du temps d'intégration entraine une réaction plus lente de la régulation.

5.8.3 Signal de commande

Etant donné que l'algorithme de régulation fonctionne avec un modéle de course et ne
continue plus & réguler pour 0 % ou 100 %, l'utilisation de servomoteurs thermiques,
qui était encore possible avec le RVL47..., n'est plus admissible.

En version standard, le RMH760 utilise une commande trois points pour les servomo-
teurs de vanne mélangeuse. Ces sorties sont déja préconfigurées.

Si un servomoteur doit étre utilisé avec une entrée de commande 0...10 V-, le
RMH760 doit étre réglé en conséquence dans la configuration supplémentaire.

Les réglages ci-dessus sont également valables pour cette sortie.

Pour la commande trois points, la position actuelle du servomoteur est enregistrée par
un modele de course. Dés que le modéle de course a atteint 0 % ou 100 %, un signal
de synchronisation (impulsion permanente d'ouverture ou de fermeture pendant 1,5 fois
le temps de course) est envoyée au servomoteur, pour s'assurer qu'il se trouve dans la
position correspondante.
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Cette impulsion de synchronisation est répétée pendant une minute toutes les 10 mi-
nutes. Si un changement de position s'avere nécessaire, l'impulsion de synchronisation
est immédiatement interrompue.

5.9 Commande de pompes jumelées

®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Entrées | sorties > Pompes jumelées

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Marche prio. pompe jumelée Auto/ZPA/ZPB Auto

Heure permut. pompe jum. 1 —60...60 s 0s

Défaut pompe jumelée 1 Ouvert / Fermé Ouvert

Marche prio. pompe jum. 2 Auto, ZP A, ZP B Auto

Heure permut. pompe jum. 2 —60...60 s 0s

Pos. normal défaut pompe jum. 2 QOuvert / Fermé Quvert

A6.D4

p E
]

100 2@@

Pour différentes pompes, il est possible de choisir, dans la configuration supplémen-
taire, s'il faut utiliser une pompe individuelle ou une pompe jumelée.

Dans le cas d'une pompe jumelée, il faut toujours utiliser un module pompes jumelées
RMZ786. Un RMZ786 permet de commander deux paires de pompes jumelées.

Les pompes suivantes peuvent étre choisies comme pompes jumelées :
» Pompe de circulation dans le circuit de chauffage 1

» Pompe de circulation dans le circuit de chauffage 2

» Pompe de prérégulateur

« Pompe de chaudiére

» Pompe d'alimentation

* Pompe primaire d'ECS

» Pompe de charge de ballon

Lors de la configuration, il faut indiquer s'il faut utiliser la paire de pompes jumelées 1
(sortie Q1, Q2) ou la paire 2 (sortie Q3, Q5) .

Les pompes jumelées doivent étre raccordées au module pompes jumelées RMZ786.
Sur le module, il existe 4 entrées numériques pour les signalisations de surcharge
(pompe défectueuse) (D1... D4).
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Priorité de marche

Instant de commutation

Durée de la
commutation

Pas de temporisation de la
commutation

Commutation avec
temporisation négative

Commutation avec
temporisation positive
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5.9.1 Logigue de commutation

Il existe trois possibilités au choix pour la commutation:

Commutation automatique une fois par semaine

En cas de défaut de la pompe en service actuellement, commutation sur la pompe
au repos. La pompe mise en route lors du réenclenchement est toujours la derniére
qui se trouvait en service.

La pompe A est toujours la pompe en service.

En cas de défaut, commutation sur la pompe B. Aprés élimination du défaut, com-
mutation sur la pompe A.

La pompe B est toujours la pompe en service.

En cas de défaut, commutation sur la pompe A. Aprés élimination du défaut, com-
mutation sur la pompe B.

On utilise comme instant de commutation le méme instant que pour le dégommage de
la pompe ou de la vanne mélangeuse (Jour de dégommage et heure de dégommage).
Ce réglage doit donc étre controlé.

La commutation automatique s'effectue au bout de 168 heures (7 jours) ou — aprés un
redémarrage de l'installation — lorsque le jour de dégommage et I'heure de dégommage
sont atteints.

Méme si la fonction Dégommage pompe est désactivée, I'heure de dégommage et le
jour de dégommage restent définis.

La commutation d'une pompe a l'autre peut se faire, selon application :

sans interruption
avec un chevauchement
avec une interruption

Le passage de la pompe A a la pompe B s'effectue en méme temps :

A B

Le passage de la pompe A a la pompe B s'effectue avec un chevauchement dans le
temps, par ex. pour que la transition soit silencieuse.
La pompe a arréter continue a fonctionner pendant le temps préréglé :

A B

P XN T

oo;ooo

%e0000c000000000000000000e

Le passage de la pompe A a la pompe B s'effectue aprés une pause, pour éviter par
ex. des pointes de tension ou des pressions d'eau trop élevées :

A B
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Dégommage des
pompes

Message d'erreur

Selon la priorité de commutation, le dégommage des pompes agit comme suit :

Etat de fonctionne-
ment des pompes

Action du dégommage des pompes
En cas de commutation En cas d'affectation fixe
automatique

Les deux pompes Le dégommage agit d'abord sur
sont & l'arrét (Mode la derniére pompe qui a été en
éte) service.

Le dégommage agit d'abord
sur la pompe de réserve,
puis sur la pompe en ser-
vice.

Une des deux pom-
pes fonctionne

Sans objet Le dégommage agit seule-

ment sur la pompe en ser-

vice.

La temporisation de la commutation agit aussi lors du dégommage des pompes.

5.9.2 Signalisation de surcharge

4 entrées numériques D1... D4 sont configurées sur le module pompes jumelées pour
la signalisation de surcharge : il est possible de paramétrer si le contact de surcharge
des pompes signale la surcharge par la fermeture ou I'ouverture du contact.

Réglage : " Position normale de surcharge*.

Si un défaut est signalé sur une entrée, il y a commutation sur la pompe en état de
marche.

Dans tous les cas, une signalisation de défaut est émise. Elle doit obligatoirement étre
acquittée mais il n'est pas nécessaire de procéder a une réinitialisation.

Si les deux entrées signalent un défaut, une réinitialisation est nécessaire.

Numéro | Texte Description
1210 Défaut [pompe jumelée 1] | Contacts D1 et D2 activés.
Message urgent ; doit étre acquitté et réinitialisé
1214 Surcharge [pompe jume- | Contact D1 activé.
lée 1A] Message non urgent; doit étre acquitté
1215 Surcharge [pompe jume- | Contact D2 activé.
lée 1B] Message non urgent; doit étre acquitté

1220 Défaut [pompe jumelée 2] | Contacts D3 et D4 actives.
Message urgent ; doit étre acquitté et réinitialisé

1224 Surcharge [pompe jume- | Contact D3 activé.

lée 2A] Message non urgent; doit étre acquitté
1225 Surcharge [pompe jume- | Contact D4 activé.

lée 2B] Message non urgent; doit étre acquitté
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Entrées et sorties
préconfigurées

Grandeurs configurables

Bornes libres

6

6.

Régulation de chaudiere

1 Vue d'ensemble du bloc de fonction

Un module de chaudiére RMZ781 est nécessaire pour la régulation de la chaudiere
(chaudiére et braleur).

RMZ781

>
>

Chaudiéreo— 4
Retour ©— 4
Dem.chaleur.
<
mod
Dem. chaleur. <
TOR.

Type de brlleur Fonction pour E1

[Q1alure | [Jmod. [ Pompe chaudiére
[J2allures ] Pompe dalim.

o
E

= ouvert
AN fermeé

<X o.0v

[ ALks gielR

o))
p

[Arka b
[ALks B
SRR«
DG [«

Schéma de configuration
pour module de chaudiére
RMZ781

6.

2 Entrées et sorties

Entrées :

- B2 : sonde de température de chaudiéere

- B7 : sonde de température de retour

Sorties :

— K4 : 1ére allure du brileur

— K5 : 2éme allure du bridleur / brileur modulant en marche
— K6 : brileur modulant fermé

- Q2 : pompe de la chaudiere

Entrées :

- Demande de chaleur modulante

- Demande de chaleur tout ou rien

Sorties :

- Sortie progressive de vanne mélangeuse 0...10 V-
- Brdleur modulant 0...10 V-

- Pompe jumelée de chaudiére (RMZ786)

- Pompe jumelée alimentation / bipasse (RMZ786)

Entrées :
- X3

6-1
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Configuration de base

® Type de base
& position 1

® Type d'installation 1

™ position 2

® Type d'installation 2

Type de base 3—x

6-2

6.3  Configuration

Le bloc de fonction pour I'application est activé par la configuration de base. Une des-
cription détaillée figure au chapitre 3 “Mise en service".

La régulation de la chaudiére exige toujours le module de chaudiére RMZ781. Pour le
type de base 4—x (maintien de la température de retour avec vanne mélangeuse), il faut
en outre utiliser le module de circuit de chauffage RMZ782.

P& Menu principal > Mise en service > Configuration de base ...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Type de base 0-2

Type d'installation RMH --- [ Prérégulateur 1 /
circuit de chauffage 1

Position 1 RMZ781

Type d'installation 1 Génér. 1/Génér. 2/
Génér. 3 *

Position 2 RMZ782*

Type d'installation 2 Mélange sur le retour *

* en fonction du type de base
Les valeurs non modifiables sont indiquées sur fond gris

Le bloc de fonction régulation de chaudiére figure dans les types de base 3—x et 4—x.
Le module d'extension RMZ781 se trouve toujours dans la position 1 (pas réglable).
Dans le type de base 3—x, on a le choix entre le type de chaudiére Génér. 1 et
Génér. 2. Dans le type de base 4—x (avec maintien de la température de retour par
vanne mélangeuse), le type d'installation est déja prédéfini par le type de chaudiere

Génér. 3.

Dans le type de base 4-x, le module d'extension RMZ782 se trouve toujours en posi-
tion 2.

Si I'on a choisi le type de base 4-x, le type d'installation 2 est réglé sur mélange sur le
retour et ne peut pas étre modifié.

Génér. 1 Génér. 2
3 8 B2 Sonde de température de chau-
5 g diere
B2 B2 B7 Sonde de température de retour
Q M1 Q (facultative, pour limitation mini-

I <>_ ' male)
B7 M2 B7 M1 Pompe_de chaudiére ou d'ali-
o i mentation

M2 Pompe de bipasse

Pompe de chaudiére
sur le départ

Pompe de chaudiéere
sur le bipasse

Avec le type de chaudiére Génér. 1, la pompe de chaudiére est située sur le départ ou
sur le retour; le type de chaudiére Génér. 2 a une pompe de mélange ou une pompe de
bipasse de chaudiére.
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Type de base 4—x

Configuration supplé-
mentaire

Entrées

Sorties

Fonctions

Pompe de la
chaudiére et pompe
d'alimentation

Génér. 3
B1 Sonde de température de retour chaudiére (grandeur réglée)

RMZ781  §
QB2 2 B2 Sonde de température de chaudiére
' M1 Pompe de la chaudiére
M2 Pompe d'alimentation
Y1 Vanne mélangeuse
M2 Y2 Appareil d'équilibrage
Bl
Y2
M1

RMZ782 %Yl

Dans la configuration supplémentaire, il est possible d'activer d'autres fonctions en plus
de la fonction de base du type d'installation choisi (voir détails au paragraphe suivant).

®E Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Chaudiére > Entrées

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque
Entrée demande de chaleur cf. paragraphe 6.4.5
Demande de chaleur tout ou rien cf. paragraphe 6.4.6

® Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Chaudiére > Sorties ...

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque

Vanne mélangeuse modulante * cf. paragraphe 6.4.2 "Servomoteur de vanne
mélangeuse avec servomoteur 0...10 V-*

Mode braleur modulant cf. paragraphe 6.4.3 "Brileur modulant avec
servomoteur 0...10 V-

Pompes jumelées chaudiére** cf. paragraphe 6.4.4 "Pompes jumelées"

Pompe jumelée aliment./bipasse ** |cf. paragraphe 6.4.4 "Pompes jumelées"”

* uniquement type de chaudiere Génér. 3
** uniquement si le module pompes jumelées RMZ786 a été configuré

®& Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Chaudiére > Fonctions ...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Type de brdleur A une allure / a deux allures / A deux allures
modulant 3 points

Fonction de pompe M2 * Pompe de la chaudiére / Pompe |Pompe de la
alim. chaudiére

* Réglage valable uniqguement pour type de chaudiere Génér. 1

Avec le type de base 3—x et le type de chaudiére Génér. 1, on peut choisir la fonction
de la pompe M2.

» En tant que pompe d'alimentation, la pompe ne fonctionne que s'il y a une demande
de chaleur d'un consommateur qui conditionne le fonctionnement de la pompe.

« En tant que pompe de la chaudiére, la pompe fonctionne en outre toujours lorsque la
chaudiére est enclenchée. Si la chaudieére est maintenue au seuil minimal, sans qu'il
y ait de demande de chaleur, la pompe de la chaudiére fonctionne (avec arrét retardé) si
le brlleur est enclenché. Mais, dans ce cas, la pompe d'alimentation ne fonctionne pas.
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Les deux pompes different en outre par leur comportement en cas de protection du
brdleur au démarrage et du maintien de la température de retour.
Cf. détails au paragraphe 6.7 "Fonctions de protection de la chaudiéere*.

La nécessité d'enclencher ou non la pompe d'alimentation ne peut étre paramétrée que
pour la production d'ECS. Pour tous les autres consommateurs, I'enclenchement de la
pompe d'alimentation est paramétré automatiquement.

Fonction de la pompe Selon l'implantation hydraulique de la pompe d'alimentation (emplacement A ou B dans
d'alimentation pendant la le schéma ci-dessous), il est nécessaire de mettre en service la pompe d'alimentation
production d'ECS pour la production d'ECS.

Ceci est établi par le réglage "Pompe d'aliment. nécessaire Oui/Non” dans le bloc de
fonction ECS. Pour que ce réglage agisse, la pompe M1 doit étre paramétrée en tant
gue pompe d'alimentation.

31315859

Q
K¢

-0

A

1

A Pompe d'alimentation en position A : la pompe d'alimentation est nécessaire pendant
la charge d'eau chaude sanitaire.

B Pompe d'alimentation en position B : la pompe d'alimentation n'est pas nécessaire
pendant la charge d'eau chaude sanitaire.

6.4  Fonctions supplémentaires

6.4.1 Sonde de température de retour

La sonde de température de retour est facultative pour les types d'installation Génér. 1
et Génér. 2. Si une sonde est raccordée a la borne préconfigurée B7, le maintien de la
température de retour est activé dés qu'une valeur au moins est réglée pour la tempé-
rature de retour de chaudiéere. La sonde n'a donc pas besoin d'étre activée dans la
configuration supplémentaire.

6.4.2 Servomoteur de vanne mélangeuse avec commande
0...10 V-

Dans le type de base 4—x, un servomoteur 3 points est utilisé de fagon standard pour le
maintien de la température de retour avec vanne mélangeuse. Si I'on doit utiliser un
servomoteur avec entrée 0...10 V—, ceci doit étre activé dans la configuration supplé-
mentaire.
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™ Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Chaudiére > Sorties

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque
Vanne mélangeuse modulante Affecter la sortie

6.4.3  Brdleur modulant avec signal 0...10 V-

Pour la commande d'un brileur modulant, on utilise de fagon standard un servomoteur
3 points. Si I'on doit utiliser un servomoteur avec entrée 0...10 V-, ceci doit étre activé
dans la configuration supplémentaire.

™ Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Chaudiére > Sorties

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque

Mode brleur modulant Affecter la sortie

6.4.4 Pompes jumelées

Il est possible d'utiliser en option une pompe jumelée au lieu de la pompe de la chau-
diére et/ou de la pompe d'alimentation ou de bipasse. Elle nécessite le module pompes
jumelées RMZ786.

Génér. 1 Génér. 2 Génér. 3

QB2

B2 y
Q [8] @) M2
B7 §§M2 ey
L9 i)

RMZ781

31315862
3131563
3131S63

B1

M1 Y2

RMZ782 %Yl

Détails, cf. paragraphe 5.9 "Commande de pompes jumelées".

M1  Pompe jumelée de chaudiére ou d'alimentation
M2  Pompe jumelée de bipasse ou d'alimentation

® Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Chaudiére > Sorties

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque
Pompes jumelées chaudiére * Affecter la sortie
Pompe jumelée aliment./bipasse Affecter la sortie

*uniquement type de chaudiere Génér. 3

6.4.5 Entrée demande de chaleur

Le bloc chaudiére regroupe les besoins de chaleur de tous les consommateurs (circuits
de chauffage, production d'ECS et prérégulateur).

Une entrée numérique et/ou une entrée analogique supplémentaire peut étre configu-
rée comme entrée de demande de chaleur.

<—  Demande de chaleur circuits de chauffage
<4—  Demande de chaleur production d'ECS

<«———— Demande de chaleur Prérégulation (chauffage,
ventilation, régulation de piéces individuelles
MAX g P )

D I — Demande de chaleur modulante (0...10 V-)
———— Demande de chaleur tout ou rien

3131B27fr
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™ Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Chaudiére > Entrées

Ligne de commande Remarque
Entrée demande de chaleur Affecter I'entrée
Demande de chaleur tout ou rien Affecter I'entrée

Pour la demande de chaleur modulante, une demande de chaleur peut étre prédéfinie
avec un signal 0...10 V- .

™ Menu principal > (Mise en service >) Réglages > Entrées | sorties > Entrée demande de
chaleur

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Valeur inférieure —-150...+50 °C 0°C

Valeur supérieure 50...500 °C 100 °C

Valeur limite 0...140 °C 10°C

Le signal peut étre adapté en fonction du transmetteur de signaux 0...10 V—.
oC A

120

3131D14fr

D@

100

N

80

60

40

20

Oz
X0

-20

' »0..10 V-
0 2 4 6 8 10

® Valeur en °C pour 0 V-

@ Valeur en °C pour 10 V-

® Valeur limite pour demande de chaleur (les températures inférieures a cette valeur sont interpré-
tées comme "pas de besoin de chaleur”).

6.4.6 Demande de chaleur tout ou rien

Avec I'entrée numérique, il est possible de prédéfinir une valeur fixe comme demande
de chaleur. L'entrée est activée par un contact ferme.

B Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou

Menu principal > Réglages > Chaudiére > Brileur

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Consigne 2 Pts demande chauff. 5...140 °C 70 °C

6.5 Reégimes de chaudiere et consignes de

chaudiere
Sélecteur de régime ™ Menu principal > Chaudiére >Fonctionnement instal.
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Présélection Auto / Arrét Auto
Etat Arrét / Marche
Cause Pas de demande

La chaudiére peut étre déconnectée a des fins de service.
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M tat

McCause

Consignes de
température de chaudiére

Durée minimale de
fonctionnement du brileur

Si "Arrét" est présélectionné, la fonction antigel interne reste activeée. Méme la de-
mande de chaleur d'un consommateur externe en vue de la protection antigel est prise
en compte.

A la fin des travaux de service, le commutateur doit étre & nouveau réglé sur Auto.

Indigue dans quel état (Arrét / Marche) se trouve la chaudiére.

Indique pourquoi I'état actuel est activé.

La chaudiére calcule les consignes a partir de la demande de chaleur des consomma-
teurs raccordés.
La consigne de la chaudiére peut étre limitée par un seuil minimal et un seuil maximal.

6.6 Commande de brileurs

®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou
™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Brileur

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Différentiel chaudiére 1...20K 6 K

Temps de marche min. brileur 0...60 min. 4 min.

Intégrale de libération étage 2 0...500 Kxmin. 50 Kxmin.
Intégrale de remise a zéro étage 2 0...500 Kxmin. 10 Kxmin.
Temps de blocage étage 2 0...60 min. 10 min.

6.6.1 Reégulation tout ou rien pour brdleurs a une allure

Grandeurs réglables pour la régulation tout ou rien avec brileur a une allure :

+ différentiel chaudiére

» durée minimale de fonctionnement du brlleur

Le régulateur compare la température de chaudiére a la consigne. Si la température de
chaudiére est inférieure de la moitié du différentiel & la consigne, le brlleur est mis en
marche. Si la température de chaudiére est supérieure de la moitié du différentiel a la
consigne, le brileur s'arréte.

A 1,SDBo  */,SDBo
———P
on
off : 2
: -
TBoSp TBo

SDBo Différentiel chaudiere
TBo Température de chaudiére
TBoSp Consigne de température de chaudiére

Si le point de coupure est atteint avant la fin de la durée minimale de fonctionnement,

le brlleur reste allumé jusqu'a I'expiration de cette durée (protection anti-court cycle du
braleur). La durée minimale de fonctionnement du brdleur est prioritaire. Le brdleur est
arrété dans tous les cas lorsque la température maximale de la chaudiére est atteinte.
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Régulation de l'allure de

base du brlleur et de
I'allure 2

Régime de base

2éme allure du brileur

Critere de temps

Intégrale température-
temps

6-8

TBo 4 TBo
TBoSp+Y,SDBo

AN A N /"< """"" AN mosn

~
TBoSp-%/,SDBo

Ys A t
1

3131D03

O —

SDBo Différentiel chaudiére

t Heure

TBo Température de chaudiére
TBoSp Consigne de temp. chaudiere
Ye Signal de commande du braleur

6.6.2  Reégulation tout ou rien pour brlleur a deux allures

®& Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou
™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Brileur

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Intégrale de libération étage 2 0...500 Kxmin. 50 Kxmin.
Intégrale de remise a zéro étage 2 0...500 Kxmin. 10 Kxmin.
Temps de blocage étage 2 0...60 min. 10 min.

Ce chapitre décrit la logiqgue de commande du régime de base et les critéres de libéra-
tion et rétrogradation du régime a deux allures.

Tant que la deuxiéme allure est bloquée, le régime de base fonctionne comme dans un
braleur & une allure.

Dés que la deuxiéme allure est libérée, les points d'enclenchement et de coupure cal-
culés pour la deuxieme allure entrent en vigueur.

Exceptions : la deuxiéme allure du brlleur est déconnectée, des que la température de
chaudiére s'approche a 1 K de la température maximale de chaudiére. En cas de dé-
passement de la température maximale de la chaudiére, le régime de base est égale-
ment déconnecté et la deuxiéme allure est bloquée.

La logique de déblocage pour le fonctionnement du brdleur & deux allures recherche
l'instant d'enclenchement optimal, qui tient compte a la fois d'un critere de temps et du
montant du déficit de chaleur, calculé avec une intégrale température-temps.

Deés que le régime de base du brdleur est enclenché, le déroulement du temps minimal
de blocage de la seconde allure du brlleur commence.

L'intégrale température-temps est une addition continue des différences de tempéra-
ture dans le temps. Dans ce cas, la différence de température déterminante est I'écart
entre la température réelle et la consigne d'enclenchement du brileur.
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Logique pour le verrouil-
lage de la 2éme allure du
braleur

o
CT TBo /—\
52 \ TBUOfP
50— — _—————T— - — — — — — TBoSetp
a
* \i_/ vt
46
tF
44 T —
t
a Intégrale de libération
TBoSetp Consigne de température chaudiére
TBuOffPt Température de coupure brlleur
TBuONPt Température d'enclenchement brileur
TBo Température de chaudiéere
t Heure
tF Temps jusqu'a la libération

Tant que température de chaudiére reste inférieure au point d'enclenchement aprées
I'enclenchement du régime de base du brdleur, le régulateur constitue l'intégrale de
libération; lorsque la température de chaudiére est supérieure au point d'enclenche-
ment, il 'annule. Non seulement la durée, mais aussi I'importance de I'écart sont pris en
compte par la formation de l'intégrale température-temps. En cas d'écart important, la
libération selon le critére de l'intégrale est donc atteinte plus tét que si I'écart est faible.

Lorsque l'intégrale de libération (zone a du graphique) a atteint la valeur réglée de
l'intégrale de libération étage 2 (instant tF) et que le temps minimal de blocage est
écoulé, la deuxiéme allure du brdleur est libérée. Si la deuxiéme allure du brlleur est
libérée, le régulateur I'enclenche et la déconnecte en fonction du différentiel réglé.

La logique pour le verrouillage de la 2eme allure du brileur dépend du montant de
I'excédent de chaleur qui est également calculé par l'intermédiaire d'une intégrale
température-temps. Tant que la température de chaudiére est supérieure au point de
coupure apres la coupure de la deuxieme allure du brileur, le régulateur élabore I'inté-
grale de remise a zéro. Lorsque la température de chaudiére est inférieure au point de
coupure, il réduit I'intégrale de remise a zéro. Dans ce cas, la durée et la différence
entre le point de coupure et la température de chaudiére sont additionnées.

o T TBo b j'//—\
52 \ TBUOfP
50 T— — -_————————— - =T = =—— — — TBoSetp
48 \/ TBuONPt
46
tR
44 T >
t
b Intégrale de remise a zéro
TBoSetp Consigne de temp. chaudiere
TBuOffPt Température de coupure brlleur
TBuONPt Température d'enclenchement brileur
TBo Température de chaudiére
t Heure
tR Temps jusqu'a la remise a zéro

Non seulement la durée, mais aussi lI'importance du dépassement sont pris en compte
par la formation de l'intégrale température-temps. En cas de dépassement important, la
2éme allure du brileur est donc verrouillée plus t6t qu'en cas de faible dépassement.
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Lorsque l'intégrale de remise a zéro (zone b du graphique) a atteint la valeur réglée
"Intégrale de remise a zéro étage 2" (instant tR), la deuxiéme allure du brdleur est ver-
rouillée et le régime de base est déconnecté.

TBo A
TBoSp+Y/,SDBo
TBoSp-%,SDBo
BSt1 A
I
0 b e I
Tt
INT A
MAX. f-===memefemmmmm s g
MAX. -==mmmmmmmmmafrannane g
oL L7 RsNT| L \rstnT| | _ Lrsint]
Tt
RIsBSt2 |
T S S
04—
Tt
BSt2 A
1 g
I S e R 8
Tt
BStl  1ére allure du brlleur
BSt2  2ere allure du brlleur
INT Intégrale
RIs Libération
Rst Remise a zéro
SD Différentiel
Sp Consigne
t Heure
TBo Température de chaudiére
Remarque Si, les deux allures 1 et 2 sont verrouillées simultanément alors qu'elles sont libérées,

le régime de base est déconnecté avec un retard de 10 secondes. Ceci réduit par
exemple les chocs de pression dans l'arrivée de gaz. Cela permet en outre d'éviter les
mises sous sécurité dans le cas de chaudieres de grande puissance.

6.6.3  Reégulation pour brdleurs modulants

®& Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Brileur modulant

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Temps de course servomoteur 1...600 s 60 s

Bande proportionnelle Xp 1...200 K 20K

Temps d'intégration Tn 0...600 s 150 s

Temps de dérivation Tv 0...30s 5s

Les brlleurs modulants ne présentent un fonctionnement modulant qu'au-dessus d'un
certain seuil. Pour les brileurs a air soufflé normaux, ce seuil se situe a 30...40 %
environ de la puissance nominale.
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Valeurs indicatives pour le
réglage

En cas de faible demande de chaleur, le régime de base est modulé. Lorsque la de-
mande de chaleur augmente, le volet d'air de combustion est commandé par la sortie
3 points ou par une sortie 0...10 V—.

La quantité de combustible est également augmentée, en général par l'intermédiaire
d'un commutateur supplémentaire sur le volet d'air ou par une commande simultanée
du combustible (proportion gaz/air).

P M BV OH Q...

2526202

Principe de construction d'un brdleur & air soufflé

BV Vanne(s) de combustible

LK Volet d'air de combustion, préréglé ou commandé par un moteur

M Ventilateur

OH Préréchauffeur de fioul, monté entre le gicleur et le porte-vent dans le cas de petits brdleurs & fioul
Iéger et existant en tant qu'unité séparée dans le cas de gros brileurs a fioul lourd.

P Pompe de fioul, couplée axialement avec le moteur du ventilateur

Q... Sonde de flamme (appelée aussi sonde de lumiére)

SA Servomoteur de volet d'air pour commande motorisée

z Transformateur d'allumage

Le fonctionnement de I'enclenchement et de la coupure du régime de base correspond
a celui du brdleur a deux allures. La libération de la modulation s'effectue de la méme
facon que la libération de la deuxieme allure du brdleur.

Pour l'intégrale de libération et de remise a zéro, on utilise les mémes parametres que
pour le brdleur a deux allures. Mais, par rapport au brileur a deux allures, il faut choisir
l'intégrale de libération plus petite parce qu'ici, on ne raccorde pas la totalité de la puis-
sance de la deuxiéme allure, mais seulement la plage modulante. L'intégrale de remise
a zéro peut étre choisie plus grande.

Valeurs recommandées pour le brlleur modulant :

* Intégrale de libération étage 2 ou modulation : 10 Kxmin

 Intégrale de remise a zéro étage 2 ou modulation : 20 Kxmin

Le temps de blocage (vitesse 2 ou modulation) doit étre adapté au brdleur.

Aprés un démarrage du brdleur et la libération du régime de base, le servomoteur de
registre est fermé par le régulateur. Ceci fait qu'aprés le cycle de démarrage du braleur
(pré-ventilation, allumage, stabilisation de la flamme etc.), le servomoteur de registre se
met dans la position de départ et que le chauffage fonctionne ainsi uniguement avec la
puissance du régime de base.

La coupure ou le verrouillage de la modulation s'effectue en méme temps que le pas-
sage du régime de base en fonctionnement modulant. Si ce n'est pas déja fait, le ser-
vomoteur de registre est a nouveau fermé par le régulateur.

En version standard, le RMH760 utilise une commande trois points pour le volet d'air.
Ces sorties sont préconfigurées. Si I'on doit utiliser un servomoteur avec entrée de
commande 0...10 V—, ceci doit étre configuré dans la configuration supplémentaire.
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Zone neutre

Réglages

Temps de course servo-
moteur

TBo[°C]

TBoSetp+SDBo y S
/ b \
TBoSetp+Y2 SDBo
1K \

TBoSetp —~~ \\ // \\/’-
1K
TBoSetp-¥2 SDBo / //
y )
t[h]
Etage de base
brlleur
Etage de
modulation
d) c) d) d)
Intégrale de libération Modulation
a) Intégrale de libération Modulation (= intégrale de libération étage 2, brlleurs a deux allures)
b) Intégrale de remise a zéro Modulation (= intégrale de remise a zéro étage 2, brileur a deux allures)
c) Zone neutre
d) Impulsions d'ouverture / fermeture

SDBo Différentiel chaudiéere
TBoSetp Consigne de température chaudiere

Le régulateur possede une zone neutre qui est définie par 1 K autour de la consigne
actuelle de la chaudiere. Si la température de chaudiere reste pendant plus de 16 se-
condes dans la zone neutre, il n'y a plus d'émission d'impulsions de réglage.

Si la température de chaudiére reste moins longtemps a l'intérieur ou a I'extérieur de la
zone neutre, le servomoteur est ouvert ou fermé par des impulsions de réglage.

La limitation maximale de la chaudiere et la durée minimale de fonctionnement du
braleur sont traitées de la méme facon que le fonctionnement du brdleur a deux allures.

La régulation de la commande du volet d'air doit étre adaptée au comportement de
l'installation (boucle de régulation), pour que celle-ci augmente rapidement la produc-
tion de chaleur en cas de fluctuations de charge (augmentation de la demande de
chaleur par exemple), afin que la température de chaudiére ne s'écarte de sa consigne
gue briéevement et de fagon insignifiante.

Réglages possibles sur le régulateur :

* Temps de marche de servomoteur de volet

» Bande P Xp

* Temps d'intégration Tn

* Temps de dérivation Tv

Pour obtenir une régulation optimale du brdleur, il faut régler le temps de course du
servomoteur de volet. il faut veiller a ce que le temps de course a régler se rapporte
uniquement a la plage de modulation.

Exemple Temps de course servomoteur de volet (90°) =15 s

Position minimale servomoteur de volet = 20°

Position maximale du servomoteur de volet = 80°

Le temps de course du servomoteur de volet, actif pour la régulation, est donc :

15s x (80° — 209
S =10s
90
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Bande proportionnelle Xp

Temps d'intégration Tn

Temps de dérivation Tv

Regles de réglage pour
Xp, TnetTv

Veérification de la fonction
de régulation

Adaptation des
parameétres de régulation
La régulation réagit
trop lentement

La bande proportionnelle influence le comportement proportionnel du régulateur.
Dans le cas d'un écart de 20 K, un réglage de Xp = 20 génére une grandeur de ré-
glage, qui correspond au temps de course réglé du servomoteur de volet.

Le temps d'intégration Tn influence le comportement intégral du régulateur.

Le temps de dérivation Tv influence le comportement D du régulateur. Si Tv =0, le
régulateur a un comportement PI.

Dans la plupart des installations, le comportement est modifié en fonction de la charge.
Si les valeurs de réglage ne sont pas suffisamment adaptées, la régulation réagit avec
trop d'inertie ou trop de force. Si la régulation fonctionne bien dans la plage supérieure
de charge et de fagcon moins satisfaisante dans la plage inférieure (ou inversement), il
faut régler des valeurs moyennes et se contenter éventuellement d'un comportement
de régulation un peu moins bon dans la plage ou il était bon jusqu'a présent.

Il faut veiller & utiliser les paramétres préréglés pour Xp, Tn et Tv lors de la premiére
mise en service du brdleur modulant. Pour optimiser et vérifier les parameétres de ré-
gulation, il est conseillé de suivre la procédure décrite dans le paragraphe suivant.

Pour vérifier le comportement de la régulation avec les parameétres de régulation préré-

glés, on peut procéder comme suit :

— attendre que le régulateur ait maintenu la consigne de fagon stable pendant un
certain temps

- relever ou abaisser la consigne de 5...10 %.

Pour cet essai, il est préférable que l'installation se trouve dans la plage de charge

inférieure, car la majeure partie des installations sont plus difficiles & régler dans cette

plage de charge.

On recherche en principe un comportement de régulation stable, celui-ci pouvant étre
rapide ou lent.

Si l'on désire une suppression rapide de I'écart de régulation, la température de chau-
diére doit adopter rapidement la nouvelle consigne.

Si une compensation rapide de la variation de consigne n'est pas absolument néces-
saire, I'équilibrage peut se dérouler plus lentement. Dans ce cas, la suppression de
I'écart de régulation s'effectue pratiquement sans oscillations, ce qui ménage le servo-
moteur et les autres éléments de commande électromécaniques de l'installation.

Si la compensation ne présente pas le comportement désiré, il faut adapter comme suit
les paramétres de régulation :

Si la régulation réagit trop lentement, il faut réduire progressivement les paramétres de
réglage Xp, Tv et Tn. On ne peut procéder a une nouvelle étape de correction que
lorsque I'équilibrage de I'étape précédente est terminé.

A
TBo [°C]
TBoSetp
t
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1. Réduire Xp par pas de 25 % de la valeur précédente environ.

2. Réduire Tv par pas de 1...2 secondes.
Remarque : Si I'on atteint la valeur 0, le régulateur a un comportement PI.
Si le résultat n'est pas satisfaisant :

3. Réduire Tn par pas de 10...20 secondes.

La régulation réagit Si la régulation réagit trop violemment (forte suroscillation, voire méme cyclage persis-

trop rapidement tant), il faut augmenter progressivement les parameétres de réglage Xp, Tn et Tv. On ne
peut procéder a une nouvelle étape de correction que lorsque I'équilibrage de I'étape
précédente est terminé.

A

/ \/ TBoSetp

T T T T

TBo [°C]

\

1. Augmenter Xp par pas de 25 % de la valeur précédente environ.
2. Augmenter Tv par pas de 2...5 secondes.

Si le résultat n'est pas satisfaisant :
3. Augmenter Tn par pas de 10...20 secondes.

6.7  Fonctions de protection de la chaudiere

®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou

™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Brileur

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Coupure chaud si pas demande Sans / Automatique / Eté | Automatique

®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou

™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Temp. max. de chaudiére 25...140 °C 95 °C
Temp. min. de chaudiére 8...140 °C 10°C
Optimisation temp. mini. brdleur . | Arrét/ Marche Marche
Temp. min. de retour chaudiére ---/8...140°C
Différentiel pompe de bipasse * 1...20K 6 K
Retard a I'arrét consommateur 0...60 min. 6 min.
Pompe alim. antigel installation Arrét / Marche Marche
Pompe chaudiére antigel instal. Arrét / Marche Marche
Protection brlleur au démarrage Arrét / Marche Marche
Signal. blocage pompe Arrét / Marche Arrét
Signal blocage temp. retour Rien / non critique / critique | Critique

*uniquement type de chaudiere Génér. 2

6.7.1 Limitation maximale de la température de chaudiere

Cette fonction permet de limiter vers le haut la consigne de température de chaudiére.
La valeur limite représente le point de coupure pour la commande du brdleur. Dans
cette plage, le différentiel chaudiére est limité vers le bas.
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VAN

La limitation maximale de la chaudiére est toujours activée. La seule exception est le
test de cablage.

TBo A

80 7

707

60 7

507

40

TBoMin

v 3131D39

30 T T T T
20 10 0 -10 -20°C HD

6.7.2  Limitation minimale de la température de chaudiere

Cette fonction permet de limiter vers le bas la consigne de température de chaudiére.
La valeur limite représente le point d'enclenchement pour la commande du brdleur.
Dans cette plage, le différentiel chaudiere est limité vers le haut.

Le respect de la température minimale de chaudiere dépend du réglage de la fonction
"Coupure chaud si pas demande”.

Lorsqu'une demande de chaleur est présente, la température minimale de chaudiéere
est toujours activée.

Si I'on désire une température minimale de retour, il faut s'assurer que la température
minimale de la chaudiére est réglée quelques Kelvin au-dessus de la température
minimale de retour.

6.7.3  Protection brlleur au démarrage

Le plus souvent, une température minimale de chaudiére est prescrite pour protéger la
chaudiere de la condensation. On peut ainsi s'assurer qu'en fonctionnement normal, la
température de la chaudiére ne peut pas descendre en dessous d'une température
minimale.

Pour empécher que la température de chaudiére ne reste trop longtemps en dessous
de cette température minimale, il est possible de limiter le prélévement de chaleur des
consommateurs pour la production d'ECS et les circuits de chauffage, jusqu'a ce que la
température de chaudiére ait dépassé le seuil minimal.

La fonction protection brileur au démarrage peut étre déconnectée.
B Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Protection brlleur au démarrage Arrét / Marche Marche

La protection brileur au démarrage génére des signaux de blocage critiques (cf. para-
graphe 5.7 "Besoins de chaleur et commande de puissance®).

Selon les consommateurs, la fonction "protection brlleur au démarrage" entraine I'en-
clenchement / la coupure ou une réduction de la consigne des consommateurs.
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Pompe de la chaudiére,
pompe d'alimentation

Protection brileur au
démarrage et hors-gel de
I'installation

Remarque

6-16

La pompe de la chaudiére ne réagit pas aux signaux de blocage critiques. C'est pour-
quoi elle n'est pas influencée par la fonction "protection brlleur au démarrage”. Il est
possible de paramétrer si la pompe d'alimentation doit ou non réagir aux signaux de
blocage critiques.

®E Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou

™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Signal blocage pompes Arrét / Marche Arrét

Dans les installations avec maintien de la température de retour par vanne mélangeuse
(type de base 4—x), la protection du brlleur au démarrage est assurée par la vanne
mélangeuse. Dans ce cas, aucun signal de blocage n'est généré pour la fonction "pro-
tection brlleur au démarrage".

La fonction protection brileur au démarrage peut étre interrompue par le régulateur,
pour assurer la protection hors-gel de l'installation en cas de panne du braleur par
exemple.

Dans le cas d'une protection du brileur au démarrage avec en méme temps une fonc-
tion hors-gel de l'installation , le gradient de température de la chaudiére doit devenir
positif en I'espace de 15 minutes. Si ce n'est pas le cas, le signal de blocage est non
valable pendant 15 minutes au moins. Au bout de 15 minutes, la fonction protection
brileur au démarrage est activée, dés que le gradient de température de la chaudiére
devient positif.

Le gradient de température de la chaudiére représente la variation de la température de

chaudiére. Un gradient positif signifie une augmentation de la température de la chau-
diére et un gradient négatif une baisse de cette température.

6.7.4  Optimisation de la température minimale de la chaudiere

Si la fonction "optimisation température mini brlleur” est activée, le point d'enclenche-
ment de la régulation est choisi de telle sorte, que normalement, la température de
chaudiére n'est pas inférieure a la température minimale. Cette fonction permet d'obte-
nir une anticipation du point d'enclenchement du brdleur en fonction de la charge. Dans
ce cas, la température minimale de la chaudiére n'a plus besoin de comporter de
marge de sécurité inutile, car, a forte charge, le brlleur est enclenché plus tét et, &
faible charge, il est enclenché plus tard. Ceci permet d'agrandir la plage dans laquelle
on peut exploiter la température de chaudiére de facon glissante.

Sur la base du gradient de température de chaudiére, le régulateur calcule le point
d'enclenchement du brdleur pour que la température de chaudiére ne descente pas en
dessous de la température minimale.

Si cette fonction est désactivée, le régulateur enclenche le brileur & TKmin.

3131D40fr
3131D41fr

) TBoMin
TBoMin

Ordre d'enclen- H Ordre d'enclen-

chement du | chement du |
braleur braleur

Optimisation de la température Optimisation de la température
minimale brdleur activée minimale brdleur désactivée
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Sans coupure de la chau-
diere

Coupure automatique

de la chaudiere

Maintien de la tempéra-
ture de retour par la
réduction des consi-
gnes des consomma-
teurs

6.7.5 Coupure chaudiere

Il est possible de choisir ici a quel moment la limitation de la température minimale de la
chaudiére doit étre activée.

Ce réglage permet de maintenir toujours la chaudiére a la température minimale.

Ce réglage permet de maintenir la chaudiére a la température minimale s'il existe une
demande de chaleur venant d'un consommateur. En l'absence de demande de chaleur,
la chaudiére peut refroidir et sa température descendre en dessous de la température
minimale.

Avec le réglage "Eté", la chaudiére n'est maintenue a la température minimale que si le
mode été a été identifié. Le passage au mode été s'effectue a minuit, si, au cours des
48 heures précédentes, la chaudiére n'a recu aucune demande de chaleur provenant
des circuits de chauffage . Une demande de chaleur émanant de la production d'ECS
est toutefois acceptée.

Deés qu'il y a une demande de chaleur émanant d'un autre consommateur que la pro-
duction d'ECS, la chaudiére quitte le mode été.

6.7.6  Maintien de la température de retour

La limitation minimale de la température de retour a pour but d'assurer que la tempé-
rature ne descend pas en dessous de la valeur admissible, méme dans la zone d'en-
trée de la chaudiére.

®E Menu principal > Mise en service > Réglages >...ou
™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Limitations

Ligne de commande

Température minimum de retour de
chaudiére

Signal blocage temp. retour

Plage Réglage d'usine
---/8...140°C

Aucun / non critique /
critigue

Critique

Avec le type de chaudiére Génér. 1, le maintien de la température de retour s'effectue
par la réduction du prélevement de chaleur par les circuits de chauffage. Cette fonction
est activée, dés qu'un seuil minimal est réglé pour la température de retour de chau-
diere et qu'une sonde de température de retour est disponible.

Génér. 1

3131S03

Si la température de retour de chaudiére descend en dessous de la valeur limite , un
signal de blocage envoyé a tous les consommateurs est généré. Les consommateurs
réduisent alors leur consigne ou déconnectent leur pompe (par ex. pompe de charge
de ballon).

Le type du signal de blocage peut étre paramétré. Avec le réglage d'usine, un signal de
blocage critique est généré. Cela signifie que les circuits de chauffage, la prérégula-
tion, la charge d'eau chaude sanitaire et, le cas échéant, une pompe d'alimentation
seraient déconnectés ou réduits.
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Maintien de la tempéra-
ture de retour par
pompe d'alimentation
/de bipasse

6-18

Le réglage "signaux de blocage non critiques” permet d'obtenir que la production
d'ECS, la prérégulation et la pompe d'alimentation ne soient pas influencées par le
maintien de la température de retour.

Il est possible de déterminer, par paramétrage, si les circuits de chauffage doivent
réagir au signaux de blocage non critiques.

Il est important de vérifier si la sonde de température de retour est représentative de
I'eau de retour dans tous les états de fonctionnement. Si la température de retour n'est
pas correctement mesurée pendant la charge d'eau chaude sanitaire, il faut s'assurer
gue le maintien de la température de retour n'agit pas sur la production d'ECS. De plus,
la fonction ne doit pas agir sur la pompe d'alimentation si la température de retour n'est
mesurée correctement que lorsque la pompe d'alimentation est a l'arrét.

Le réglage "Aucun signal de blocage” peut étre utile, en particulier avec le type de
chaudiére Génér. E2.

Avec le type de chaudiére Génér. 2, le maintien de la température de retour peut étre
réalisé en raccordant la pompe d'alimentation / de bipasse.

Génér. 2

3131S04

B2

Q

§M2 2

La pompe d'alimentation / de bipasse peut étre commandée, au choix, selon la tempé-
rature de retour mesurée, ou — en I'absence de sonde — parallélement au fonctionne-
ment du brlleur .

En général, la sonde de température de retour est placée avant la pompe de bipasse
(c6té consommateurs), pour éviter une commutation trop fréquente de la pompe d'ali-
mentation /de bipasse.

®E Menu principal > Mise en service > Réglages >...ou

™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Différentiel pompe d'aliment./ de bipasse 0...20K 6 K

La température de retour est commandée a l'aide de la pompe d'alimentation/ de bi-
passe en tout ou rien, a l'intérieur du différentiel réglable.

La pompe est enclenchée lorsqu'il existe un besoin de chaleur et que la température de
retour descend en dessous du seuil minimal de température de retour.

La pompe est déconnectée lorsque la température de retour est supérieure au seuil
minimal de température de retour et que I'écart est égal au différentiel ou lorsqu'il n'y a
pas de demande de chaleur.
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Commande de la pompe
de bipasse parallélement
au fonctionnement du
braleur

Maintien de la
température de retour
avec vanne mélangeuse

TBo A
_~TBoR
60 1 = TBoRmMin+SDByP
50 o TBoRmin
40 1
30 - } ! ! =
10 20 30 t [min]
Br

N
N
\

ByP TiOverrunCnsm
1
0 - g
t 5
Br Braleur
ByP Pompe d'aliment. / de bipasse
SDByP Différentiel pompe d'aliment./ de bipasse
t Heure
TBo Température de chaudiére
TBoR Température de retour de chaudiére
TBoRmin Seuil minimal de température de retour chaudiere

TiOverrunCnsm Retard a l'arrét consommateur

L'arrét temporisé des pompes (cf. paragraphe 5.5 "Arrét temporisé des pompes et de la
vanne mélangeuse*) agit aussi sur la pompe d'aliment./ de bipasse apres la coupure du
brhleur. Outre I'enclenchement de la pompe d'alimentation/ de bipasse, des signaux de
blocage sont générés au besoin si une sonde de température de retour est raccordée.
Si ce n'est pas nécessaire, il est possible de régler "Aucun signal de blocage en cas de
maintien de la température de retour”.

Si l'on ne dispose d'aucune température de retour, la pompe d'alimentation / de bi-
passe est commandée parallélement au fonctionnement du brdleur. La pompe d'ali-
mentation / de bipasse fonctionne toujours lorsqu'elle est libérée et que le régime de
base du brdleur est enclenché.

Avec le type de chaudiére Génér. 3 (type de base 4—x), le maintien de la température
de retour est assuré par une vanne mélangeuse séparée.

Géner. 3
RMZ781  §
Q62
M2
B1
Y2
M1

RMZ782 %Yl

Cette vanne mélangeuse et la pompe de la chaudiére sont raccordées au module
d'extension RMZ782. La vanne 3 voies assure en méme temps la fonction de protec-
tion du brdleur au démarrage et le maintien de la température de retour.

Dans ce type d'installation, la pompe M2 a la fonction d'une pompe d'alimentation.

Pour l'adaptation des paramétres de régulation a l'installation (servomoteur et boucle
de régulation), on dispose des mémes paramétres de réglage que pour le circuit de
chauffage avec vanne mélangeuse. Cf. détails au paragraphe 8.7 "Régulation de la
vanne mélangeuse*.
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B Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Régulation retour

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Temps de course servomoteur 1...600 s 120 s

Bande proportionnelle Xp 1...100 K 48 K

Temps d'intégration Tn 0...600 s 10s

Si une température minimale de retour doit étre assurée, il faut choisir la température
minimale de la chaudiére en conséquence. La température minimale de la chaudiére
doit étre supérieure a la température minimale de retour.

Dans les installations avec vanne mélangeuse pour le maintien de la température de
retour, la vanne mélangeuse est fermée puis mise hors tension si la sonde de tempé-
rature de retour est défectueuse, afin de permettre un réglage manuel.

Dans les autres types d'installation, la régulation se comporte comme une installation
sans sonde de température de retour.

6.7.7  Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse

Pour protéger la chaudiére contre la surchauffe aprés la coupure du brlleur (si plus
aucun consommateur de chaleur n'est activé par exemple), il est possible de régler un
retard & l'arrét pour les consommateurs.

®& Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou

™ Menu principal > Réglages > Chaudiére > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Retard a I'arrét consommateur 0...60 min. 6 min.

Aprés la coupure du brdleur, les circuits de chauffage et la production d'ECS conti-
nuent a prélever de la chaleur pendant la temporisation grace a la fonction d'arrét tem-
porisé, s'ils ont prélevé de la chaleur une minute au maximum avant la coupure du
brldleur. Dans tous les cas, I'arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse
est réglé sur 60 secondes.

Détails, cf. paragraphe 5.5 "Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse*.

6.7.8 Dégommage de la pompe et des vannes

Le dégommage de la pompe est une fonction de protection qui est exécutée périodi-
guement. Elle évite que des pompes et/ou des servomoteurs se grippent au bout de
phases d'arrét prolongé. Détails, cf. 5.6 "Dégommage des pompes et des vannes”.

6.7.9 Hors-gel de l'installation

On définit ici si la fonction Hors-gel de l'installation agit sur la pompe d'alimentation
et/ou la pompe de la chaudiére.

Pour plus de détails sur la fonction Hors-gel de l'installation, cf. paragraphe 5.4 "Hors-
gel de l'installation”.
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Défaut sonde de tempé-
rature de chaudiere

Défaut sonde de tempé-
rature de retour

6.7.10 Mise hors-gel de la chaudiére

La chaudiére est protégée du gel par la surveillance de la température de chaudiére.
Si la température de chaudiere descend en dessous de 5 °C, le brQleur est enclenché.
Le brdleur est déconnecté lorsque la température de chaudiére dépasse a nouveau la
température minimale de la chaudiére et que I'écart est correspond au différentiel.

6.8  Traitement des erreurs
Numéro Texte Action
40 Défaut sonde de tempéra- Urgent, doit étre acquitté

ture de chaudiére

En cas de défaut sur la sonde de températu

re de chaudiére, le brlleur est déconnecté.

Numéro Texte Action

41 Défaut sonde de tempéra- Pas urgent, doit étre acquitté
ture de retour dans la
chaudiere

Dans les installations avec vanne mélangeuse pour le maintien de la température de
retour, la vanne mélangeuse est fermée puis mise hors tension si la sonde de tempé-
rature de retour est défectueuse, afin de permettre un réglage manuel.

Dans les autres types d'installation, la régulation se comporte comme une installation

sans sonde de température de retour.

6.9 Possibilités de diagnostic

™ Menu principal > Chaudiére > Entrées / consignes

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Val. mesurée de temp. chaudiére ..°C
Consigne de temp. chaudiére ...°C
Val. mesurée de temp. de retour ...°C
Température de retour min. ...°C

Demande de chaleur modulante

--- (= pasraccordé) / ...°C

Demande de chaleur tout ou rien

0/1 (1 =fermé)

[P.jum. A d'alim./byp.] surcharge

0/1 (1 =surcharge)

[P.jum. B d'alim./ byp.] surcharge

0/1 (1 = surcharge)

[P.jum. A chaudiére] surcharge

0/1 (1 =surcharge)

[P.jum. B chaudiére] surcharge

0/1 (1 =surcharge)

™ Menu principal > Chaudiére > Sorties

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

1ére allure du brileur

Arrét / Marche

2éme allure du brlleur

Arrét / Marche

Mode brdleur modulant 0...100%
Servomot. 3 Pts pour modulation Fermeture / ---- / Ouverture
Vanne mélangeuse modulante 0...100%

Vanne mélangeuse 3 points

Fermeture / ---- / Ouverture

Pompe d'alimentation

Arrét / Marche

Pompe jumelée d'alimentation A

Arrét / Marche
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Pompe jumelée d'alimentation B

Arrét / Marche

Pompe de la chaudiére

Arrét / Marche

Pompe jumelée de chaudiere A

Arrét / Marche

Pompe jumelée de chaudiére B

Arrét / Marche

Pompe d'aliment. / de bipasse

Arrét / Marche

Pompe jum. d'aliment./ bipasse A

Arrét / Marche

Pompe jum. d'aliment./ bipasse B

Arrét / Marche

Pompe d'alimentation

Arrét / Marche

Pompe jumelée d'alimentation A

Arrét / Marche

Pompe jumelée d'alimentation B

Arrét / Marche

Pompe de la chaudiére

Arrét / Marche

Pompe jumelée de chaudiére A

Arrét / Marche

Pompe jumelée de chaudiere B

Arrét / Marche

™ Menu > Chaudiére > Limitations

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Temp. max. de chaudiére

Inactive / Active

Temp. min. de chaudiére

Inactive / Active

Temp. min. de retour chaudiére

Inactive / Active

Temps de marche min. brdleur
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7 Prérégulation

7.1 Vue d'ensemble du bloc de fonction

La prérégulation est toujours effectuée avec le module de base RMH760.

RMH760

L E
4%

mod.

Dem. de chaleur
TOR

Depart o {-JNEEH

Retour o— 4>

Dem. de chaleur.

Prérégulateur

Type limit. retour

7 max
O~ min
O
é
Y Q
Schéma de configuration pour module

de base (régulateur) RMH760

ouve
ferm

< 0.0V
3

[ N.v1 g

<O

| N.Y2 g

7.2 Entrées et sorties

Entrées et sorties » Entrées:
préconfigurées - B1: sonde de température de départ
» Sorties :

- Y1: vanne mélangeuse OUVERTE
- Y2: vanne mélangeuse FERMEE
- Q1 : pompe de prérégulateur

Grandeurs configurables » Entrées:
- Demande de chaleur modulante
- Demande de chaleur tout ou rien
- Sonde de température de retour
» Sorties :
- Sortie progressive de vanne mélangeuse 0...10 V-
- Pompe jumelée de prérégulateur (RMZ786)

Bornes libres * Entrées:
— X3, X4, X5
» Sorties :
-Y9, Q7
7-1
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Sorties globales

B Type de base

® Type d'installation

7-2

Les sorties globales font partie du bloc de fonction Divers. Elles sont a la disposition de
toutes les installations sur le régulateur RMH760.
» Sorties configurables :

— Demande de chaleur tout ou rien

- Demande de chaleur 0...10 V-

7.3  Configuration

7.3.1  Configuration de base

Le bloc de fonction pour l'application est activé avec la configuration de base. Une
description détaillée figure au chapitre 3 "Mise en service".

P Menu principal > Mise en service > Configuration de base

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Type de base
Type d'installation RMH Prérég. 1 ou Prérég. 2

Le bloc prérégulation figure dans les types d'installation 1-x et 2—x.

Lors de la sélection du type de base, il existe deux possibilités :

« les circuits de consommateur raccordés au module de base sont enregistrés par le
prérégulateur (type de base 1-x)

* les circuits de consommateur raccordés au module de base ne sont pas enregistrés
par le prérégulateur (type de base 2—x)

Oh | g9 J4©97
- [e) - @ Q@
l—_ D ® e |—_ D @F @
%O
RMH760 RMZ783 RMZ782 RMZ782 RMH760 RMZ783 RMZ782 RMZ782
Type de base 1—x Type de base 2—x

Si I'on a choisi le type de base 1-x ou 2—x, il reste a choisir entre les types de préré-
gulateur 1 et 2.

3131S01
3131502

M1 B1*
e W
\J

Type de prérégulateur Prérég. 1 Type de prérégulateur Prérég. 2

Le type de prérégulateur 1 est un circuit & vanne mélangeuse avec possibilité de limita-
tion min. ou max. de la température de retour, tandis que le type de prérégulateur 2 ne
commande qu'une pompe d'alimentation (de transport) en fonction de la demande.

La sonde de température de départ du type de prérégulateur 2 peut étre utilisée a des
fins d'affichage.

7.3.2  Configuration supplémentaire

Dans la configuration supplémentaire, il est possible d'activer d'autres fonctions en plus
de la fonctionnalité de base du type d'installation choisi.
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Entrées

Sorties

Fonctions

BEconfiguration supplé-
mentaire

Réglages

Limitation maximale de
la température de retour

®E Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Prérégulateur > Entrées

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Sonde de retour

Limitation du retour

Demande de chaleur modulante

Demande de chaleur par signal 0...10 V—

Demande de chaleur tout ou rien

Demande de chaleur par contact libre de
potentiel

®& Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Prérégulateur > Sorties

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Vanne mélangeuse modulante

Pompe jumelée

uniguement avec le module RMZ786

Détails concernant les sorties "demande de chaleur modulante” et "Demande de cha-
leur tout ou rien”, cf. chapitre 10 “Bloc de fonction Divers".

®& Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Prérégulateur > Fonctions...

Ligne de commande

Plage Réglage d'usine

Type de limitation du retour

Minimum / Maximum Minimum

7.4

7.4.1

Fonctions supplémentaires

Limitation de température de retour

La limitation de la température de retour n'est possible qu'avec le prérégulateur de
type 1. Selon l'installation hydraulique, la vanne mélangeuse du prérégulateur peut étre
utilisée pour une limitation max. ou une limitation min. de la température de retour.

3131857

Y1
M1 Bl

B7
o

Limitation maximale

3131858

Y1
m1 Bl

B7
(@)

Limitation minimale

La fonction est activée par l'intermédiaire des configurations supplémentaires :
Entrées > Sonde de retour; affecter la borne
Fonctions > Type de limitation du retour; sélectionner

™ Menu principal > Réglages > Prérégulateur > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Température de retour min.* --- (aucune) /0...140 °C | ---°C
Température de retour max.* --- (aucune) /0...140 °C | ---°C

* activé ou désactivé selon le type de limitation

Si la température de retour augmente et dépasse le seuil, la consigne de départ du
prérégulateur est réduite. Si la température de retour baisse et repasse en dessous du
seuil, la réduction de la consigne de départ est annulée. La limitation fonctionne
comme un régulateur | dont le temps d'intégration est réglable.
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Limitation minimale de
la température de retour

& Configuration supplé-
mentaire

Réglages

& Configuration supplé-
mentaire

Réglages

Fonctionnement de I'ins-
tallation

7-4

™ Menu principal > Réglages > Prérégulateur > Régulat. vanne mélange ...

Ligne de commande Plage
[Tn] Limit. max. temp. retour 0...60 min.

Réglage d'usine
30 min.

Si la température de retour descend en dessous du seuil, la consigne de départ du
prérégulateur est réduite. Si la température de retour augmente a nouveau et dépasse
le seuil, la réduction de la consigne de départ est annulée. La limitation fonctionne
comme un régulateur I. Le temps de dosage d'intégration est préréglé.

7.4.2  Servomoteur de vanne mélangeuse avec commande

0...10 V-

Pour la commande d'une vanne mélangeuse, on utilise de fagon standard un servo-
moteur 3 points. Si I'on utilise un servomoteur 0...10 V-, le prérégulateur peut étre
configuré pour une sortie progressive.

La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Sorties... > Vanne mélange modulante; affecter la borne

cf. paragraphe 5.9 "Commande de pompes jumelées”.

7.4.3 Pompes jumelées

Il est possible d'utiliser une pompe jumelée comme pompe d'alimentation. Elle néces-
site le module pompes jumelées RMZ786.

La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Sorties > Pompe jumelée; sélectionner

cf. paragraphe 5.9 "Commande de pompes jumelées".

7.5 Fonctionnement de l'installation

"Fonctionnem. Instal." indique si le prérégulateur est enclenché et si la pompe fonc-
tionne.

™ Menu principal > Prérégulateur > Fonctionnem. Instal.

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Présélection Auto / Arrét* Auto

Etat Arrét / Marche

Cause Demande

Antigel consommateurs
Antigel départ

Hors-gel de l'installation
Prot. surchauffe / arrét
retardé

Sélecteur de régime

Pas de demande
* |les fonctions de protection hors-gel sont assurées.
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™ présélection (sélecteur
de régime)

™ Fiat

™ Cause

®& Configuration supplé-
mentaire

Le prérégulateur peut étre déconnecté a des fins de service. La vanne ferme et la
pompe est arrétée ou la vanne et la pompe passent en mode arrét retarde.
Dans la position Arrét, la demande de chaleur n'est pas transmise!

Si Arrét est présélectionné, la fonction interne de protection hors-gel reste activée et
les demandes de chaleur dues a la protection hors-gel (antigel départ) et émanant de
I'extérieur, sont acceptées et traitées.

A la fin des travaux de service, le commutateur doit étre & nouveau réglé sur Auto.
Indique dans quel état (Arrét / Marche) se trouve le prérégulateur.

Indique pourquoi I'état actuel est activé.

7.6 Besoins de chaleur et demande de chaleur

[«— Demande de chaleur Circuits de chauffage

3131B28fr

Demande de chaleur — <4— [¢«——— Demande de chaleur Production d'ECS
prérégulateur

Dem. chaleur mod.

l¢——— Demande de chaleur Prérégulation

(0...10 V-) D MAX D — Dem. de chaleur modulante (0...10 V-)
Relais de demande % D — Dem. de chaleur TOR
de chaleur

« Dem. chaleur radiateur de piece individuelle

Transformateurs Dem. chaleur batterie de chauffage de
4—|de demande de [* iace individuelle

chaleur <4— Demande de chaleur traitement d'air

Le bloc prérégulateur recueille les besoins de chaleur de tous les consommateurs,
c'est-a-dire

» circuits de chauffage

* production d'ECS

* autres prérégulateurs

* signaux de demande de chaleur des régulateurs terminaux pour radiateurs

» signaux de demande de chaleur des régulateurs terminaux pour batterie chaude
* signaux de demande de chaleur de I'unité de traitement d'air primaire

Ces trois derniers types de signaux sont convertis dans un transformateur de demande
de chaleur en une consigne de température de départ.

Une entrée numérigue et/ou analogique supplémentaire peut étre configurée sur le
régulateur comme entrée de demande de chaleur.

Entrées... > Entrée demande de chaleur; affecter la borne
Entrées... > Demande de chaleur tout ou rien; affecter la borne

Le bloc "Max.” (cf. schéma) forme la valeur maximale a partir de tous les signaux de
demande. Cette valeur maximale est la consigne de température de départ pour le
prérégulateur. La consigne est relevée du montant de la surélévation de la vanne mé-
langeuse et envoyée comme "besoins de chaleur prérégulation” a un générateur de
chaleur ou un autre prérégulateur.

La demande de chaleur du fait de la production d'ECS constitue une exception pour la
formation de la valeur maximale. Selon le paramétrage, on utilise pour la production
d'ECS la valeur maximale ou la valeur de la demande d'eau chaude sanitaire. En cas
de priorité absolue, on utilise toujours la valeur de la demande d'ECS.

Cf. détails au paragraphe 9.11 "Priorité d'eau chaude sanitaire".
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7.6.1 Demande de chaleur modulante

Un signal 0...10 V- permet de prédéfinir une demande de chaleur.

M™Menu principal > Réglages > Entrées | sorties

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Valeur inférieure —150...50 °C °C

Valeur supérieure 50...500 °C 100 °C

Valeur limite 0...140 °C 10°C

Le schéma suivant montre I'adaptation de I'entrée du signal au transmetteur de signaux.

ocA

120

3131D14fr

@

100

AN

80

-20 | ! »0..10 V-
0o 2 4 6 8 10

® Valeur en °C pour 0 V-
@ Valeur en °C pour 10 V-
® Valeur limite pour besoins de chaleur (les températures inférieures a cette valeur sont interprétées

comme une absence de besoin de chaleur)
"Valeur inférieure” définit la consigne de départ pour 0 V— et "Valeur supérieure” la
consigne de départ pour 10 V-. Les tensions d'entrées inférieures a cette valeur limite
sont interprétées comme "Absence de besoin de chaleur".

Exemple : Le signal d'entrée 0...10 V- doit correspondre a une plage de consigne de départ de
20...120 °C. Il faut pour cela régler les parametres suivants :
Valeur inférieure : 20 °C
Valeur supérieure : 120 °C

7.6.2 Demande de chaleur tout ou rien

MMenu principal > Réglages > Prérégulateur > Prérégulateur

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Consigne 2 Pts demande chauff. 5...140 °C 70 °C

Avec I'entrée numérique, il est possible de prédéfinir une valeur fixe comme demande
de chaleur.

L'entrée est activée lorsque le contact est fermé.

7.6.3 Sorties de demande de chaleur

Sur le régulateur, il est possible de configurer en plus une sortie numérique (relais)
et/ou une sortie analogique (0...10 V-) comme sortie de demande de chaleur.

Pour plus de détails, cf. paragraphe 10.7 "Sortie progressive de demande de chaleur"
et paragraphe 10.8 "Relais demande de chaleur".
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Exemple : Unité de traite-
ment air

7.7 Transformateurs de demande de chaleur

Le prérégulateur dispose d'un transformateur de demande de chaleur qui regoit et traite
les sighaux de demande :

* du radiateur de piéce individuelle (RXB...)

» de la batterie chaude de piece individuelle (RXB...)

+ de l'unité de traitement air (RMU...)

Le transformateur convertit les signaux de demande de chaleur de position (en %) en
signaux de demande de chaleur avec une consigne de température de départ.

Ceci est expliqué par I' exemple ci-apres d'une installation de traitement d'air.

Appareil d'ambiance ©
(dans la piece de réf.)

131B05fr

Zone d'alimen-
tation en air

A O
1

---h----

/entilation

g
RMU... 3
3
s
Traitement 0...100 %
central de I'air
, v
Transformateur Transformateur
- de dem. de de dem. de froid
-1 chaleur
o ) Prérégulation Prérégulation
Prérégulation- Prérégulation chalegr froid
d'eau chaude d'eau froide
RMH760 RMH760

Sur la base de la position de la vanne de l'installation de traitement d'air, les transfor-
mateurs de demande de chaleur calculent une consigne de température de départ.

Si une température extérieure est fournie au prérégulateur, la consigne de température
de départ selon la courbe de chauffe est utilisée comme valeur de démarrage.

En l'absence de température extérieure, c'est la température de départ du point de
référence 1 qui est utilisée comme valeur de démarrage.

Cette température de départ de "démarrage" est adaptée aux besoins de chaleur ef-
fectifs, de telle sorte que la position de la vanne du consommateur qui a la demande la
plus forte soit de 90 % :

* sila position de la vanne est > 90%, la température de départ est relevée

* sila position de la vanne est < 90%, la température de départ est réduite

La correction maximale de la température de départ peut étre paramétrée.

MMenu principal > Réglages > Entrées / sorties > Contrdle demande

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
[Pt 1] ref. temp. extérieure -50...50 °C -10°C

Temp. dép. ref.[Pt 1] T.ext.. 0...140 °C 70 °C

[Pt 2] ref. temp. extérieure -50...50 °C 20 °C

Temp. dép. ref.[Pt 2] T.ext. 0...140 °C 70 °C
Correction maxi temp. départ 0...100K 10K

Influ.régul. selon demande Lent / Moyen / Rapide Moyen
Evaluation demande Maximum / Moyenne Maximum
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Réglages

Commande de puissance

Consigne de température
de départ

Servomoteur trois points /
0...10 V-

7-8

Température de départ

3131D20fr

A Correction maximale
(pt. de réf. 1) : A de température de
temp. de départ v L départ /
(pt de réf. 2) : 5 A
temp. de départ = +
>
(pt. deréf. 1) :  (pt. de réf. 2) : Température
temp. ext. temp. ext. extérieure

Cette adaptation de la température de départ s'effectue plus ou moins lentement. Le
réglage suivant permet une adaptation a l'installation :

Entrées / sorties > Contréle demande > Influence régul. selon demande; Rapide / Moyen / Lent

» Avec le réglage "Rapide”, la température de départ est corrigée plus rapidement.

» Avec le réglage "Maximum, la température de départ est corrigée de sorte que la
position de la vanne du consommateur ayant la demande la plus forte soit de 90 %.

» Avec le réglage "Moyenne", la température de départ est corrigée de telle sorte que
la position de la vanne des 4 plus gros consommateurs soit en moyenne de 90 %.
Ce réglage ne permet pas d'assurer que tous les consommateurs pourront couvrir
leurs besoins de chaleur. Mais il évite qu'un seul consommateur force la température
de départ a prendre une valeur élevée. (a cause d'une fenétre ouverte par ex.).

7.8  Reégulation de vanne mélangeuse

7.8.1 Généralités

La puissance calorifique de la régulation de vanne mélangeuse peut étre réduite par
des fonctions de priorité supérieure (par ex. limitation de température de retour) ou par
des fonctions d'autres installations (chaudiere, production d'ECS), par l'intermédiaire de
la commande de puissance.

Cela signifie que la consigne de température de départ déterminée donne la consigne
effective de la régulation de vanne mélangeuse en tenant compte de la commande de
puissance. La consigne résultante de température de départ peut étre consultée au
Niveau service (Entrées/Consignes) .

Dans la version standard, la régulation de vanne mélangeuse s'effectue avec un ser-
vomoteur 3 points. Au besain, une sortie de commande 0...10 V- peut étre activée
dans la configuration supplémentaire.

Les réglages suivants de la vanne mélangeuse sont valables pour le servomoteur
3 points ainsi que pour le servomoteur 0...10 V-

™ Menu principal > Réglages > Prérégulateur > Régulat. vanne mélange

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Dem. chaleur surélév. consigne 0...50K 10K

Temps de course servomoteur 1...600s 120 s

Bande proportionnelle Xp 1...100 K 40K

Temps d'intégration Tn 0...600 s 20s

Pour des détails sur la régulation de vanne mélangeuse et ses réglages, cf. paragraphe
8.7 "Régulation de vanne mélangeuse".
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Réduction de puissance

Elévation de puissance

Hors-gel de l'installation

Fonction antigel départ

Limitation maximale de
la température de départ

Limitation minimale de
la température de départ

Limitation de I'élévation
de température de
départ

7.8.2 Commande de puissance

Le prérégulateur peut étre influencé par des signaux de commande de puissance d'un
générateur de chaleur ou d'un autre prérégulateur :

Une réduction de puissance peut étre déclenchée par une des fonctions suivantes :

» Protection brdleur au démarrage

 Limitation minimale du retour chaudiére

» Charge d'eau chaude sanitaire de type glissant ou absolu

Si la protection du brdleur au démarrage est activée, la vanne mélangeuse est fermée
dans le type de prérégulateur Prérég 1; dans le type de prérégulateur Prérég 2, la
pompe d'alimentation est déconnectée.

Une réaction a la limitation de la température de retour chaudiére n'intervient que si le
réglage "signaux de blocage critiques" a été entré lors du paramétrage.

Le prérégulateur ne réagit pas aux signaux de blocage qui ont été déclenchés par la
production d'ECS.

Une élévation de puissance peut étre réalisée sous la forme d'un arrét temporisé de la

pompe ou de la vanne mélangeuse. Ici, il s'agit uniguement d'un maintien de la puis-
sance.

7.9  Fonctions de limitation et de protection

7.9.1 Protection hors-gel

On définit ici si la fonction Hors-gel de l'installation doit ou non agir sur la pompe de la
prérégulation. Pour plus de détails sur la fonction Hors-gel de l'installation, cf. paragra-
phe 5.4 "Hors-gel de l'installation”.

On surveille la température minimale de départ. Si la température de départ descend
en dessous de 5 °C, un signal de demande de chaleur est envoyé au générateur de
chaleur et la vanne mélangeuse s'ouvre. Cette fonction s'arréte dés que la température
de départ est remontée a 7 °C. La fonction est active au minimum pendant 5 minutes.
Cette fonction n'est disponible qu'avec le type de prérégulateur Prérég 1 ou Prérég. 2
avec sonde de température de départ.

7.9.2 Limitations

Ce réglage limite vers le haut la consigne de température de départ.

Ce réglage limite vers le bas la consigne de température de départ. La limitation mini-
male n'est active qu'en présence d'une demande de chaleur.
Le réglage --- (aucun) permet de désactiver cette fonction.

Cette fonction n'est disponible qu'avec le type de prérégulateur Prérég 1. L'élévation de
la consigne de température de départ peut étre soumise a une limitation maximale
("Limite de réchauffement”). La consigne de température de départ peut alors aug-
menter au maximum de la température réglée par unité de temps (K par heure). Cette
fonction

» empéche les craguements dans les canalisations

» empéche la surcharge de la production de chaleur

Elle peut étre désactivée par le réglage ---.
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Limitations de tempéra-
ture de retour

Réglages

Arrét temporisé sans
producteur de chaleur
sur le bus

Remarque

7-10

TVW A

Y
| ATy Elévation maximale : = ATy, / At
At
.
t
t Heure
At Unité de temps

Tuw Consigne de température de départ
ATy Elévation de consigne par unité de temps

Voir aussi paragraphe 7.4.1. "Limitations de température de retour".

™ Menu principal > Réglages > Prérégulateur > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Température de départ max. 0...140 °C 80 °C
Température de départ min. --/0...140°C

Vitesse montée temp. départ ---/1...600 K/h

Hors-gel de l'installation Arrét / Marche Marche

7.9.3 Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse

Pour protéger la chaudiére contre la surchauffe aprés la coupure du brileur (si plus
aucun consommateur de chaleur n'est activé), il est possible de régler, sur le régulateur
de chaudiére, un retard a I'arrét pour les consommateurs.

Apreés la coupure du brilleur, les circuits de chauffage et la production d'ECS conti-
nuent a prélever de la chaleur pendant la temporisation grace a la fonction d'arrét tem-
porisé, s'ils ont prélevé de la chaleur une minute au maximum avant la coupure du
braleur. Dans tous les cas, l'arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse
est réglé sur 60 secondes.

Avec le type de prérégulateur Prérég 1, la vanne mélangeuse regle sur I'ancienne
consigne et la pompe fonctionne pendant l'arrét temporisé; avec le type de prérégula-
teur Prérég 2, la pompe fonctionne pendant I'arrét temporisé.

Normalement, I'arrét temporisé des pompes et des vannes mélangeuses est imposé

par un générateur de chaleur par l'intermédiaire de la commande de puissance sur le
bus. S'il existe un générateur de chaleur qui n'est pas raccordé au bus, il faut tout de
méme déclencher un arrét temporisé dans les consommateurs si les besoins de cha-
leur disparaissent.

Dans ce cas, le retard a I'arrét est réglée par le réglage suivant :

M™Menu principal > Réglages > Fonctions de protection

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Retard a I'arrét consommateur 0...60 min. 6 min.

Cette fonction n'est activée que si aucun générateur de chaleur n'a été détecté sur le
bus pendant 30 minutes.
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Traitement des erreurs

Défaut de la sonde de
température de départ

Défaut de la sonde de
température de retour

Erreur demande de
chaleur modulante

7.9.4 Deégommage de la pompe et des vannes

Le dégommage de la pompe est une fonction de protection qui est exécutée périodi-
quement. Elle évite que des pompes et/ou des servomoteurs se grippent aprées des
phases d'arrét prolongé. Pour plus de détails, cf. paragraphe 8.9.4 "Dégommage des

pompes et des vannes".

7.10 Traitement des erreurs

Dés que la mise en service est terminée (on quitte le menu de mise en service), on
vérifie si les sondes configurées sont bien raccordées. En cas d'interruption ou de
court-circuit du cable de sonde, un message d'erreur est émis.

Numéro Texte

Action

57 Défaut temp. dé-
part régul. prim

Message non urgent; doit étre acquitté

En cas de défaut de la sonde de départ, la vanne mélangeuse se ferme et est désacti-

vée (servomoteur 3 points), pour permettre une commande manuelle.

Numéro Texte

Action

58 Défaut temp. retour
régul. prim

Message non urgent; doit étre acquitté

Le prérégulateur se comporte comme lorsqu'il n'y a pas de sonde de température de
retour. La Limitation de température de retour est inactive.

Numéro Texte

Action

2201 Erreur mode de-
mande chaleur

Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire

Un défaut a I'entrée est interprété comme une absence de besoins de chaleur.

7.11 Possibilités de diagnostic

™ Menu principal > Prérégulateur > Entrées / consignes

Ligne de commande Plage
Val. mesurée de temp. de départ ...°C
Consigne de temp. de départ ..°C
Val. mesurée de temp. de retour ...°C
Température de retour max. ...°C
Température de retour min. ...°C

Demande de chaleur modulante

--- (= pasraccordé) / ...°C

Demande de chaleur tout ou rien

0/1(1=fermé)

Surcharge [pompe jumelée A]

0/1 (1 =surcharge)

Surcharge [pompe jumelée B]

0/1 (1 = surcharge)

™ Menu principal > Prérégulateur > Sorties

Ligne de commande

Plage

Vanne mélangeuse modulante

0...100%

Vanne mélangeuse 3 points

Fermeture / ---- / Ouverture

Pompe d'alimentation

Arrét / Marche

Pompe jumelée d'alimentation A

Arrét / Marche

Pompe jumelée d'alimentation B

Arrét / Marche
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™ Menu principal > Prérégulateur > Limitations

Ligne de commande

Plage

Température de départ max.

Inactive / Active

Température de départ min.

Inactive / Active

Elévation de temp. de départ

Inactive / Active

Température de retour max.

Inactive / Active

Température de retour min.

Inactive / Active
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Entrées et sorties
préconfigurées

Grandeurs configurables

8 Régulation du circuit de chauffage

8.1 Vue d'ensemble du bloc de fonction

La régulation du circuit de chauffage est effectuée par le module de base RMH760 ou
le module de circuit de chauffage RMZ782. Associé a un ou deux RMZ782, un
RMH760 peut réguler deux circuits de chauffage au maximum.

X X
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Schémas de configuration pour module de base (régulateur) RMH760 et pour module
de circuit de chauffage RMZ782

8.2 Entrées et sorties

» Entrées:
- B1: sonde de température de départ
e Sorties :
- Y1: vanne mélangeuse OUVERTE
- Y2: vanne mélangeuse FERMEE
- Q1 : pompe circuit de chauffage

» Entrées:
- Sonde d'ambiance
- Sonde de température de retour
- Potentiométre de consigne d'ambiance absolue
- Potentiométre de consigne d'ambiance relative
— Sélection du régime d'ambiance
- Fonction d'horloge (Timer fonction)

» Sorties :
- Sortie de commande progressive 0...10 V- pour vanne mélangeuse
- Pompe jumelée de circuit de chauffe (RMZ786)
- Relais limite de chauffage
- Relais d'optimisation
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Bornes libres

Entrées globales

® Type de base

® Type d'installation RMH

™ position...

8-2

e Entrées:
- RMH760 : X3, X4, X5
- RMZ782 : X2, X3
e Sorties :
- RMH760 : Y9, Q7
- RMZ782 : Y9

Les entrées globales font partie du bloc de fonction Divers. Elles sont & la disposition
de toutes les installations partielles sur le régulateur RMH760 (cf. chapitre 10 "Bloc de
fonction Divers").
» Préconfigurées :

- sonde extérieure B9
» Configurables :

- intensité du soleil

- vitesse du vent

— demande de chaleur tout ou rien

- demande de chaleur modulante

8.3  Configuration

8.3.1 Configuration de base

Le bloc de fonction pour I'application est activé avec la configuration de base. Une
description détaillée figure au chapitre 3 "Mise en service".

P Menu principal > Mise en service > Configuration de base

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Type de base

Type d'installation RMH Prérég. 1 ou circ. 1 *
Position RMZ782.1 *

Type d'installation Circ. x *

* en fonction du type de base

Le bloc de fonction est présent dans les types de base suivants :
* x—2, 1 circuit de chauffage

» x-3, 1 circuit de chauffage (et ECS)

* X—4, 2 circuits de chauffage

» Xx-5, 2 circuits de chauffage (et ECS)

Le type d'installation sur le module de base dépend du type de base. Aucun réglage
n'est nécessaire ici pour le circuit de chauffage :

» avec prérégulateur : Prérég. 1 ou Prérég. 2 (types de base 1-x ou 2—x

« sans prérégulateur : circ. 1 (types de base : 0—X, 3—x ou 4—x

Selon le type de base, le module d'extension RZM782.1 s'affiche en position x pour le
circuit de chauffage x. La position est définie par le type de base et n'a pas besoin
d'étre réglée.

Le circuit de chauffage 1 se trouve dans les types de base avec prérégulateur (1—x ou
2—x) sur le module d'extension RMZ782.1.

Le circuit de chauffage 2 se trouve en conséquence sur le dernier module d'extension
RMZ782.
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® Type d'installation x

Entrées

Sorties

Fonctions

Le type d'installation (pour le module d'extension en position x) est défini et n'a pas
besoin d'étre réglé.

Circ.2 Régulation de la température de départ en fonction

des conditions atmosphériques

A5 Appareil d'ambiance (facultatif)

Bl Sonde de température de départ

B5 Sonde de température ambiante (facultative)

B7 Sonde de température de retour (facultative, pour limitation
minimale)

B7* Sonde de température de retour (facultative, pour limitation
maximale)

B9 Sonde extérieure

B7* B91 Sonde d'ensoleillement (facultative)

B92 Sonde de vent (facultative)

M1 Pompe circuit de chauffage (il peut s'agir d'une pompe
jumelée)

R5 Potentiométre de réglage de consigne (facultatif)

Y1 Vanne mélangeuse

3131539

B7

8.3.2  Configuration supplémentaire

Dans la configuration supplémentaire, il est possible d'activer d'autres fonctions en plus
de la fonctionnalité de base du type d'installation choisi (voir détails au paragraphe
8.3 "Configuration").

®E Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Circuit de chauffage 1 (ou 2) >
Entrées...

Ligne de commande

Sonde d’ambiance

Sonde de retour

Pot. consigne amb. absolue

Valeurs réglables / Remarque

Limitation du retour

Potentiométre externe de consigne avec consi-
gnes absolues de température ambiante
Potentiomeétre externe de consigne avec correc-
tion de consigne de température ambiante +3 K

Pot. consigne amb. relative

Entrée de régime d'ambiance
Timer fonction (confort)

Prolongation du confort

®E Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Circuit de chauffage 1 (ou 2) >
Sorties

Ligne de commande

Vanne mélangeuse modulante
P.jum. circ. chauff.*

Relais limite de chauffage

Relais optimisation
* uniguement si le module pompes jumelées RMZ786 a été configuré

Valeurs réglables / Remarque

& Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Circuit de chauffage 1 (ou 2) >
Fonctions

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Type limit. retour Minimum / Maximum Minimum
Type contrdle amb. Maitre Maitre

Consigne externe esclave
Consigne interne esclave
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Appareils avec interface
Konnex

Remarque

Calcul de la moyenne

Température ambiante
provenant d'une sonde
LG-Ni 1000

B Configuration supplé-
mentaire

Réglages

Température ambiante
provenant du bus

Transmettre

Recevoir

8-4

8.4  Fonctions supplémentaires

Les appareils d'ambiance compatibles Konnex (QAW740, par ex.) et les sondes reliées
au bus sont automatiquement identifiés par l'intermédiaire de la méme zone géogra-
phique . Les fonctions peuvent étre utilisées sans configuration supplémentaire.

Sondes, potentiométres de consigne et servomoteurs utilisables : cf. fiche N3131.

8.4.1 Détection de température ambiante

Pour les fonctions d'optimisation (cf. paragraphe 8.8 "Fonctions d'optimisation“) et/ou

l'influence sur la consigne de départ (cf. paragraphe 8.6.3 "Influences sur la consigne

de température de départ“), on a besoin de la température ambiante. Pour la mesurer,
on peut utiliser les sondes suivantes :

» sondes avec élément de mesure LG-Ni 1000

» sondes avec interface Konnex

Un circuit de chauffage peut analyser au maximum deux températures ambiantes. Peu
importe dans ce cas que la mesure soit effectuée par une sonde LG Ni 1000 ou pro-
vienne du bus.

La valeur moyenne est formée a partir des deux valeurs mesurées.

La sonde de température ambiante (par ex. QAA27 avec potentiometre de réglage de
consigne) doit étre configurée. On peut raccorder au maximum deux sondes

LG-Ni 1000 a la méme borne. Le RMH760 reconnait cette situation et forme automati-
quement la valeur moyenne de température ambiante.

L'entrée est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire.
Entrées > Sonde d’ambiance; affecter la borne

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Type d'optimisation* Avec modele d'ambiance / Modele d'ambiance
sonde de temp. ambiante

Influ. temp. amb.** --- (aucune) /0...10

* cf. paragraphe 8.8 "Fonctions d'optimisation”
** cf. paragraphe 8.6.3 "Influences sur la consigne de température de départ”

Si le régulateur est activé sur le bus avec une adresse d'appareil correspondante, la
température ambiante peut étre envoyée ou regue via le bus.

Si la température ambiante est directement mesurée sur I'appareil par une sonde
LG-Ni 1000, elle est envoyée dans la zone d'ambiance du circuit de chauffage (zone
géographique appartement) par I'intermédiaire du bus et est donc mise a la disposition
de tous les appatreils reliés au bus.

La température ambiante peut aussi étre mesurée par des sondes d'ambiance ou des
appareils d'ambiance compatibles avec le bus (QAW740 par ex.) et étre transmise
directement par le bus. La zone d'ambiance correspondante (zone géographique ap-
partement) doit étre réglée sur la sonde.

La température ambiante envoyée sur le bus est regue par le circuit de chauffage dans
la mesure ou les zones d'ambiance (zones géographiques appartement) de I'émetteur
et du récepteur coincident. Détails, cf. chapitre 12 "Communication".
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Important

Les possibilités sont les suivantes :

Variante Action Graphique

1 sonde d'ambiance Le circuit de chauffage fonctionne

LG-Ni 1000 raccordée | avec la température ambiante lo- qD

directement cale. s
Si le RMH760 est activé sur le bus, ynco
la température ambiante est en- Py
voyée dans la zone géographique KNX
du circuit de chauffage.

2 sondes d'ambiance Le circuit de chauffage fonctionne

LG-Ni 1000 raccor- avec la moyenne des deux sondes. @

dées directement Si le RMH760 est activé sur le bus, s
la température ambiante envoyée ynco
dans la zone géographique du cir- o
cuit de chauffage est cette valeur KNX
moyenne.

1 sonde d’ambiance Si le RMH760 est activé sur le bus, @ S

(ou 1 QAW740) le circuit de chauffage recoit la tem- ynco
pérature ambiante de la méme zone P
géographique. KNX
Le circuit de chauffage fonctionne
avec la température ambiante recue.

2 sondes d’ambiance | Sile RMH760 est activé sur le bus,

ou le circuit de chauffage recoit les @ ®* Synco

1 sonde d'ambiance températures ambiantes de la méme o

Konnex et 1 QAW740 * | zone géographique. KNX

Le circuit de chauffage fonctionne
avec la moyenne des 2 températures.

3140211

1 sonde d'ambiance Si le RMH760 est activé sur le bus,
LG-Ni 1000 raccordée | le circuit de chauffage recoit la tem-

directement et 1 sonde | pérature ambiante de la méme zone @ Synco

d'ambiance Konnex géographique.

(ou 1 QAW740) Le circuit de chauffage fonctionne o
avec la moyenne des 2 températures. KNX

* |l n'est pas permis d'avoir 2 QAW740 (la commande dans la piéce ne peut se faire que sur un seul appareil)

Si I'on combine une régulation d'ambiance avec une ventilation, il faut faire attention a
I'emplacement de la sonde c6té ventilation.

En combinaison avec un circuit de chauffage, il n'est pas permis de monter la sonde de
température ambiante dans I'air extrait.

La sonde pour la régulation de température ambiante de la ventilation doit étre montée
dans la piéce. Sinon, le circuit de chauffage fonctionne avec une température fausse
lorsque l'installation de ventilation est arrétée.

8.4.2 Limitation de température de retour

Selon linstallation hydraulique, la vanne mélangeuse chauffage peut étre utilisée pour
la limitation maximale ou la limitation minimale de la température de retour.

3131857
3131858

Y1 Y1
M1 Bl M1 Bl
B7 B7
(@) (@)
Limitation maximale Limitation minimale
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& Configuration supplé-
mentaire

Réglages

Limitation maximale

Limitation minimale

® Configuration
supplémentaire

Réglages

8-6

La fonction est activée par l'intermédiaire des configurations supplémentaires :
Entrées > sonde de retour; affecter la borne
Fonctions > Type de limitation du retour; sélectionner

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Limitations

Plage Réglage d'usine
--- (aucune) /0...140 °C | ---
--- (aucune) /0...140 °C | ---

Ligne de commande
Température de retour min.*

Température de retour max.*
* activé ou désactivé selon le type de limitation

Si la température de retour augmente et dépasse la valeur maximale TRLmax, la
consigne de départ du circuit de chauffage est réduite. Si la température de retour
baisse et repasse en dessous de la valeur limite, la réduction de la consigne de départ
est annulée. Cette fonction fonctionne comme une régulation | avec temps d'intégration
Tn réglable.

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 > Régulateur 1 (ou 2)...

Ligne de commande
[Tn] Limit. max. temp. retour

Plage
0...60 min.

Réglage d'usine
30 min.

En cas de limitation minimale de la température de retour, le temps d'intégration est
réglé a l'usine.

8.4.3 Potentiométre de consigne d'ambiance absolue

Un potentiométre de réglage de consigne (BSG21.1 par ex.) peut étre configuré pour
les consignes prescrites de température ambiante de confort et de préconfort.
Les quatre consignes sont corrigées selon le schéma suivant :

+10 K
ey

3131027

0 K 0 K 0 K
SpCHCmf ; ’ -

w
S,
o
=

z.B.:

SpCPrt 32°C // ’T \\\

SpCEco 28 °C ; %

SPCPreC 25 °C ===

SpCCmf 23°C T
SpHCmf 21°C
SpHPreC 19°C

SpHEco 16 °C

SpHPrt 12°C

C Refroidissement PreC Préconfort

Cmf Confort Prt  Fonction de protection
ECO Economie SP  Consigne

H Chauffage

L'entrée est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire.
Entrées > Pot. consigne amb. absolue; affecter la borne

Aucun réglage n'est nécessaire.

Siemens Building Technologies
HVAC Products

CE1P3131ir
09.2003

Régulateur de chauffage RMH760



Remarque

& "Consignes de tempé-
rature ambiante".

Réglages

® Configuration supplé-
mentaire

Réglages

L'utilisation d'un potentiomeétre de consigne d'ambiance de la QAA25 n'est pas
conseillée car sa caractéristique n'est pas linéaire et il présente donc des écarts de
consigne de 1 K max. Un équilibrage n'est pas possible.

La valeur réglée vaut pour la consigne de confort. La consigne de préconfort est décalée
parallelement, de sorte que I'écart entre les deux consignes est maintenu.

8.4.4 Potentiomeétre de consigne d'ambiance relative

Un potentiométre de réglage de consigne (QAA27 avec sonde de température am-
biante par ex.) peut étre configuré pour la correction de la consigne température am-
biante dans les régimes confort et préconfort. cf. paragraphe 8.5.2 "Consignes de tem-
pérature ambiante".

L'entrée est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire.
Entrées > Pot. consigne amb. relative; affecter la borne

Aucun réglage n'est nécessaire.

8.4.5 Contact de régime d'ambiance

Avec une entrée configurable, il est possible d'enregistrer un signal de contact pour la
commutation du régime d'ambiance. Cette commutation s'effectue entre le régime
actuel et un régime fixe réglable.

L'entrée est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire.
Entrées > Régime ambiance; affecter la borne

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Chauffage d'ambiance

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Présél. Régime amb. Confort / Préconfort / Economie / Confort
Fonction de protection

8.4.6  Fonction Timer (confort)

Avec une entrée configurable, il est possible de fermer un contact pour prolonger le
mode confort i#.dans le régime &¥Aute . | e temps de I'horloge (timer) est réglable. La
fonction Timer est activée immédiatement.

i
A
( —
© 1 i 1 i
T T T T
! ! ‘ !
60 min : 60 min } 60 min
I | | T
| | | |
s [ i T
OFF I . I
| | | |
| | | | | | | [ |
| | 1 1 | | | Ll 1
| I | | | | I [ |
| I | | | | | 1| |
| | | | | | | [ |
| | | | | | | [ | 0
| I | | | | I [ | §
¥ | | =
c b [ U ’
C Lo o
© B L L B
A Régime d'ambiance selon I'horloge
B Fonction Timer (confort)
C Régime ambiance résultant
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L'entrée est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :

Entrées > Timer fonction; affecter la borne

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Chauffage d'ambiance

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Timer fonction * 0...720 min. 60 min.

* Ce réglage n'est pas valable pour I'appareil d'ambiance QAW740; dans ce cas, le réglage s'effectue
directement sur I'appareil d'ambiance.

Le timer activé peut étre interrompu en modifiant I'entrée de régime d'ambiance (par ex.
a l'aide du sélecteur de fonctionnement d'ambiance).

8.4.7 Vanne mélangeuse avec entrée 0...10 V-

Pour la commande d'une vanne mélangeuse, on utilise de fagon standard un servo-
moteur 3 points. Si I'on utilise un servomoteur 0...10 V-, celui-ci peut étre configuré
sur une sortie progressive.

La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Sorties > Vanne mélange modulante; affecter la borne

Aucun réglage n'est nécessaire.

8.4.8 Pompe jumelée de circuit de chauffage

Il est possible d'utiliser un groupe de pompes jumelées comme pompe de circuit de
chauffage. Il faut pour cela configurer un module pompes jumelées RMZ786.

La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Sorties > Pompes jumelées circ. de chauff.; sélectionner

Cf. paragraphe 5.9 "Commande de pompes jumelées".

8.4.9 Relais limite de chauffage

Une sortie numeérique configurable permet de signaler a un appareil externe que le
circuit de chauffage a été déconnecté par l'interrupteur de limite de chauffe.

La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :

Sorties > Relais limite de chauffage; sélectionner

Aucun réglage n'est nécessaire.

8.4.10 Relais optimisation

Avec une sortie numérique configurable, il est possible de signaler a un appareil ex-
terne que le circuit de chauffage se trouve dans le régime d'ambiance confort # ou
préconfort k. L'anticipation par l'intermédiaire de l'optimisation d'enclenchement ou de
coupure est dans ce cas prise en compte.
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La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Sorties > Relais optimisation; affecter la borne

Aucun réglage n'est nécessaire.

8.4.11 Type de contrdle d'ambiance

Le RMH760 permet d'exploiter des locaux avec deux fournisseurs de chaleur.

Cette combinaison de deux régulations d'ambiance est nécessaire, par exemple, lors-
qu'un circuit de chauffage est utilisé pour le chauffage par le sol et un deuxiéme circuit
de chauffage pour le chauffage par radiateurs. Autre exemple : la combinaison de la
ventilation et du chauffage dans une piéce.

Si, seul le programme horaire (cf. paragraphe 5.1 "Horloge") doit étre utilisé en com-
mun, ceci peut se faire sans combinaison de régulation d'ambiance. Les deux horloges
des fournisseurs de chaleur doivent alors étre utilisées en tant que maitre ou esclave.

Aprés une coupure de courant, le régime de I'esclave reste sur Confort @, jusqu'a ce
gue le maitre émette a nouveau un signal par I'intermédiaire du bus.
Pour en savoir plus sur la ventilation, cf. Information produit P3140 (RMU?7...).

®E Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Circuit de chauffage 1 (ou 2) >
Fonctions

Ligne de commande
Type de contrble d'ambiance

Plage
Maitre
Consigne externe esclave
Consigne interne esclave

Réglage d'usine
Maitre

Aucun réglage n'est nécessaire. Le sélecteur de fonctionnement d'ambiance et les
consignes (si elles sont externes) doivent étre réglés dans le maitre.

P Mise en service > Communication > Chauff. amb. circ. x...

Ligne de commande Plage

Zone géo.(appart.) 1...126
* 1 pour le circuit de chauffage 1 ou 2 pour le circuit de chauffage 2

Réglage d'usine
lou2*

La communication est décrite au chapitre 12 "Communication".

Probléme :

La charge de base est fournie par un circuit de chauffage avec régulation en fonction
des conditions extérieures et la partie qui dépend de la charge par un autre circuit de
chauffage avec ou sans influence de I'ambiance. Les deux circuits de chauffage doi-
vent fonctionner parallélement et étre commandés par un programme de commande
commun ou le sélecteur de fonctionnement d'ambiance.

o o

7

—

3131860
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Solution :

Avec la fonction supplémentaire Type de contrdle d'ambiance, un des deux circuits de
chauffage configuré comme Malitre peut prescrire son régime au second, configuré
comme esclave.

Au besoin, le circuit de chauffage esclave peut également adopter les consignes du
maitre. Cela est défini par la configuration "Consigne externe esclave".

Les deux circuits de chauffage peuvent se trouver dans un régulateur RMH760 avec
module de circuit de chauffage RMZ782 ou étre répartis entre 2 régulateurs RMH760.

Probléme :

Un circuit de chauffage assure le chauffage de base et une installation de ventilation
couvre la charge individuelle (besoins de chaleur) dans la piece.

Dans cette application aussi, une horloge commune ou des prescriptions de régime
communes peuvent étre souhaitables.

70

N ~9

3131861

Combinaison ventilation-chauffage

Solution :

La fonction supplémentaire Contréle d'ambiance permet d'utiliser le circuit de chauf-
fage comme esclave et de faire prescrire le régime d'ambiance ainsi que le programme
horaire par le régulateur de ventilation. Pour les consignes du circuit de chauffage, on
peut rependre au choix des valeurs externes (réglées sur le régulateur de ventilation)
ou internes (réglées sur le régulateur de chauffage).

Le circuit de chauffage et la ventilation doivent étre rattachés a la méme zone géogra-
phique. Un éventuel appareil d'ambiance doit aussi appartenir a cette méme zone
géographique.

Le régulateur de ventilation assure toujours la fonction de maitre de la régulation
d'ambiance. Un éventuel appareil d'ambiance agit toujours sur le maitre de la régula-
tion d'ambiance.

Pendant le régime d'été (circuit de chauffage déconnecté au-dela de la limite de
chauffe), le régulateur de ventilation assure le mode de soutien. Au-dela de la limite de
chauffe (cf. paragraphe 8.6.4 "Interrupteur de limite de chauffe"), la commutation ré-
gime d'été / régime d'hiver est déterminée et transmise au régulateur de ventilation par
l'intermédiaire du bus.

La sonde de température ambiante du régulateur de ventilation ne doit pas étre placée
dans la gaine de reprise! Sinon, les fonctions Influence de I'ambiance et Type d'optimi-
sation avec température ambiante ne peuvent pas étre activées.
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8.5 Reégimes d'ambiance et consignes de tempé-

rature ambiante

8.5.1 Régimes d'ambiance

Le régime d'ambiance indique la consigne prédéfinie pour la température ambiante. La
consigne de température de départ, la limite de chauffe et les fonctions d'optimisation
sont influencées en fonction de la consigne actuelle de température ambiante.

B Menu principal > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Régime ambiance

Ligne de commande | Plage Réglage d'usine
Présélection 3 Auto 3 Auto
% Confort
k: Préconfort
£ Economie
@Fonction de protection
Etat
Cause Horloge @

Vacances ® ou @

Jour exception @ ou @

Timer fonction (confort) @ ou
Touche présence app. ambiance ®
Sélect. de fonction. d'ambiance ®
Contact de régime d'ambiance @
Maitre extérieur @

Les priorités de commande ®...@ sont expliquées au paragraphe 8.5.5 “Priorités de
commande dans le circuit de chauffage".

L'utilisateur de l'installation peut choisir ici le régime désiré. Dans le régime “2Rute |
consigne est déterminée par I'horloge ou par l'utilisateur. Au besoin, il est possible de
régler un régime permanent avec consigne fixe.

Dans la fonction de protection, les fonctions relatives a la sécurité, comme par ex. la
protection antigel, restent activées.

Indique la consigne sur laquelle le circuit de chauffage est actuellement réglé.

L'état actuel peut avoir différentes causes. La priorité de commande est ici détermi-
nante (paragraphe 8.5.5).

Dans le régime TXAuta, I'norloge commute le régime d'ambiance ou la consigne en
fonction du programme entré. Pendant les vacances, la consigne est préréglée :

™ Menu principal > Vac. / jours exception

Réglage d'usine
Economie

Ligne de commande
Régime d'ambiance vacances

Plage
Economie
Fonction de protection

La fonction vacances est active uniqguement dans le régime d'ambiance & Auta

8.5.2  Consignes de température ambiante

Les consignes pour les 4 régimes d'ambiance peuvent étre prédéfinies par l'utilisateur
de l'installation. Les valeurs de réglage se limitent mutuellement.
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B Menu principal > Circuit de chauffage 1 (ou 2) Consignes d'ambiance

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Confort 19...35°C 21°C
Préconfort 16...21 °C 19 °C
Economie 10...19°C 16 °C
Fonction de protection 0...16 °C 10 °C

Les consignes préréglées pour le Confort = et le Préconfort k: peuvent étre corrigées de

+3 K sur I'appareil d'ambiance QAW 740.

Il est possible d'utiliser un potentiomeétre de consigne d'ambiance (absolue ou relative).

Les 4 consignes sont corrigées selon les régles suivantes :

» Correction paralléle de la consigne de confort et préconfort.

» Lorsque la consigne d'économie est atteinte, elle est décalée avec la consigne de
préconfort.

» Pour la consigne de la fonction de protection, les consignes de confort, préconfort et
économie sont limitées.

La consigne active est affichée dans le niveau service et sur la page Info.

™ Menu principal > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Entrées / consignes

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Consigne d'ambiance ...°C
Cons. amb. absolue * ...°C
Cons. amb. relative * ...°C

* uniquement, si configuré via la configuration supplémentaire

8.5.3 Fonctionnement de l'installation

Le fonctionnement de l'installation indique si le circuit de chauffage est enclenché et si
la pompe fonctionne.

™ Menu principal > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Fonctionnem. Instal.

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Présélection Auto / Arrét* Auto

Etat Marche /

Cause Mise en service

Fonction antigel d'ambiance
Interrupteur limite de chauffe
Refroidissement activé
Limitation max.de temp. amb.
Optimisation de coupure
Abaissement acceéléré
Abaissem. accél. + optim. arrét
Optimis. d'enclenchement
Réchauffage rapide

Réchauf. rapide + opt. enclench.
Demande utilisateur ambiance
Demande utilisateur ventilation
Protect. surch. / arrét retardé
Sélecteur de régime

Pas de demande

Fonction antigel départ
Hors-gel de l'installation

* les fonctions de protection antigel sont assurées (arrét selon la priorité de commande @)
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™ présélection

Mtat

M cCause

Dérogation du pro-
gramme journalier

Appareil d'ambiance
QAW740

Remarque

Touche de présence

Le circuit de chauffage peut étre déconnecté a des fins de service. La vanne mélan-
geuse se ferme et la pompe du circuit de chauffage est déconnectée a la fin de l'arrét
temporisé de la pompe. En cas de présélection "Arrét", la fonction antigel interne reste
activée.

A la fin des travaux de service, le commutateur doit étre a nouveau réglé sur &Auto.
Indique dans quel état (Arrét / Marche) se trouve le circuit de chauffage.

Indique pourquoi I'état actuel est activé.

8.5.4 Demande utilisateur dans la piece

Dans le régime TaAuta, I'utilisateur de l'installation peut outrepasser le programme
journalier actuel et adopter une autre consigne.

Pour cela, on peut utiliser dans la piéce :

e un interrupteur ou une touche (raccordé directement)

» des appareils de service et d'exploitation Konnex (par ex. QAW 740).

Si le régime de vacances est réglé sur fonction de protection &, il n'est pas possible
d'activer des touches de présence ou des fonctions Timer pendant les vacances.

L'appareil d'ambiance QAW740 permet & l'utilisateur de déterminer I'entrée de régime
d'ambiance a l'aide de la touche de présence ou de la touche d'horloge (Timer). Les
interventions de I'utilisateur sont actives jusqu'au point d'enclenchement suivant du
programme journalier actuel (horloge).

On peut utiliser un QAW 740 maximum par circuit de chauffage.

@) 1

~A8888

IO ’
()

sy —2 1

° I&*
I

Touche d'horloge
2 Bouton de réglage pour la correction
de consigne ou pour I'heure désirée
3 (fonction Timer (confort))
Touche de présence

1633206
w

Si I'entrée de régime ambiance n'est pas TAuto, on obtient le message OFF lorsqu'on
appuie sur une touche.

La touche de présence permet de commuter provisoirement sur un autre régime d'am-
biance. Celui-ci reste actif jusqu'au point d'enclenchement suivant du programme jour-
nalier actuel (horloge).

La commutation s'effectue selon le tableau suivant :

avant enfoncement de la | ‘& Fonction de | Economie | k Préconfort | @ Confort
touche protection

aprés la 1ere impuls. )] e o B
apres la 2éme impuls. i T bi i

Le retour précoce de Confort & sur Préconfort I s'effectue comme suit :

1ére impulsion 2éme impulsion g
A sur la touche surl|la touche g
Cmf \ i \ 4
PreC
Eco
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La touche d'horloge permet de lancer une prolongation du confort. Aprés avoir appuyé
sur la touche d'horloge, on régle, avec le bouton de réglage, I'heure jusqu'a laquelle la
consigne de confort doit rester active.

La fonction Timer peut durer 24 heures au maximum.

Démarrage Fin (heure)

A

3131D22fr

Cmf

PreC
Eco

>
La fonction Timer est interrompue avec la touche de présence.

La touche de présence et la touche d'horloge ne sont actives que dans le régime d'am-
biance TrAuto .

La correction de consigne est réglable indépendamment du régime ambiance actuel et
agit sur les consignes de confort @ et de préconfort k.

Des signalisations d'interrupteurs ou de touches externes peuvent étre mémorisées par
l'intermédiaires d'entrées. Selon la priorité de commande, elles outrepassent les autres
interventions de commande.

Les entrées désirées doivent étre configurées dans la configuration supplémentaire.
Pour plus de détails, cf. paragraphe 8.4 "Fonctions supplémentaires".

Ce contact permet de commuter du régime &Auta dans un régime d'ambiance avec
consigne fixe. Ce régime ambiance peut étre réglé dans le niveau service.

De la méme fagon que la fonction Timer de I'appareil d'ambiance QAW 740, le régime
confort peut étre prolongé a I'aide d'une touche. Contrairement a I'appareil d'ambiance,
la durée est fixe; ce préréglage peut étre adapté au niveau service.

Les réglages suivants définissent le fonctionnement du contact de régime d'ambiance
et de la touche pour la fonction Timer:

™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Chauffage d'ambiance

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Présélection régime d'am- Confort / Préconfort / Econo- Confort

biance mie / Fonction de protection

Timer fonction * 0...720 min. 60 min.

* Ce réglage est également valable pour la fonction Timer (confort) par I'intermédiaire d'appareils Konnex
extérieurs

L'utilisateur peut aussi intervenir en passant par un appareil d'une autre marque
disposant d'une interface Konnex.

La touche de présence a le méme effet que dans l'appareil d'ambiance QAW 740.

La fonction Timer est identique au déclenchement a I'aide d'une touche traditionnelle.
On utilise donc le méme réglage pour la durée.
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8.5.5  Priorité de commande dans le circuit de chauffage

Le schéma suivant montre les priorités des différentes possibilités d'intervention par
l'intermédiaire d'entrées numériques et la commande sur le régulateur ou I'appareil
d'ambiance QAW 740.

0 Un numéro plus bas signifie une priorité plus grande.

Interventions via Commapde sur'le régulatgur ou
entrées numériques I'appareil d'ambiance ou via le bus
Cf, Pcf, Eco, Prt q Réglages programme journalier,
Contact vacances On, Of @ Programme vac./jour d'exception “O,;’,,
. . Jour d' on, g . ) =
Contact jour d'exception @ onof l l O JexcopTon, vacances @ Réglages calendrier 2
Calendrier
Programme de commande
\ 4
I
Régime résultant
he Ti ( h on.off Programme de commande horaire Cmf, Pcf, Eco, Prt on, Off @
Touche Timer (touche I n - 2 Touche Ti
N . . 0,| Touche Timer
a l'entrée numérique) . vas Cmf
mf, pas Cml = ,
Contact de régime @) Pk i © [B] Touche de présence
d'ambiance
Demande de v
lutilisateur
Sélecteur de régime
Auto, Cmf, @ sur le régulateur RMH760
[ ] Pcf, Eco, Prt
v v
[ ]
v ) |
i, Pef. Eco. prt En provenance d'une demande
Régime résultant . i, Pel, Eco, i 4 ilisateur
Y. Pef, Eco, < KNX utilise
et Pef, Bco. Pt @ Ambiance (régulateur RMU7...)
Off, Auto .
‘ ) @ Sélecteur de fonctionnement
dRegu/a}t/un de linstallation
e circuit de y
chauffage
(installation
partielle)
Pompe, vanne on, Of @ Test de cablage
mélangeuse 4 '
Ordre de commande
résultant 5
Pompe, vanne mélangeuse v 8
On, Off E
Priorité | Désignation Explication
O Test de cablage Dans le test de cablage (priorité la plus haute), les

composants de l'installation peuvent étre comman-

dés directement, indépendamment des autres

réglages.

A Les fonctions de sécurité internes au régu-
lateur sont outrepasseées!

@ Sélecteur de régime Le sélecteur de régime occupe la seconde place
pour la priorité. Une dérogation n'est possible que
par la fonction de protection antigel du régulateur.

® Malitre extérieur Si le circuit de chauffage fonctionne comme es-
clave dans une combinaison de régulation d'am-
biance, le régime est prescrit par le maitre externe
(circuit de chauffage ou ventilation).

Dans ce cas, les interventions de priorité @ a @
ne peuvent s'effectuer que sur le maitre.

@ Contact de régime Le contact de régime d'ambiance permet de pres-
d'ambiance crire un régime fixe. Celui-ci a priorité sur le sélec-
teur de fonctionnement d'ambiance ® du régula-
teur.
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Température extérieure

Température exté-
rieure mélangée

Température exté-
rieure atténuée

8-16

® Sélecteur de fonction- | Le sélecteur de fonctionnement d'ambiance permet
nement d'ambiance de commuter du régime Rute dans un régime
permanent avec une consigne correspondante.
Dans le régime de fonctionnement ZtAute | on dé-
termine la consigne de I'horloge ou de la touche de
présence et de la fonction Timer (confort).

® Touche de présence et |Le programme horaire actif peut étre outrepassé
@/ touche d'horloge par la touche de présence ® ou la touche d'horloge
@ de l'appareil d'ambiance QAW740.
La touche d'horloge a I'entrée numérique ® (ou
d'un appareil Konnex d'une autre marque) peut
également outrepasser I'entrée de régime d'am-
biance.
En cas de déclenchement de deux fonctions ou
plus, c'est la derniére activée qui gagne.

® Contact de jours d'ex- |Le programme journalier actuel est outrepassé par
ception le contact de jours d'exception. Le programme de
jours d'exception est activé dans I'horloge.

Contacts de vacances |Le programme hebdomadaire actuel est outrepassé
par le contact de vacances. Le régime d'ambiance

est réglable.
@ Calendrier Si un jour d'exception est activé, le programme jour-
(Vacances/ Jour d'ex- nalier correspondant de I'horloge est activé. Dans ce
ception) cas, les vacances éventuelles sont outrepassées. Si

le régime de vacances est activé, l'installation fonc-
tionne sur le régime d'ambiance réglé.

® Horloge Dans I'horloge, le programme journalier correspon-
dant est activé en fonction du jour de semaine actuel.
Le programme journalier transmet le régime d'am-
biance instantané, la consigne suivante et le temps

qui reste avant le point de commutation suivant.

8.6  Regulation du circuit de chauffage en fonc-
tion des conditions extérieures

La consigne de température de départ de la régulation du circuit de chauffage est dé-
terminée par la courbe de chauffe et d'autres facteurs d'influence.

La principale grandeur de référence de la régulation du circuit de chauffage est la tem-
pérature extérieure. Elle peut provenir de différentes sources :

» de la sonde extérieure raccordée localement

« d'un autre appareil par l'intermédiaire du bus.

Une température extérieure commune est disponible sur le régulateur pour toutes les
applications. Deux circuits de chauffage dans le méme régulateur fonctionnent donc
avec la méme température extérieure comme grandeur de référence.

L'influence de la température extérieure s'exerce avec un certain retard dans la piece,
selon le type de construction de I'immeuble. On n'utilise donc pas, comme grandeur de
référence de la courbe de chauffe, la température extérieure actuelle, mais une tempé-
rature extérieure mélangée.

Pour déterminer la limite de chauffe (régime d'été / d'hiver), on a donc également be-
soin de la température extérieure atténuée (cf. paragraphe suivant).
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Courbe de chauffe

Autres influences

Température extérieure
mélangée

Température extérieure
atténuée

pWindow = 50%

La courbe de chauffe est déterminée par les deux points de référence pour la tempé-
rature de référence et par la limite de chauffe théorique. Toutefois, le transfert thermi-
gue dans la piéce n'est pas linéaire. En cas de faible différence entre la température de
départ et la température ambiante, la capacité de transfert thermique diminue. La
courbe de chauffe en tient compte.

La consigne prescrite par la courbe de chauffe peut en outre étre influencée par les
facteurs suivants :

» Consigne de température ambiante

» Température ambiante actuelle (influence de la température ambiante)

 Intensité filtrée du rayonnement solaire (compensation du soleil)

» Vitesse filtrée du vent (compensation du vent)

» Température extérieure mesurée (pour la compensation du vent)

Cf. Détails au paragraphe 8.6.3 "Influences sur la consigne de température de départ”.

8.6.1 Température extérieure mélangée et atténuée

Abréviations utilisées :

To température extérieure mesurée

Toeff température extérieure mélangée (effectivement utilisée)

Tofil température extérieure filtrée avec la constante de temps de l'immeuble
ToStrDmp température extérieure atténuée

TBIdg constante de temps du batiment

Pwindow % fenétres

La température extérieure mélangée se compose de la température extérieure actuelle
To et de la température extérieure Tofil filtrée avec la constante de temps de I'immeu-
ble TBIdg. Le pourcentage de fenétres pwingow (réglable dans la plage de 0...100 %)
détermine ici avec quel pourcentage les deux températures sont prises en compte.

La température extérieure mélangée est utilisée pour la courbe de chauffe et la limite
de chauffe.

Pour la température extérieure atténuée, la température extérieure mesurée To est
filtrée deux fois avec la constante de temps de I'immeuble TBIdg.

To

Pwindow

100

100

\

3131B08

Tofil

ol

ToStrDmp

|

Pour la limite de chauffe, les températures extérieures mesurée, mélangée et atténuée
sont prises en compte.

Dans I'état a la livraison, le pourcentage de fenétres est de 50 %, la température exté-
rieure mélangée étant la moyenne de la température extérieure actuelle et de la tempé-
rature extérieure filtrée.

Elle est calculée comme suit :

Toeff = (0,5 x To) + (0,5 x Tofil)
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25

20

15

10

0 >~
t
Réglages P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Chauffage d'ambiance

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Constante de temps batiment 0...100 h 20 h
Courbe de chauffe ™ Menu principal > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Courbe de chauffe...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Pourcentage de fenétres 0...100 % 50 %

8.6.2 Courbe de chauffe

Points de référence La courbe de chauffe est définie par deux points de référence :
@ : pour la température de référence
» température extérieure ToDe @
» température de départ SpTFIDe
® : pour la limite de chauffe théorique
» température extérieure ToHi ©
» température de départ SpTFIHi ©

TFI A
@
SpTFIDe 4--

3131D24

sSHC, @
© spTrHi :

SpPTRN | >
TODe TOHi  TOeff
Caractéristique du corps Le transfert thermique non linéaire est pris en compte par la caractéristique du corps de
de chauffe chauffe nH. Le tableau suivant donne une vue d'ensemble des systéemes de chauffage
couramment utilisés :
Transfert thermique par ... Caract. corps de chauffe nH
Chauffage par le sol 1,05...1,1
Radiateur plat 1,26...1,33
Corps de chauffe selon DIN 4703 1,3
Convecteurs 1,25...1,45
8-18
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Point d'inflexion

Remarque

Exemple

Formule empirique :

Dans l'exemple ci-dessus :

Courbe de chauffe

Remarque

Si nH est compris entre 1 et 1,5, la courbe de chauffe ne présente qu'une faible cour-
bure et peut donc étre remplacée, portion par portion, par une linéarisation. Ceci est
réalisé par le réglage d'un autre point de référence, le point d'inflexion.

Le point d'inflexion se trouve 30 % en dessous de la température extérieure, pour la-
quelle la consigne de départ est de 20 °C, et de la température extérieure ® au point
de référence @.

Le point de référence @ (réglé habituellement pour la limite de chauffe) ne détermine
donc pas directement I'emplacement du point d'inflexion.

La courbe de chauffe de base est valable pour une consigne de température ambiante
de 20 °C. En cas de consigne plus basse ou plus élevée, la courbe est décalée en
conséquence (cf. paragraphe 8.6.3 "Influences sur la consigne de température de
départ").

Température extérieure pour la consigne de départ 20 °C = 20 °C
Température extérieure ® = —10 °C

30 % de cette plage =9 K

Il en résulte un point d'inflexion pour une température extérieure de 11 °C

TFI A 5
g
60 g
N~ o
“\\.\ nH=15 38 °C
50 [~ | /
~
~\~~~~ J\ ‘/
40 B g
| S~~~ "20/20 °C"
30 i <=
nH=1.0 K/
20 Y
32°C
10
0 >
-10 5 0 5 10 15 20 25 10
- 9K=30% >
30 K =100 %
- > >

La surélévation au point d'inflexion dépend de la consigne de température de départ et
de la caractéristique du corps de chauffe.

Formule empirique pour le calcul de la surélévation :

Surélévation = (Consigne de temp. de départ pournn-=1— % (NH—-1)
20 °C)

! Surélévation =

(32 °C — 20 °C) x (15-1) =6K |

M Menu principal > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Courbe de chauffe...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
[Pt 1] ref. temp. extérieure -50...10°C -11°C

Temp. dép. ref. [Pt 1] T. ext. 25...140 °C 60 °C

[Pt 2] ref. temp. extérieure 5...30°C 15°C

Temp. dép. ref. [Pt 2] T. ext. 5...140 °C 30 °C

Caract. corps de chauffe 1.00...2.00 1.30

La courbe de chauffe est identique a celle de DESIGO.
Le réglage de la caractéristique du corps de chauffe est justifié physiquement et peut
étre dérivé du systeme de chauffage.
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Comparaison de
courbes de chauffe

SIGMAGYR RVLA4T...

RVL55

Influence de la consigne
de température ambiante

Comparaison entre la courbe de chauffe de Synco™700 et celle des régulateurs de
chauffage RVL47... et RVL55 :

TFl A
100

90
Synco, nH=1.1

S~
. \7\ \
—
\;
70 7 -
RVLAT... \
60

50 \\
40 \
30 \
~3
20 ~
< g
10 g
!
0 >
25 20 -10 5 0 5 10 15 20 % 10

Avec une caractéristique de corps de chauffe de 1.1, on utilise dans une large mesure
la méme courbe de chauffe dans la plage allant de 20 °C a la température de réfé-
rence.

Dans le RVL55 comme dans le RMH760, les points de référence @ et @ sont régla-
bles; toutefois, le point de référence @ est valable uniquement pour une température
extérieure de 15 °C. Le point d'inflexion se trouve au milieu des deux températures
extérieures de @ et @.

La courbure peut étre réglée sur une valeur négative et positive avec le facteur

KR =0...100 %.

8.6.3 Influences sur la consigne de température de départ

La base pour la consigne de température de départ est la courbe de chauffe. La consi-

gne est en outre influencée par les grandeurs suivantes :

» Consignes d'ambiance

» Température ambiante mesurée

* Intensité du soleil

» Vitesse du vent

* Réchauffage rapide (cf. paragraphe 8.8.3 "Abaissement accéléré et réchauffage
rapide”).

La courbe de chauffe de base est valable pour une consigne de température ambiante
de 20 °C. Une variation positive de la consigne de température ambiante ATR corres-

pond & un décalage de la courbe de chauffe du méme montant en direction de la tem-
pérature extérieure et & un décalage de la méme valeur en direction de la température
de départ.

TFI
TOeff ha + TFI
- ) H +
A o —
+ A SpTR
SpTR *®
- 2
20°C &
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Exemple

Influence de la
température ambiante

Réglages

Formule empirique

Ceci correspond approximativement a la valeur :
ATFl = ATRw x (sHc + 1)

SpTFIDe — SpTFIHi
ToHi — ToDe

Correction de consigne ATRw =2 K. ATFI =7
60 — 30

sHc= ————— =15 => ATFI=2Kx(15+1)=5K
(15-[-5))

Un écart de la température ambiante par rapport a la consigne de température am-
biante n'a d'influence sur la consigne de température de départ que si l'influence de la
température ambiante est activée.

L'influence de I'ambiance n'est pas activée automatiquement par le raccordement d'une
sonde de température ambiante.

On peut raccorder comme sonde de température ambiante une sonde LG-Ni 1000
(configuration suppl.) ou bien un appareil d'ambiance transmet la température ambiante
par le bus.

Dans les installations dans lesquelles le circuit de chauffage fonctionne avec une ven-
tilation sous forme de combinaison de régulation d'ambiance, la sonde de température
ambiante de l'installation de ventilation ne doit pas étre placée dans l'air extrait!

Avec le réglage de l'influence de la température ambiante V, on détermine le facteur
d'amplification avec lequel doit étre pondéré |'écart de température ambiante. Cette
température ambiante amplifiée est traitée par la courbe de chauffe comme la consigne
de température ambiante corrigée.

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
M™Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Influ. temp. amb. --- (aucune) /0...10
TOeff * h TFI

H
ToDe TOHI Toeff

SpTR

3131B20

La variation de la consigne de température de départ due a I'écart de température
ambiante ATV correspond approximativement a la valeur

ATFI=ATR x V x (sHc + 1)

ATFI  Variation de la consigne de température de départ
ATR  Variation de la consigne de température ambiante
\% Influence de la température ambiante

sHc Pente de la courbe de chauffe

Sp Consigne

TRx Température ambiante

Pendant le réchauffage rapide, la surélévation de la consigne d'ambiance provoque
également un relévement de la consigne de départ. Dans ce cas, la plus grande des
deux valeurs sert a former la valeur de consigne.
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ATRBoost -

MAX  |—pp ATReff

SpTR

3131B22

La consigne de température ambiante résultante est limitée a 5 °C vers le bas et a
35 °C vers le haut.

Influence de l'intensité Il est possible de raccorder une seule sonde d'ensoleillement par régulateur. Pour la
du soleil configuration et le paramétrage, cf. chapitre 10, "Bloc de fonction Divers*.
L'influence de l'intensité du soleil est réglée séparément pour chaque circuit de chauf-
fage. Elle peut étre désactivée (entrée ---).

™ Réglages B Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optim./ influences
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Influ.ensoleillement --- (aucune) /0.0...15.0K | ---
TFI SHC +
SpTFIDe TFI
TOeff———— P
) ; sHc |

N

Isun x ATRsnNom

o
ATFl= ——— =" x(sHc +1) &
1000 W/m?2 =
Isun ———P» g
ATRsnNom Elévation de la température ambiante pour 1000 W/m?
Isun Intensité du soleil filtrée
sHc Pente de la courbe de chauffe

La sonde d'ensoleillement doit étre configurée dans la configuration supplémentaire. Il
faut au besoin adapter I'entrée 0...10 V- du régulateur a la sortie de la sonde.

0...10 V= 00...1000 W/m? correspond au réglage d'usine.

Le réglage de l'influence de I'ensoleillement doit dans tous les cas étre adapté a I'im-
meuble. On régle I'élévation de température ambiante ATRsnNorm qui se produit dans
le cas d'un ensoleillement de 1000 W/m?.

Avec ce paramétre et l'intensité du soleil actuelle atténuée, le régulateur calcule
comme suit la correction de température de départ ATFI due a I'ensoleillement (Isun) :

Isun x ATRsnNorm

ATFl = x (sHc + 1)
1000
Influence de la vitesse Une seule sonde de vitesse de vent peut étre raccordée par régulateur. Pour la confi-
du vent guration et le paramétrage, cf. chapitre 10, "Bloc de fonction Divers".

L'influence de la vitesse du vent est réglée séparément pour chaque circuit de chauf-
fage. Elle peut étre désactivée (entrée ---).

MRéglages ® Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Influ. vitesse vent --- (aucune) /0.0...10.0K | ---
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Limite de chauffage jour

On régle la baisse de température ambiante qui se produit pour une vitesse de vent de
20 m/s. L'influence se rapporte a la température de référence pour le point de
référénce ©.

TFI SHC +
SpTFIDe TFI
TOeff P
i : sHc )
SpTR
+
- SpTR-TO _ Vwd-0.8 SpTR - TO 3
TO > ATFl = 2008 X 0-TODE x ATRwdNom x (sHc + 1) 8
Vwd P> &
ATRwdNom Baisse de température ambiante pour 20 °C
sHc Pente de la courbe de chauffe
SpTR Consigne de température ambiante
TODE Température extérieure au point de référence
TOeff Température extérieure active
Vwd Vitesse vent filtrée

La sonde de vitesse de vent doit étre configurée dans la configuration supplémentaire.
Il faut au besoin adapter I'entrée 0...10 V— du régulateur a la sortie de la sonde.
0...10 V- 00...20 m/s correspond au réglage d'usine.

Le réglage de l'influence du vent doit étre adapté dans tous les cas a la situation du
batiment.

On régle la baisse de la température ambiante ATRwdNorm, qui est causée par une
vitesse vent de 20 m/s, pour une température ambiante de 20 °C et pour la température
de référence A qui correspond au point de référence inférieur.

Avec ce parametre et la vitesse de vent actuelle atténuée, le régulateur calcule la

correction de la température de départ ATFI du fait du vent.

Vwd — 0.8 N SpTR-TO
19.2 20 - TODE

ATFl = x ATRwdNorm x (sHc + 1)

8.6.4 Interrupteur de limite de chauffe

L'interrupteur de limite de chauffe peut limiter I'émission de chaleur vers le circuit de
chauffage, afin d'éviter que I'on chauffe inutilement en cas de températures extérieures
élevées.

Les valeurs de température extérieure suivantes sont prises en compte pour déterminer
la limite de chauffe (cf. paragraphe 8.6.1 "Température extérieure mélangée et atté-
nuée") :

* température extérieure mesurée TO

» température extérieure mélangée TOeff

* température extérieure atténuée TOstrDmp

* Siles trois températures sont inférieures de 1 °C a la limite de chauffage jour,
I'émission de chaleur est libérée en régime confort & ou préconfort k.

* Siune des trois températures est supérieure a la limite de chauffage jour, I'émis-
sion de chaleur est bloquée.

Si I'on a commuté sur Confort permanent , la fonction de limite de chauffe est désac-
tivée, c'est-a-dire que I'on chauffe en permanence selon la courbe de chauffe.
Exception : la combinaison de régulation d'ambiance avec un régulateur de ventilation
RMU7...
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Limite de chauffage nuit

Limite de chauffage
de confort

Limite de chauffage
d'économie B —

HDCmf

HDEco

Réglages

™ Limite de chauffage nuit

™ Limite de chauffage jour

Régime été/hiver (infor-
mation pour la ventilation)

Remarque

Commutation été

Consigne

8-24

» Siles trois températures sont inférieures de 1 °C & la limite de chauffage nuit,
I'’émission de chaleur est libérée en régime économie & ou dans le mode
protection &

* Siune destrois températures est supérieure a la limite de chauffage nuit, I'émis-
sion de chaleur est bloquée.

3131D30fr

La vitesse du vent provoque relevement du seuil.

B Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Chauffage d'ambiance

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
ECO jour --- (aucune) / -5...25 °C 17 °C
ECO nuit --- (aucune) / -5...25 °C 5°C

Si la limite de chauffage nuit est réglée sur --- (aucune), la limite de chauffage jour
s'applique en régime économie © ou dans le mode protection ‘@ .

Si la limite de chauffage jour est réglée sur --- (aucune), il n'existe une limite de chauf-
fage qu'en régime économie © ou dans le mode protection . Il n'y a pas de commuta-
tion dans le mode été.

Pour l'interaction avec le régulateur de ventilation, une commutation régime d'été /
d'hiver est prise en compte a titre de fonction de niveau supérieur.

Si la température extérieure atténuée dépasse la limite de chauffage jour, on passe au
mode été; c'est le cas aussi dans le régime Confort permanent .

Cette fonction n'est active gu'en interaction avec un régulateur de ventilation RMU7...
et ne doit pas étre confondue avec commutation été de la batterie électrique ou du
régime de la chaudiére.

La commutation été sur la batterie électrique ou le changement du régime de la chau-

diere (pour la température minimale de chaudiére) s'effectue a minuit quand aucun
besoin de chaleur n'a été signalé par les circuits de chauffage pendant 48 heures .

8.7  Reégulation de vanne mélangeuse

8.7.1 Régulation

La consigne de température de départ déterminée par la régulation du circuit de
chauffage (paragraphe 8.6) en fonction des conditions extérieures fournit la consigne
active pour la régulation de la vanne mélangeuse, compte tenu de la commande de
puissance. Cette consigne de départ résultante est affichée sur la page Info H pour
l'utilisateur de l'installation.
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Servomoteur trois points /
0...10 V-

Réduction de puissance

Elévation de puissance

La régulation de vanne mélangeuse s'effectue de fagon standard avec une vanne mé-
langeuse 3 points. Une vanne mélangeuse avec entrée de commande 0...10 V- peut
étre activée au besoin dans la configuration supplémentaire (cf. paragraphe 8.4.7
"Vannes mélangeuses"). Les réglages suivants de la vanne mélangeuse sont valables
pour la vanne mélangeuse 3 points, ainsi que pour le servomoteur 0...10 V-

™ Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 > Régulateur 1 (ou 2)...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Temps de course servomoteur 1...600 s 120 s

Bande proportionnelle Xp 1...100 K 48 K

Temps d'intégration Tn 0...600 s 10s

Pour des détails sur la régulation de vanne mélangeuse et ses Aides pour le réglage,
cf. paragraphe 5.8 "Régulation de vanne mélangeuse".

8.7.2 Commande de puissance

La puissance calorifique de la régulation de vanne mélangeuse peut étre réduite par
des fonctions de priorité supérieure (par ex. limitation de température de retour) ou par
des fonctions d'autres installations (chaudiére, production d'ECS), par l'intermédiaire de
la commande de puissance.

| I
/’—\\
Générateur f~-... . » Consomma-
de chaleur teur de
chaleur

Consommateur
de chaleur

3131B15fr

——p» Demande de chaleur

------- » Commande de puissance

Une réduction de puissance peut étre déclenchée par une des fonctions suivantes :
» Protection brdleur au démarrage

 Limitation minimale du retour chaudiére

» Limitation de température de retour

» Production d'ECS avec priorité glissante

» production d'ECS avec priorité absolue

Une élévation de puissance peut étre réalisée sous la forme d'un arrét temporisé de la
pompe ou de la vanne mélangeuse. En principe, il s'agit uniquement ici d'un maintien
de la puissance. Pour plus de détails, cf. paragraphe 5.7 "Besoin de chaleur et com-
mande de puissance”.

8.8  Fonctions d'optimisation

Les fonctions d'optimisation sont activées ou influencées par les réglages suivants :
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B Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou

Réglages
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Type d'optimisation Avec modéle d'ambiance / avec | Modeéle d'am-
sonde de température ambiante | biance
Durée max. de mise en régime | 0...48 h Oh
Arrét anticipé maximal 00.00...06.00 h.min. 00.00 h.min.
Abaissement accéléré Arrét / Marche Marche
Surélévation consigne ambiante | 0...20 °C 5°C
Temp. amb. instantanée 1...600 min./K 60 min./K
8.8.1 Type d'optimisation
Le type d'optimisation détermine si les fonctions d'optimisation et le réchauffage rapide
sont réalisés en fonction de la température ambiante mesurée ou si le modéle d'am-
biance est utilisé.
Attention Dans les installations dans lesquelles le circuit de chauffage fonctionne avec une ven-

tilation sous forme de combinaison de régulation d'ambiance, la sonde de température
ambiante de l'installation de ventilation ne doit pas étre placée dans l'air extrait!

Le modéle d'ambiance calcule une température ambiante sur la base de la température
extérieure, de la constante de temps du batiment et du temps d'élévation de la tempé-
rature ambiante. En I'absence de sonde de température ambiante, les fonctions d'opti-
misation peuvent fonctionner avec ce modéle d'ambiance.

TRA

Cmf

Modeéle d'ambiance

/]
]
1
1
I
(N 1
]
TRwW AN TRM K
\/ 1
1
1
/]
1

Economy

— v 3131D36

TRM  Température du modéle d'ambiance
TRw  Consigne de température ambiante

En cas de sauts positifs de la consigne de température ambiante, la température du
modele d'ambiance est mise a jour avec le temps d'élévation de la température am-
biante. En cas de sauts négatifs, la température du modéle d'ambiance se rapproche
de la température extérieure mélangée avec trois fois la constante de temps de I'im-
meuble. Cette opération prend fin dés que la consigne actuelle de température am-

biante est atteinte.

™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences

Réglages
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Type d'optimisation Avec modele d'ambiance / avec | Avec modeéle
sonde de température ambiante | d'ambiance
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Optimisation
d'enclenchement

Avec modeéle d'ambiance

Réglages

Optimisation de cou-
pure

Réglages

™ Arrét anticipé max.

Abaissement accéléré

8.8.2  Optimisation d'enclenchement / de coupure

Le but de 'optimisation d'enclenchement est d'atteindre la consigne de confort ou de
préconfort réduite de 0,25 K au début de I'occupation de lI'immeuble selon le pro-
gramme horaire.

Pour cela, le circuit de chauffage doit étre enclenché plus tot.

S'il existe une sonde de température ambiante, le régulateur calcule la durée max. de
mise en régime en fonction de la température ambiante actuelle. Le régulateur acquiert
en outre la durée de mise en température nécessaire par K de température ambiante.

Une fois atteinte la température ambiante désirée, la différence de temps par rapport a
l'instant entré est déterminée. Compte tenu de I'écart constaté, le régulateur peut
corriger la durée de mise en température par K de température ambiante et calculer a
l'avance la prochaine durée max. de mise en régime avec cette nouvelle valeur.

En I'absence de sonde de température ambiante ou s'il faut travailler avec le modéle
d'ambiance, on peut régler I'élévation de la température ambiante (durée en min./K).

La durée maximale de mise en régime est également réglable. Si I'on entre 0 heure
comme durée maximale de mise en régime, on désactive I'optimisation d'enclenche-
ment.

™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Durée mise en rég. 0...48h Oh
Montée temp. amb. 1...600 min./K 60 min./K

L'optimisation de coupure déconnecte le circuit de chauffage le plus tot possible, de
fagon que lors du passage du programme horaire de confort « ou préconfort k: a éco-
nomie @ ou fonction de protection &, la température ambiante 0,5 K soit inférieure a la
consigne de confort ou de préconfort.

L'optimisation de coupure n'est possible que si I'on a choisi "avec sonde de tempéra-
ture ambiante" comme type d'optimisation.

™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Arrét anticipé maxi 00.00...06:00 h.min. 00.00 h.min.

L'arrét anticipé max. limite la durée max. de mise en régime. Si I'on régle 00:00, I'opti-
misation de coupure est désactivée.

8.8.3  Abaissement accéléré et réchauffage rapide

L'abaissement accéléré permet d'obtenir que, lors d'un changement du régime d'am-
biance, la nouvelle consigne soit atteinte plus t6t. Pendant que I'abaissement accéléré
est actif, la pompe de circuit de chauffage est déconnectée et la vanne mélangeuse
chauffage est fermée. Le circuit de chauffage reste déconnecté, jusqu'a ce que la tem-
pérature ambiante désirée soit atteinte.

La fonction abaissement accéléré peut étre désactivée au niveau service.
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Réglages

Température ambiante

Réchauffage rapide

MIMenu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Abaissement accéléré Arrét / Marche Marche

L'abaissement accéléré est lancé en cas de changement de régime d'ambiance de
confort # ou préconfort k a économie & ou fonction de protection @&.

Cette fonction s'arréte lorsque la température ambiante a atteint la nouvelle consigne
ou est revenue sur confort .

S'il existe une sonde de température ambiante, la température ambiante mesurée est
utilisée pour interrompre I'abaissement accéléré.

En I'absence de sonde, le calcul est effectué avec la température du modéle d'am-
biance. Le temps de refroidissement dépend alors de la température extérieure et de la
constante de temps du batiment.

La fonction réchauffage rapide permet d'obtenir un raccourcissement de la durée de
mise en température.

Pendant le réchauffage rapide, la consigne de température ambiante est augmentée
d'une valeur réglable.

La surélévation de la consigne de température ambiante due au réchauffage rapide et
l'influence de la température ambiante provoquent un relevement de la consigne de
départ. La plus grande de ces deux influences est alors valable.

Le réchauffage rapide est activé lorsqu'on passe de régime d'ambiance économie & ou
fonction de protection @ a confort # ou préconfort k et que la température ambiante est
inférieure a la consigne de 0,25 K ou plus.

TR A

SPTR— ASPTR

SpCmf

SpEco —4

—
~
s\
TR

v 3131D37

TR Température ambiante

SP Consigne

SpCmf  Consigne, régime d'ambiance confort ou préconfort

SpEco  Consigne, régime d'ambiance économie ou fonction de protection

Réglages ™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Optimisations / influences
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Surél. cons. amb.. 0...20 °C 5°C
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Déconnecter

Enclenchement

Réglages

™ Point de coupure -
température ambiante

™ Différentiel d'ambiance

Hors-gel de l'installation

Fonction antigel départ

8.9

8.9.1

Fonctions de limitation et de protection

Limitation maximale de la température ambiante

S'il existe une sonde de température ambiante, on peut activer la limitation maximale
de la température ambiante.

Contrairement a l'influence de la température ambiante qui agit de fagon continue sur
la consigne de départ, la limitation maximale de la température ambiante a un com-
portement tout ou rien.

Si la température ambiante mesurée a dépassé la consigne de température ambiante
et que I'écart est égal a la surélévation d'ambiance réglable, la pompe du circuit de
chauffage est déconnectée.

Si la pompe est déconnectée, le circuit de chauffage ne signale pas de besoin de cha-
leur.

Si la température ambiante descend en dessous du point de coupure et que I'écart est
égal au différentiel de température ambiante, la pompe du circuit de chauffage est
enclenchée.

TR |

3131D38

A , ATR

TRSD

on

Pump

on

off

ATR  Différence de température pour l'arrét du circuit de chauffage

TR Température ambiante

TRSD Différence de température pour I'enclenchement du circuit de chauffage
TRw Consigne de température ambiante

TRX  Température ambiante mesurée

™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Point de coupure - temp. amb. --- (aucun)/0,5...50K | ---
Point enclenchem. - temp. amb. 0,2..50K 0,2K

Le Point de coupure - temp. amb. permet de régler la différence de température pour
l'arrét du circuit de chauffage.

Le différentiel d'ambiance permet de régler la différence de température pour I'enclen-
chement du circuit de chauffage.

8.9.2  Protection hors-gel et fonctions de protection générales

Il est possible de régler si la fonction hors-gel de l'installation doit ou non agir sur la
pompe du circuit de chauffage.

On surveille la température minimale de départ. Si la température de départ descend
en dessous de 5 °C, une demande de chaleur est envoyée au générateur de chaleur et
la vanne mélangeuse est ouverte. Cette fonction s'arréte dés que la température de
départ est remontée a 7 °C. La fonction est active pendant 5 minutes minimum.
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Limitation maximale de la
température de départ

Limitation minimale de la
température de départ

Limite de réchauffement

Réglages

8-30

Ce réglage limite vers le haut la consigne de température de départ.

Ce réglage limite vers le bas la consigne de température de départ. La limitation mini-
male n'est active qu'en présence d'une demande de chaleur.

Le réglage --- (aucun) permet de désactiver cette fonction.

L'élévation de la température de départ peut étre soumise a une limitation maximale
("limite de réchauffement”). La consigne de température de départ peut alors augmen-
ter au maximum de la température réglée par unité de temps (K par heure). Cette fonc-
tion empéche les craquements dans les canalisations et une surcharge de la produc-
tion de chaleur.

Elle peut étre désactivée par le réglage ---.

TVW A

ATVW Elévation maximale : = ATy, / At

At

— ' 2522007

t Heure

At Unité de temps

Tww Consigne de température de départ

ATy, Elévation de consigne par unité de temps

™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Limitations

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Température de départ max. 0...140 °C 80 °C
Température de départ min. --- (aucune) /0...140 °C | ---

Relévem. max. temp. de départ --- (aucun) / 1...600 K/h | ---

Hors-gel de l'installation Arrét / Marche Marche

8.9.3 Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse

Pour protéger la chaudiére contre la surchauffe apres la coupure du brileur, il est possi-
ble de régler, sur le régulateur de chaudiére, un retard a l'arrét pour les consommateurs.

8.9.4 Dégommage de la pompe et des vannes

Le dégommage de la pompe est une fonction de protection qui est exécutée périodi-
guement. Elle évite que des pompes et/ou des servomoteurs se grippent au bout de
phases d'arrét prolongé.
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™ Demande chaleur
surélévation consigne

Défaut de sonde
Température de départ

8.10 Besoins de chaleur

Le circuit de chauffage envoie ses besoins de chaleur sous forme de demande de
température au générateur de chaleur.

Générateur f~-... . »| Consomma-
de chaleur teur de
chaleur

3131B15fr

Consommateur

——pp» Demande de chaleur
de chaleur

....... ®» Commande de puissance

La demande de température pour les besoins actuels est calculée a l'aide de la consigne
de température de départ du circuit de chauffage (Courbe de chauffe, § 8.6.2 et Influen-
ces, § 8.6.3), plus un relévement réglable de la consigne de la vanne mélangeuse.

™ Menu principal > Mise en service > Réglages > ou
™ Menu principal > Réglages > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Régulateur 1 (ou 2)

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Demande chaleur surélévation 0...50K 10K
consigne

Le relevement de la consigne permet de régler de quelle valeur la demande de tempé-
rature (a la chaudiére ou au prérégulateur) doit étre surélevée par rapport a la consigne
de température de départ.

Cf. détails au chapitre 12 "Communication".

8.11 Traitement des erreurs

Deés que la mise en service est terminée (apres avoir quitté le menu de Mise en ser-
vice), on vérifie si les sondes configurées sont raccordées. En cas d'interruption ou de
court-circuit du cable de sonde, un message d'erreur est émis.

L'indice 1 ou 2 indique dans quel circuit de chauffage le défaut de sonde est apparu.

Numéro | Texte Action

50 Defaut [sonde de Message non urgent; doit étre acquitté
départ 1]

55 Défaut [sonde de Message non urgent; doit étre acquitté
départ 2]

En cas de défaut de la sonde de départ, la vanne mélangeuse est d'abord fermée puis
désactivée (dans le servomoteur 3 points), pour permettre une commande manuelle.
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Défaut de sonde
température de retour

Défaut de sonde
Température ambiante

Défaut de sonde
Température extérieure

Défaut de sonde
Intensité du soleil

Défaut de sonde
Vitesse du vent

Défaut contréle d'am-
biance

8-32

Numéro

Texte

Action

51

Défaut [sonde de
retour 1]

Message non urgent; doit étre acquitté

56

Défaut [sonde de

retour 2]

Message non urgent; doit étre acquitté

Se comporte comme un circuit de chauffage sans sonde de température de retour. La
limitation du retour est inactive.

Numéro | Texte Action
60 Defaut sonde d'amb. | Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
instal. 1 toire
61 >2 sondes d'amb. Message urgent; doit étre acquitté.
dans instal.1 plus de 2 sondes de température ambiante dans
la méme zone géographigue.
65 Defaut sonde d'amb. | Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
instal. 2 toire
66 >2 sondes d'amb. Message urgent; doit étre acquitté.
dans instal.2 plus de 2 sondes de température ambiante dans
la méme zone géographique.
Numéro | Texte Action
10 Défaut sonde de Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
temp. extérieure toire
11 >1 sonde de temp. Message urgent; doit &tre acquitté.
ext. plus de 1 sonde de température extérieure dans
la méme zone de température extérieure.
12 Simulation sonde Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
ext. activée toire
Numéro | Texte Action
20 Défaut sonde inten- Message non urgent; pas d'acquittement obli-
sité solaire gatoire
21 >1 sonde intens. sol. | Message urgent; doit &tre acquitté.
dans zone plus de 1 sonde d'ensoleillement dans la méme
zone solaire.
Numéro | Texte Action
30 Défaut sonde vitesse | Message non urgent; pas d'acquittement obli-
du vent gatoire
31 >1 sonde vites. vent | Message urgent; doit étre acquitté.
dans zone plus de 1 sonde de vitesse de vent dans la
méme zone de vent.
Numéro | Texte Action
5401 Défaut. régul. maitre | Message non urgent; pas d'acquittement obli-
amb. 1 gatoire.
Pas de maitre
5402 >1 Zone géographi- Message non urgent; pas d'acquittement obli-

gue maitre 1

gatoire.
Plusieurs maitres
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Entrées / consignes

Sorties

Limitations

8.12 Possibilités de diagnostic

™ Menu principal > Circuit de chauffage 1(ou 2) > Entrées / consignes

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Température extérieure mélangée ...°C
Température extérieure atténuée ...°C
Val. mesurée de temp. de départ ...°C

Consigne de température de départ

selon paragraphe 8.7 "Régulation de vanne
mélangeuse” (Commande de puissance
prise en compte)

Sonde de temp. ambiante ...°C
[Température ambiante 1] bus ...°C
[Température ambiante 2] bus ...°C
Temp. ambiante mesurée ...°C

Valeur de consigne actuelle

...°C; selon prescription de l'utilisateur,
régime ambiance actuel et interventions

Consigne d'ambiance absolue

...°C

Consigne d'ambiance relative ...°C
Val. mesurée de temp. de retour ...°C
Température de retour max. ...°C
Température de retour min. ...°C
Entrée de régime d'ambiance

Timer fonction (confort)

Intensité solaire .. W/m?
Vitesse du vent . m/s

[P. jum.A circ. chauff.] surcharge

0/1 (1 =surcharge)

[P. jum. B circ. chauff.] surcharge

0/1 (1 =surcharge)

™ Menu principal >Ccircuit de chauffage 1 (ou 2) > Sorties

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Vanne mélangeuse modulante

0...100 %

Vanne mélangeuse 3 points

Fermeture / ---- Ouverture

Pompe circuit de chauffage

Arrét / Marche

Pompe jum. A circuit de chauff.

Arrét / Marche

Pompe jum. B circuit de chauff.

Arrét / Marche

Relais limite de chauffage

Arrét / Marche

Relais optimisation

Arrét / Marche

™ Menu principal > Circuit de chauffage 1 (ou 2) > Limitations

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Température de départ max.

Arrét / Marche

Température de départ min.

Arrét / Marche

Elévation de temp. de départ

Arrét / Marche

Température de retour min.

Arrét / Marche

Température de retour max.

Arrét / Marche
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Entrées et sorties
préconfigurées

Grandeurs configurables

9 Production d'eau chaude sanitaire

9.1 Vue d'ensemble du bloc de fonction

La production d'ECS nécessite toujours un module ECS RMZ783. En cas d'utilisation

de pompes jumelées, il faut en outre un module pompes jumelées RMZ786.

RMZ783
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Schéma de configuration pour module ECS RMZ783

9.2 Entrées et sorties

» Entrées:
- B4 : sonde de ballon supérieure
- B3 : sonde de température de départ
» Sorties :
- Y5 : vanne mélangeuse OUVERTE
- Y6 : vanne mélangeuse FERMEE
- Q3 : pompe de charge de ballon

« Entrées:
- Sonde de ballon inférieure
— Sonde de départ primaire
- Entrée du régime ECS
- Charge forcée

» Sorties :

— Pompe primaire (nécessaire obligatoirement pour les types d'installation ECS 4 et

ECS 5)
- Pompe de circulation
- Pompes primaires jumelées (RMZ786)
— Pompes de charge jumelées (RMZ786)
- Sortie de commande progressive 0...10 V- pour vanne mélangeuse
- Résistance électrique
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Bornes libres

Sorties globales

® Type de base

B Type d'installation RMH

™ position x

® Type d'installation x

9-2

e Entrées:
- RMH760 : X3, X4, X5
- RMZ783: X3, X4
e Sorties :
- RMH760: Y9, Q7
- RMZ783: Y9, Q8, Q9

Les sorties globales font partie du bloc de fonction Divers. Elles sont & la disposition de
toutes les installations sur le régulateur RMH760.
» Sorties configurables :

- Demande de chaleur tout ou rien

- Demande de chaleur 0...10 V-

9.3  Configuration

9.3.1 Configuration de base

Le bloc de fonction Production d'ECS pour |'application est activé avec la configuration
de base.

P Menu principal > Mise en service > Configuration de base

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Type de base

Type d'installation RMH* Prérég 1 ou
Circ.Ch. 1

Position ...* RMZ783

Type d'installation ... * ECS1...ECS5 ECS1

* en fonction du type de base

Le bloc production d'ECS est présent dans les types de base suivants :
« x-1 ECS

« x—3 ECS + (1 circuit de chauffage)

« Xx=5 ECS + (2 circuits de chauffage)

Le type d'installation sur le module de base dépend du type de base.
La production d'ECS ne nécessite aucun réglage.

La position est définie par le type de base et n'a pas besoin d'étre réglée.
La production d'ECS se trouve toujours sur le module d'extension RMZ783.

On chaisit ici le type d'installation (pour le module d'extension en position x).
Les types d'installation suivants peuvent étre choisis pour la production d'ECS :
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Type d'installation Description
ECS1
&
£7, OB 4~j.~‘|v|4
'1
5. )B4l
M3 —_— Charge du ballon avec pompe de charge
(commandée par la température du
ballon)
ECS 2
B3 27 g
Q E7, -O B4y, "’M4
M3 "SI
Vs ¥ 5rseat Charge du ballon avec régulation de
—_— vanne mélangeuse a l'aide de la tempé-
rature de charge B3 (commandée par la
température du ballon)
ECS 3

3131S36

B3

Charge du ballon avec échangeur de
chaleur externe et régulation de débit a
l'aide de la température de charge B3
(commandée par la température du
ballon)

ECS 4
B3173 v Charge du ballon avec échangeur de

M5 chaleur externe, pompe primaire et régu-

Y5 lation de vanne mélangeuse a l'aide de la
température de charge B3 ou de la tem-
pérature de départ primaire B31 (com-
mandée par la température du ballon)

ECS5

3131838

Charge du ballon avec échangeur de
chaleur externe et pompe primaire
(commandée par la température du
ballon)

B3 Sonde de température de charge

B31 Sonde de température de départ primaire (facultative)

B4 Sonde de ballon supérieure

B41 Sonde de ballon inférieure (facultative)

E7 Résistance électrique (facultative)

M3 Pompe de charge

M4  Pompe de circulation (facultative)

M5 Pompe primaire

Y5 Vanne mélangeuse ou vanne a deux voies
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9.3.2 Configuration supplémentaire

Dans la configuration supplémentaire, il est possible d'activer d'autre fonctions en plus
de la fonctionnalité de base du type d'installation choisi.

P& Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Eau chaude sanitaire > Entrées

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque
Sonde de ballon inférieure
Sonde de départ primaire
Entrée du régime ECS
Charge forcée

® Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Eau chaude sanitaire > Sorties...

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque

Vanne mélangeuse modulante 0..10 V-

Pompe primaire configurée automatiquement pour les types
d'installation ECS 4 et ECS 5

Pompes primaires jumelées uniguement avec module pompes jumelées
RMZ786

Pompes de charge jumelées uniguement avec module pompes jumelées
RMZ786

Pompe de circulation

Résistance électrique

9.4  Fonctions supplémentaires

Sondes, potentiométre de consigne et servomoteurs utilisables, cf. fiche produit N3131.

9.4.1 Sonde de température de ballon inférieure

Une sonde de ballon supplémentaire peut étre configurée pour la commande de charge
du ballon.

La fonction est activée par I'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Entrées > Sonde de ballon inférieure; affecter la borne

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Réduc. consigne ECS basse 0...20K 5K

Pour plus de détails, cf. paragraphe 9.6.1 "Commande de charge par la température du
ballon".

9.4.2 Sonde de température de départ primaire

Pour les types d'installation ECS 4 et ECS 5, il est possible de configurer en option une
sonde de température de départ B31.

Dans ce cas, la régulation de la vanne mélangeuse pour le type installation ECS 4
s'effectue par l'intermédiaire de la température de départ primaire.
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Si la sonde de température de départ primaire est configurée, sa température est utili-
sée pour la protection contre la décharge pendant que la charge d'eau chaude sanitaire
est active.

La fonction est activée par l'intermédiaire des configurations supplémentaires :
Entrées > Sonde de départ primaire; affecter la borne

Aucun réglage n'est nécessaire.

9.4.3 Contact de régime ECS

Avec une entrée configurable, il est possible d'enregistrer un signal de contact pour la
commutation du régime d'ECS. Cette commutation s'effectue entre le régime selon le
sélecteur de régime et un régime fixe réglable.

L'entrée est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire.
Entrées > Régime ECS; affecter la borne

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Présélection Normal / Réduit / Fonc- | Normal
tion de protection

9.4.4 Charge forcée manuelle

Pour la charge forcée, il est possible de configurer une entrée pour I'enregistrement
d'une touche. Cette touche permet de lancer une charge forcée.

L'entrée est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire.
Entrées > Charge forcée; affecter la borne

Aucun réglage n'est nécessaire pour la charge forcée par l'intermédiaire d'une touche.
Il est également possible de déclencher une charge forcée en fonction de I'horloge
d'ECS.

Cf. détails au paragraphe 9.6.3 "Charge forcée".

9.4.5 Vanne mélangeuse modulante 0...10 V—

Pour la commande d'une vanne mélangeuse, on utilise de fagon standard un servo-
moteur 3 points. Si I'on utilise un servomoteur 0...10 V—, celui-ci peut étre configuré
sur une sortie progressive.

La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Sorties > Vanne mélange modulante; affecter la borne

Aucun réglage n'est nécessaire.
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9.4.6 Pompe primaire

Si le type d'installation posséde une pompe primaire M5, celle-ci est automatiquement
affectée a une borne de sortie.

La sortie peut étre affectée a une autre borne par la configuration supplémentaire.

Sorties > Pompe primaire; affecter la borne

9.4.7 Pompes jumelées

Il est possible d'utiliser en option une pompe jumelée comme pompe de charge ou
comme pompe primaire. Il faut pour cela configurer un module pompes jumelées
RMZ786.

La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Sorties > Pompes primaires jumelées; sélectionner

Sorties > Pompes de charge jumelées; sélectionner

cf. paragraphe 5.9 "Commande de pompes jumelées".

9.4.8 Pompe de circulation

Pour la circulation de I'eau chaude sanitaire, il est possible de configurer une pompe de
circulation.
La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :

Sorties... > Pompe circulation; affecter la borne

La commande peut se faire par l'intermédiaire d'un programme horaire particulier ou en
fonction de la demande de I'utilisateur (horloge d'ECS). Avec le réglage "Selon horloge
ECS", la pompe de circulation est enclenchée pendant le régime normal.

Du fait de I'enclenchement de la pompe de circulation pendant la fonction de protection
anti-légionelles, la conduite de circulation peut également étre protégée contre les
Iégionelles.

Cf. détails au paragraphe 9.7.2 "Déroulement de la protection anti-légionelles".

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Horloge pompe de circulation Selon horloge de la Selon horloge de
pompe de circulation / la pompe de
selon horloge ECS circulation

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Fonction anti-légionelles...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Fonction pompe anti-légionelle Arrét / Marche Marche

9.4.9 Résistance électrique

Dans le mode été, il est possible de commuter sur une résistance électrique. Dans ce
cas, un signal de libération est transmis a la résistance électrique.
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M commutation sur
résistance électrique

Exemple

La commutation sur le mode été s'effectue sur la base des besoins de chaleur des
circuits de chauffage. Si, pendant 48 heures, ceux-ci ne signalent pas de demande de
chaleur, la commutation sur mode été s'effectue a minuit. La résistance électrique
recoit le signal de libération et la charge du ballon via I'eau chaude est déconnec-

tée.

La fonction anti-légionelles sur le circuit d'eau chaude n'est donc plus activée.

La fonction antigel ECS reste assurée (cf. aussi paragraphe 9.2.2 "Fonctions de pro-
tection antigel").

Deés qu'il y a @ nouveau une demande de chaleur provenant d'un circuit de chauffage, il
se produit une commutation sur le mode hiver avec eau chaude.

La sortie est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Sorties > Résistance électrique; affecter la borne

P Menu principal > Mise en service > Réglages > ... ou
™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Commut. rés. électr. Oui / Non Non

Ce réglage permet de désactiver la commutation sur la résistance électrique. Dans ce
cas, la charge du ballon s'effectue par I'eau chaude pendant toute I'année.

9.4.10 Pompe d'alimentation

Selon le circuit hydraulique, la pompe de la chaudiére (pompe d'alimentation) doit étre
enclenchée pour la production d'ECS.
La fonction désirée peut étre réglée comme suit au niveau service :

™ Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou
™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Régulateur de charge

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Pompe alim. nécess. Oui / Non Oui
Q -0 i
g K
o) —
\J
A B

A Lapompe de la chaudiére se trouve en position A; elle est nécessaire comme
pompe d'alimentation pour la production d'ECS .
Entrée : Pompe alim. nécess. = Oui

B Pompe de la chaudiere= Non
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9.5 Reégimes de fonctionnement et consignes

9.5.1 Régimes du circuit d'ECS

Le régime du circuit d'ECS indique sur quelle consigne la température du ballon doit
étre maintenue.

Régime du circuit d'ECS Il Menu principal > Eau chaude sanitaire > Régime du circuit d'ECS...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Présélection & Auto & Auto

& Normal

8 Réduit

& Fonction de protection
Etat Normal

Réduit

Fonction de protection
Cause Horloge ECS ®
Vacances @ ou

Jour exception ® ou
Sélecteur régime @
Contact régime ECS ®
Cont. charge forcée ®
Progr. anti-légio. ®
Electrique ®

@ ...® Priorités de commande (cf. paragraphe 9.5.5).

M présélection (sélecteur L'utilisateur de l'installation peut choisir ici le régime désiré. Dans le régime de fonc-
de régime) tionnement & Auto, la consigne est déterminée par I'horloge.
Au besoin, il est possible de régler un régime permanent avec consigne fixe. La consi-
gne choisie peut étre occultée par une commande de priorité supérieure (par ex. pro-
gramme anti-légionelles @).

0  En mode protection &, le programme anti-légionelles @ n'est pas exécuté.

H Etat Indique la consigne sur laquelle fonctionne actuellement la production d'ECS.

M cause L'état actuel peut avoir différentes causes. La priorité de commande est ici détermi-
nante.

Horloge / Calendrier Dans le régime Auto &, le programme journalier actuel commute la consigne entre

Normal § et Réduit &.
Pendant les vacances, la consigne est préréglée de la fagon suivante :

Régime vacances ™ Menu principal > Vac. / jours exception...
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Régime d'ECS vacances Auto Fonction de
Normal protection*
Réduit

Fonction de protection*

* La fonction anti-légionelles n'est pas exécutée.

O  Avec le réglage 2 Auto, la production d'ECS peut étre exclue des vacances. La com-
mutation s'effectue donc selon I'horloge d'ECS.

9-8

Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr
HVAC Products 09.2003



Consignes (réglage)

Entrées / consignes
(affichage)

Fonctionnement de
I'installation
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A

™ Etat

™ Cause

9.5.2 Consignes d'eau chaude sanitaire

Les consignes pour les régimes de fonctionnement (Normal / Réduit / Fonction de
protection) peuvent étre préréglées par I'utilisateur de l'installation. Les valeurs de
réglage se limitent mutuellement.

De plus, il est possible de régler la consigne du programme anti-légionelles au niveau
service. La plage de réglage est limitée vers le bas par la consigne normale.

Il Menu principal > Eau chaude sanitaire > Consignes...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Consigne prot. anti-légionelle 55...140 °C 70 °C

Consigne normale 40...70 °C 55 °C

Consigne réduite 5...55°C 40 °C

Consigne antigel 5...40 °C 5°C

La consigne active a un instant donné pour la charge du ballon est affichée au niveau
service et sur la page Info.

™ Menu principal > Eau chaude sanitaire > Entrées / consignes...

Ligne de commande
Point de consigne ballon ECS

Plage
5...140 °C

Réglage d'usine

Pour des détails sur la formation de la consigne de température du ballon, cf. paragra-
phe 9.6.1 "Commande de charge par la température du ballon".

95.3 Fonctionnement de l'installation

Le fonctionnement de l'installation indique si la production d'ECS est enclenchée et si
la pompe de charge fonctionne.

™ Menu principal > Eau chaude sanitaire > Fonctionnement instal....

Ligne de commande
Présélection

Plage
Auto / Arrét*

Réglage d'usine
Auto

Etat Arrét / ECS préte / Charge
activée / Electrigue
Cause Sélecteur régime

Horloge d'ECS

Fonction anti-légionelles
Prot.sur./arrét ret.
Fonction antigel ECS
Fonction antigel départ

Mode été

* Les fonctions de protection antigel sont assurées (selon la priorité de commande @, cf. paragraphe 9.5.5)

La production d'ECS peut étre déconnectée a des fins de service. La vanne ferme, la
pompe de charge passe en mode arrét temporisé, puis est arrétée.

Le sélecteur de régime doit étre a nouveau réglé sur Auto a la fin des travaux de
service.

Indique dans quel état se trouve la production d'ECS.

Indique pourquoi I'état actuel est active.
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9.5.4 Demande de I'utilisateur par l'intermédiaire des entrées
numeriques

Outrepasser le Il est aussi possible d'outrepasser le programme journalier par la configuration de
programme journalier commutateurs ou de touches traditionnels.
Charge forcée manuelle A l'aide d'une touche, l'utilisateur de l'installation peut imposer une charge forcée

(cf. paragraphe 9.6.3 "148") sur la consigne normale # et outrepasser ainsi le pro-
gramme journalier actuel.
Configuration cf. paragraphe 9.4.4 "Charge forcée manuelle”.

Contact de régime ECS A l'aide d'un commutateur, 'utilisateur de l'installation peut régler un régime permanent
(interrupteur) avec consigne fixe et outrepasser ainsi le programme journalier actuel.

Le régime d'ECS est prédéfini et peut étre réglé au niveau service.

Configuration cf. paragraphe 9.4.3 "Contact de régime ECS".

Réglages ™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Présélection régime Normal / Réduit / Fonc- | Normal
tion de protection

9.5.5 Priorités de commande dans la production d'ECS

Le schéma suivant indique les priorités des différentes possibilités d'intervention par
l'intermédiaire d'entrées numériques et de la commande sur le régulateur.

O  Un numéro plus bas signifie une priorité plus grande.

Interventions via Commande sur le régulateur
entrées numériques ou via le bus
Cmf, Pcf, Eco, Prt Réglages progr. journalier,
Contact vacances @ On, Off @ ! programme vac./jour d'exception “8’,
. . Jour exception, vacances L, ) =
Contact jour exceptlon 0. Of 11T Réglages calendrier 2
Calendrier
Programme de commande
\
]
Auto, Normal,
S Réd, Protection A Sélecteur de
R Itant 1
Normal, réduite‘gfgitgzilii::rmecnon @ fonctionnement ECS
Legi Réglages o
Contact de T on, off on, off ﬁ P )
régime ECS @ @ ! Prot. anti-légionelles %:
T
Charge forcée on, off
avec touche A @
\ 4 \ 4 \ 4 4 \
[
Régime résultant
Légionelles, Normal, Réduit, Protection
Off futo @ Résistance électrique
Régulation de !
charge ECS y
[ ] . .
on, Off Sélecteur de régime
* v @ ECS installation
Pompe, [ ]
vanne melan- on. Of - Test de cablage
geuse etc. ‘ ' @ !E g
[ ]
g
\/ 8
on, off @
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Priorité

Grandeur

Explication

@

Test de cablage

Dans le test de cablage (priorité la plus haute), les

composants de l'installation peuvent étre comman-

dés directement, indépendamment des autres

réglages.

A Les fonctions de sécurité internes au régu-
lateur sont outrepassées!

Sélecteur de régime

Le sélecteur de régime occupe la seconde place
pour la priorité. Une dérogation n'est possible que
par la fonction de protection antigel du régulateur
(cf. paragraphe 9.9.2 "Fonctions de protection
antigel").

Résistance électrique

Si le générateur de chaleur est passé au mode été,
il est possible de commuter sur "Résistance électri-
que".

Les fonctions de protection antigel internes au
régulateur continuent a étre assurées. Par contre,
le programme anti-légionelles est outrepassé.

Protection anti-
Iégionelles

Le programme anti-légionelles peut étre lancé dans
tous les régimes de fonctionnement, sauf en cas de
présélection du régime Fonction de protection @.

Charge forcée

La touche Charge forcée (Push ECS) permet de
déclencher un rechargement sur la consigne nor-
male 8 dans n'importe quel régime. La charge for-
cée peut aussi étre effectuée pendant les vacan-
ces.

Contact régime ECS

Le contact de régime ECS permet de prescrire un
régime fixe. Celui-ci a priorité sur le sélecteur de
régime @ dans le régulateur.

Sélecteur régime

Le sélecteur de régime permet de commuter du
régime & Auto dans un régime permanent avec une
consigne correspondante.

Dans le régime de fonctionnement & Auto, la
consigne est déterminée par le calendrier et I'hor-
loge.

Contact de jours d'ex-
ception

Le programme journalier actuel est outrepassé par
le contact de jours d'exception. Le programme de
jour d'exception correspondant est réglé dans
I'horloge d'ECS.

Contacts de vacances

Le programme journalier actuel peut étre outrepas-
sé par le contact de vacances avec une consigne
fixe.

Calendrier
Vacances/jours d'ex-
ception

Si un jour d'exception est activé, le programme
journalier correspondant de I'horloge d'ECS est
activé. Dans ce cas, les vacances éventuelles sont
outrepasseées.

Si le régime de vacances est activé, la régulation
peut se faire sur une consigne fixe préréglée.

Avec le réglage Régime vacances = & Auto, la
production d'ECS n'est pas influencée pendant les
vacances.

Horloge

Dans I'horloge, le programme journalier corres-
pondant est activé en fonction du jour de semaine
actuel.
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9.6 Charge du ballon

La charge du ballon et donc la régulation de charge (cf. paragraphe 9.8 "Régulation de
charge") peut étre lancée et/ou arrétée par l'intermédiaire de différentes fonctions :

» Température de ballon (selon régime actuel)

* Durée max. de charge

» Charge forcée

Les réglages suivants peuvent activer les fonctions ou les adapter a des besoins spé-
cifiques :

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Différentiel 1...20K 5K
Réduc. consigne ECS basse 0...205K 5K
Durée de charge max. --- (aucune) / 5...250 min. 60 min.
Charge forcée Jamais / 1 étage change- Jamais
ment normal / Plusieurs
changements normal

9.6.1 Commande de charge par température du ballon

En général, la commande de la charge du ballon s'effectue par I'intermédiaire de la
température du ballon.

La charge est lancée dés que la température descend en dessous du point d'enclen-
chement et s'arréte lorsque la consigne de température de charge (BWw) est atteinte.

La charge peut aussi étre activée par l'intermédiaire de la charge forcée (et étre inter-
rompue lorsque la température maximale de charge est atteinte) (cf. paragraphes 9.6.3
"Charge forcée" et 9.6.2 "Durée maximale de charge").

En I'absence d'une sonde de ballon inférieure, la commande de charge s'effectue a
l'aide d'une seule sonde.

Pour mettre en route la charge du ballon, la température du ballon doit étre inférieure a
la consigne correspondante (BWw) et I'écart doit étre égal au différentiel (réglable)

(BWSD).

La charge s'arréte dés que la consigne de température du ballon est atteinte.

| T A BWSD

-® B4 >
A

t t
I— Ton Toff = BWw

—0

off

—
2
& 3131D32

Dans le cas d'un ballon semi-instantané, on peut s'assurer, a l'aide d'une "sonde de
ballon inférieure” supplémentaire, que le ballon est complétement chargé.

Dans ballons qui assurent une bonne stratification, la différence de température es-
comptée peut étre prise en compte par le réglage de la réduction consigne ECS basse
(Réduc.ECS).
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Mise en route

Fin

Exemple

Mise en route

Fin
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Point de consigne ballon
ECS

La charge du ballon est lancée lorsque les deux températures (TB4 et TB41) descen-
dent en dessous de leurs points d'enclenchement (Pon).

Pour l'arrét de la charge, les deux températures (TB4 et TB41) doivent dépasser leur
point de coupure (Poff).
A Pon BWSD

on

Poff
T
| ' /
off
|
1S P
B4 BWw TB4
+
o) A Pon BWSD
B41 ]
I on
Poff
off /

v 3131D33

T
BWwNorm - BWwAbsenk TB41

Type de ballon = ballon semi-instantané avec deux sondes de ballon
Consigne de température de ballon = 55 °C

Différentiel pour la charge du ballon =5 K

Réduc. consigne ECS basse pour la charge du ballon = 3 K

La charge est lancée lorsque les deux conditions suivantes sont remplies :
» Température sur la sonde supérieure = <50 °C et
» Température sur la sonde inférieure = <47 °C

La charge s'arréte lorsque les deux conditions suivantes sont remplies :

» Température sur la sonde supérieure = >55 °C et

e Température sur la sonde inférieure = >52 °C

Avec une stratification de 3 K, la température a la sortie du ballon atteindrait les 55 °C
souhaités.

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Différentiel 1...20K 5K
Réduc. consigne ECS basse 0...20K 5K

Dans les régimes de fonctionnement Normal § et Réduit 4, la consigne de température
du ballon correspond a la consigne réglée.

En mode protection &, la température du ballon ne doit pas descendre en dessous de
la consigne réglée. Pour cette raison, la consigne de température du ballon est aug-
mentée du différentiel.

Si le programme anti-légionelles est activé, il faut s'assurer que le ballon est chargé a
la consigne de protection anti-légionelles. Pour s'en assurer, on augmente la consigne
de température du ballon de la réduction de consigne ECS basse réglée.
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Résumé :

& Normal BWw = consigne normale

§ Réduit BWw = consigne réduite

& Fonction de |BWw = consigne antigel + différentiel

protection

Légionelles BWw = Consigne prot. anti-légionelles + Réduc. consigne ECS
basse

9.6.2 Durée maximale de charge

Pour éviter que les circuits de chauffage soient bloqués ou limités trop longtemps par
une priorité d'ECS, la charge peut étre limitée dans le temps.

Si la charge est encore active alors que la durée maximale de charge réglée est at-
teinte, la charge du ballon est interrompue.

Dans ce cas, la charge reste bloquée pendant la durée maximale de charge. Apres
écoulement du temps d'attente, la commande de charge reprend normalement par

l'intermédiaire de la température du ballon.

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Durée de charge max. --- (aucune) / 5...250 60 min.
min.

La limitation du temps de charge est désactivée lorsque la fonction de protection est
activée.

Si la limitation du temps de charge est activée, elle est interrompue par la charge
forcée.

9.6.3 Charge forcée

Normalement, une charge du ballon n'est lancée que si la température du ballon des-
cend en dessous du point d'enclenchement (consigne de température du ballon — diffé-
rentiel). La charge forcée permet d'imposer une charge, méme si ce critére d'enclen-
chement n'est pas rempli.

Si la charge forcée est activée et que la température du ballon est inférieure de 1 K au
moins a la consigne normale 8, la charge forcée est lancée.

La charge est arrétée par l'intermédiaire de la température du ballon.
B4 A

Norm [ —

N —— | lews

3131D18

Red
ON

OFF

-
|

t  Sans charge forcée
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Réglages

™ Charge forcée

Charge forcée manuelle

Remarques importantes

A

Désinfection thermique

B4 |\

3131D19

Norm - —__

~J1—— § BWSD

Red
on
off
? t
Push Avec charge forcée

Norm  Entrée du régime ECS Normal BWSD Différentiel de production d'ECS
Push  Push ECS, charge forcée déclenchée t Heure
Red Entrée du régime ECS Réduit TB4 Température sur la sonde B4

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Charge forcée Jamais / 1 étage change- Jamais

ment normal / Plusieurs
changements normal

S'il est nécessaire que le ballon soit chargé au commencement de la journée (sur la
consigne normale 8), il faut choisir le réglage "1 étage changement normal®.

Ce réglage provoque une charge forcée au moment de la premiére commutation de
I'horloge d'ECS sur la consigne normale 8.

Une charge forcée peut aussi étre déclenchée manuellement a I'aide d'une touche. Il
est nécessaire pour cela de configurer une entrée numeérique (cf. paragraphe 9.4.4
"Charge forcée manuelle").

9.7  Protection anti-légionelles

La fonction protection anti-légionelles peut constituer une mesure importante pour
éviter la prolifération des légionelles.

Toutefois, le programme anti-légionelles ne garantit pas que les légionelles ne pourront
pas se développer!

9.7.1  Principes

On constate une prolifération des légionelles dans la plage de température de

35... 45 °C. Cette prolifération est stoppée a des températures supérieures a 50 °C.
La destruction des légionelles commence a des températures d'environ 55 °C, mais la
durée nécessaire pour tuer les légionelles diminue lorsque la température augmente.

Les opinions divergent quant a l'efficacité de la désinfection thermique.

Les mesures prises au niveau de la régulation, comme la fonction de protection anti-
Iégionelles par exemple, ne sont efficaces qu'en liaison avec d'autres mesures (essen-
tiellement des mesures au niveau de la construction, mais aussi une désinfection chi-
mique et une exposition aux rayons UV).

La fonction protection anti-légionelles provoque une désinfection thermique du ballon. Il
est important ici que la totalité du ballon d'eau potable soit chauffée a la température
désirée.
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Ceci pose des problémes par exemple dans le cas d'un accumulateur (avec résistance
électrique ou échangeur de chaleur a faisceau tubulaire), car il subsiste une zone
contenant de I'eau froide en dessous de I'échangeur de chaleur. Ces problemes ne
peuvent étre résolus que par des mesures correspondantes au niveau de la construc-
tion.

En dehors de la fonction de protection anti-légionelles, il faut veiller en particulier a ce
gue la consigne d'ECS et le différentiel soient réglés de fagon que le point d'enclen-
chement ne soit pas situé trop bas (par ex. 55 °C).

De plus, il est important de ne pas se contenter d'une désinfection thermique du ballon,
mais de soumettre aussi a la désinfection thermique I'ensemble des canalisations. ||
faut veiller & ce qu'aucune canalisation ne reste hors service ou inutilisée pendant une
période prolongée.

C'est pourquoi la pompe de circulation doit étre si possible enclenchée pendant le
programme anti-légionelles.

L'idéal est que les prises d'eau soient également mises en service pendant le pro-
gramme anti-légionelles.

La protection anti-légionelles est en contradiction avec les exigences relatives a I'éco-
nomie d'énergie, au probléme d'entartrage (les dép6ts de calcaire augmentent lorsque
la température du ballon augmente) et a la protection contre les brilures (problémati-
gue a partir de 60 °C).

Il faut attirer en particulier I'attention que le risque de brilure aux points de préléevement
d'eau aprés la fonction anti-légionelles.

9.7.2 Deéroulement de la fonction de protection anti-
légionelles

Le programme anti-légionelles permet de maintenir le ballon d'ECS et, éventuellement,
la conduite de circulation (a 'aide de la pompe de circulation) a la consigne de protec-
tion anti-légionelles pendant le temps désiré.

Le programme anti-légionelles peut étre libéré tous les jours ou une fois par semaine a
un instant réglable. Comme pour la charge forcée, la charge du ballon est lancée dés
que la température du ballon (ou une des deux) est inférieure de 1 K a la consigne de
protection anti-légionelles.

Le programme anti-légionelles n'est pas exécuté, si

+ le sélecteur de régime est réglé sur Fonction de protection &

 linstallation est en régime vacances et que le régime d'ECS vacances est réglé sur
Fonction de protection &

* le contact de régime ECS impose le réglage de la production d'ECS sur Fonction de
protection &

* le sélecteur de régime est dans la position ARRET

* en mode été, la charge du ballon s'effectue par l'intermédiaire de la résistance élec-
trique

Si, pendant toute la protection anti-légionelles, la (ou les deux) température du ballon
peut étre maintenue sur la consigne de protection anti-légionelles réglée (moins le
différentiel, cf. paragraphe 9.6.1 "Commande de charge par la température du ballon™),
le programme anti-légionelles prend fin.

Siemens Building Technologies
HVAC Products

Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr
09.2003



Surveillance

Consignes
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TiLegioHId TiLegioHId
< » <

TBW 4 < > < -
[
TBWwW
TBWw - SDBW
TBWw - SDBW - 2 K /
o L ‘
ON
OFF
®
SDBW Différentiel de production d'ECS
t Temps
TBWw Consigne de température d'ECS
TBW Température d'ECS
TiLegioHld Temps d'arrét de la fonction anti-légionelles
@) Pompe de circulation
@ Libération de la fonction anti-légionelles
® Conditions de démarrage de la fonction anti-légionelles remplies

Pendant que le programme anti-légionelles est activé, la fonction "Durée maximale de

charge ECS" est également activée.

La fonction de protection anti-légionelles fait I'objet d'une surveillance pour s'assurer
qu'elle peut se dérouler avec succes en I'espace de 48 heures. Avec succes signifie
gue la consigne de protection anti-légionelles (moins le différentiel) a pu étre mainte-
nue sans interruption pendant le temps désiré.

Si ce n'est pas le cas, un défaut est signalé.

Numéro Texte

Action

2101 Déf. prot. anti-légio.

Message : doit étre acquitté
L'erreur ne disparait que lorsque le programme
anti-légionelles a pu se terminer correctement.

En cas de défaut de la protection anti-légionelles, le programme anti-légionelles est
interrompu et n'est relancé que lors de la libération suivante de la fonction anti-
Iégionelles par le programme de commande.

Les réglages suivants ont une influence sur la fonction anti-légionelles :

™ Menu principal > Eau chaude sanitaire > Consignes...

Ligne de commande

Plage Réglage d'usine

Consigne de protection anti-
Iégionelles

55...140 °C 70 °C

On régle la consigne qui doit étre respectée pour la désinfection pendant la durée de la

protection anti-légionelle.

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Fonction anti-légionelles...

Ligne de commande

Plage Réglage d'usine

Fréquence prot. anti-légionelle

Jamais / Tous les jours / | Lundi
Lundi ... Dimanche

Heure dép. prot. anti-légionelle 00:00...23:59 05:00
Durée protection anti-légionelle 00.00...06:00 h.min. 00.30 h.min.
Fonction pompe anti-légionelle Arrét / Marche Marche
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™ Fréquence de la pro-
tection anti-légionelles

™ Heure de départ de la

protection anti-légionelles
™ Durée de la protection

anti-légionelles

™ Protection anti-

Iégionelles et pompe
circulation

Types d'installation

ECS1etECS5

ECS 2, ECS3etECS 4

Régulation de charge

Consigne

Servomoteur trois points /
0...10 V-
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Détermine la périodicité de I'activation de cette fonction.
En cas de mise en route hebdomadaire, il est possible de choisir le jour de semaine
désiré.

Détermine I'heure a laquelle la protection anti-légionelles doit étre mise en route.

Détermine combien de temps le ballon doit étre maintenu a la consigne de protection
anti-légionelles.

Avec le réglage "Fonction pompe anti-légionelle = Arrét", la pompe circulation est dé-
connectée indépendamment de son programme horaire pendant la fonction anti-
Iégionelles .

Si I'on doit également protéger la canalisation, il faut enclencher la pompe de circula-
tion pendant le programme anti-légionelles. Dans ce cas, la pompe fonctionne dés que
la température du ballon a atteint la valeur de température "Consigne prot. anti-
Iégionelle — différentiel” :

Il est conseillé de mettre également en service la pompe de circulation par l'intermé-
diaire de la fonction anti-légionelles.

9.8 Reégulation de charge

Dans les types d'installation ECS 1 et ECS 5, la température de charge n'est pas ré-
gulée. Elle peut cependant étre influencée directement par le choix correspondant de la
priorité d'eau chaude sanitaire ou de la demande de température.

La charge s'effectue par la commande de la pompe de charge ou de la pompe primaire
a l'aide de la température du ballon.

Les autres types d'installation sont également commandés par la température du bal-
lon, mais la température de charge (ou la température de départ primaire) est régulée.

Dans les types d'installation ECS 2 et ECS 4, la régulation s'effectue par l'intermédiaire
d'une vanne mélangeuse, et dans le type installation ECS 3 par l'intermédiaire d'une
vanne a deux voies.

La consigne pour la régulation de charge dépend du type d'installation et de la stratégie
de régulation choisie.

Dans la version standard, la régulation de vanne mélangeuse s'effectue avec servo-
moteur 3 points. Une vanne mélangeuse avec entrée de commande 0...10 V- peut étre
activée au besoin dans la configuration supplémentaire (cf. paragraphe 9.4.5 "Vanne
mélangeuse modulante 0...10 V-").

Les réglages suivants de la vanne mélangeuse sont valables aussi bien pour le servo-
moteur 3 points que pour le moteur 0... 10 V-

®& Menu principal > Mise en service > Réglages > ...ou

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Régulateur de charge...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Temps de course servomoteur 1...600 s 120 s

Bande proportionnelle Xp 1...100 K 48 K

Temps d'intégration Tn 0...600 s 10s
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Réglages

M surélévation de la
consigne de la charge
d'ECS

™ surélévation de consi-
gne échangeur de chaleur

Consigne de régulation

Sonde de départ primaire

Entrées / Consignes...
(affichage)

9.8.1 Consigne de température de charge

Pour amener le ballon d'ECS a la consigne de température désirée, il faut tenir compte
d'un relévement de la consigne pour la régulation de charge.

Selon le type installation choisi, on peut régler au niveau service les surélévations
suivantes :

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Régulateur de charge...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Surélévation temp. de charge 0..50K 10K
Surélév. consigne échangeur 0...20K 10K

La surélévation de la consigne de la charge d'ECS doit étre réglée pour les types
d'installation avec accumulateur (ECS 1 et ECS 2).

Le relévement de la consigne par l'intermédiaire de I'échangeur de chaleur doit étre
réglé pour les types d'installation avec ballon semi-instantané (ECS 3, ECS 4 et ECS 5).

La consigne pour la régulation de charge résulte donc de la consigne de température
désirée du ballon et d'une surélévation de la consigne. Ce relevement de la consigne
dépend de la stratégie de régulation choisie.

Si une sonde de départ primaire a été configurée pour l'installation ECS 4, la régulation
s'effectue selon cette sonde. Dans ce cas, le relevement de la consigne de I'échangeur
de chaleur doit étre pris en compte pour la consigne de régulation.

Le tableau suivant montre comment est formée la consigne de régulation :

Type Sonde de Régulation par l'intermédiaire de...
d'installa- . ) Température de charge Température de départ
. régulation ey
tion primaire
ECS 2 B3 Consigne de temp. de
ballon + Surélévation temp.
de charge
ECS 3 B3 Consigne de temp. de
ballon + 2 K
B3 Consigne de temp. de
ballon + 2 K
ECS 4 B31* Consigne de temp. de ballon
+ Surélév. consigne échan-
geur

*  Siprésente, sinon B3 est automatiquement la sonde de régulation
** | a consigne de température de départ primaire est automatiquement réduite, si la température de charge
est supérieure de plus de 1 K a la consigne de charge.

La consigne active est affichée dans le niveau service et sur la page Info.

™ Menu principal > Eau chaude sanitaire > Entrées / consignes...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Point de consigne ballon ECS 0...140 °C
Consigne temp. de charge 0...140 °C
Consigne temp. de départ prim. 0...140 °C
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Elévation de puissance

Température de départ

Charge du ballon activée

Arrét retardé activé

9.8.2 Commande de puissance

La charge d'eau chaude sanitaire peut étre influencée par les signaux de commande
de puissance d'un générateur de chaleur ou d'un prérégulateur :

Une réduction de puissance peut étre déclenchée par une des fonctions suivantes :
» Protection brdleur au démarrage
 Limitation minimale de la température de retour chaudiére

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Régulateur de charge...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Amplification signal de blocage 0...200 % 100 %

Une élévation de puissance peut étre réalisée sous la forme d'un arrét temporisé de la
pompe ou de la vanne mélangeuse. Il s'agit uniquement ici d'un maintien de la puis-
sance pendant une courte durée pour la protection du générateur de chaleur (accumu-
lation de chaleur).

Une réduction de puissance peut étre imposée dans les circuits de chauffage par I'in-
termédiaire du réglage de la priorité d'eau chaude sanitaire. La production d'ECS dis-
pose ainsi de plus de puissance ; le temps de charge est raccourci.

Cf. chapitre 9.11 "Priorité d'eau chaude sanitaire".

9.9 Fonctions de limitation et de protection

9.9.1 Protection contre la décharge ECS

Pour éviter une décharge du ballon, on surveille la température de départ.
La protection contre la décharge peut étre activée pendant la charge du ballon ou l'arrét
temporisé et déconnecter la pompe de charge (ou la pompe primaire).

Pour garantir la fonction méme lorsque la pompe de charge est déconnectée (et que la
sonde de température de charge n'est donc pas immergée), on utilise la température
de départ du prérégulateur ou de la chaudiére. Dans les installations avec échangeur
de chaleur, on utilise, le cas échéant, la sonde de départ primaire.

La température de départ doit étre enregistrée soit localement dans le méme régula-
teur, soit dans un autre appareil qui communique via le bus.
Cf. détails au chapitre 12 "Communication".

Pendant la charge du ballon, la protection contre la décharge déconnecte la pompe de
charge si:

ECS 1 | Température de départ < (Température de ballon* + Relevement de la
ECS 2 | consigne de la charge d'ECS de /)

ECS 3 X X . . \
ECS 4 Température de départ primaire < (Température de ballon** + Reléve-
ECS 5 ment de consigne de I'échangeur de chaleur de '/s)

Pendant l'arrét retardé, la protection contre la décharge déconnecte la pompe de
charge si:

ECS1
ECS 2 | Température de départ < Température de ballon**
ECS 3
ECS 4 , .
Température de charge < Température de ballon*
ECS5
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Pendant l'arrét retardé, la protection contre la décharge déconnecte aussi la pompe
primaire si la condition suivante est remplie :
ECS 4
ECS5

* dans le cas de 2 sondes de ballon, la valeur prise en compte est la valeur la plus froide
** dans le cas de 2 sondes de ballon, la valeur prise en compte est la valeur la plus chaude

Température de départ primaire < Température de ballon**

9.9.2 Fonctions de protection antigel

La fonction antigel ECS est assurée dans tous les régimes de fonctionnement. Elle est
activée des qu'une des deux sondes de ballon mesure une température inférieure a 5 °C.
Indépendamment du régime, une demande de température est envoyée au générateur
de chaleur et le ballon est chauffé jusqu'a ce que ses deux températures aient atteint
5 °C (plus le différentiel réglé) et soient supérieures a 6 °C.

La fonction antigel ECS est lancée dans tous les cas lorsque le sélecteur de régime est
réglé sur Arrét et/ou lorsque, dans le mode été, la charge du ballon s'effectue par I'in-
termédiaire de la résistance électrique.

Dans les installations ECS 2 & ECS 5, la température de départ est aussi surveillée.
Si la température de charge B3 descend en dessous de 5 °C, la pompe de charge est
enclenchée. Si la température dépasse 6 °C, la pompe est a nouveau déconnectée.
Pendant que la fonction antigel départ est activée, aucune demande de température
n'est envoyée au générateur de chaleur.

9.9.3 Arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse

Pour protéger la chaudiére contre la surchauffe aprés la coupure du brileur (si plus
aucun consommateur de chaleur n'est activé par exemple), il est possible de régler un
retard a l'arrét pour les consommateurs sur le régulateur de chaudiere.

Apreés la coupure du brilleur, les circuits de chauffage et la production d'ECS conti-
nuent a prélever de la chaleur pendant la temporisation grace a la fonction d'arrét tem-
porisé, s'ils ont prélevé de la chaleur une minute au maximum avant la coupure du
braleur. Dans tous les cas, l'arrét temporisé des pompes et de la vanne mélangeuse
est réglé sur 60 secondes.

Pour plus de détails, cf. paragraphe 5.5 "Arrét temporisé des pompes et des vannes
mélangeuses"

L'arrét retardé est valable aussi bien pour la pompe de charge que pour la pompe pri-

maire (s'il y en a une).

Pour dissiper I'énergie résiduelle de I'échangeur, il existe, pour les types d'installation

ECS 4 et ECS 5 (avec échangeur et pompe primaire), un réglage pour un arrét tempo-
risé supplémentaire de la pompe de charge :

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Régulateur de charge...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Retard arrét pompe de charge 0...60 min. 1 min.

9.9.4 Dégommage de la pompe et des vannes

Le dégommage de la pompe et des vannes est une fonction de protection qui est exécu-
tée périodiqguement. Elle empéche que les pompes et les servomoteurs ne se bloguent au
bout de phases d'arrét prolongé.
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9.10 Demande de chaleur

La production d'ECS envoie ses besoins de chaleur sous forme de demande de tempé-
rature au générateur de chaleur.

La demande de température pour le besoin de chaleur instantané de la production
d'ECS dépend du type d'installation et est calculée comme suit :

ECS 1 | Consigne de température du ballon + surélévation de la consigne de la
charge ECS

ECS 2 | Consigne de température du ballon + surélévation de la consigne de la
charge ECS + surélévation de la consigne de la vanne mélangeuse

ECS 3 | Consigne de température du ballon + surélévation de la consigne de
I'échangeur de chaleur

ECS 4 | Consigne de température du ballon + surélévation de la consigne de
I'échangeur de chaleur + surélévation de la consigne de la vanne mélan-
geuse

ECS 5 | Consigne de température du ballon + surélévation de la consigne de

I'échangeur de chaleur

La demande de température envoyée au générateur de chaleur est élaborée sur la
base de la priorité d'ECS choisie.

™ Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Régulateur de charge...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Surélévation temp. de charge 0..50K 10K
Dem. chaleur surélév. consigne 0...50K 10K
Surélév. consigne échangeur 0...50K 10K

Cf. détails au chapitre 12 "Communication".

9.11 Priorité d'eau chaude sanitaire

Avec la priorité d'ECS, la charge du ballon peut étre traitée de fagon privilégiée via une
réduction de puissance des circuits de chauffage (glissante ou absolue).

Le demande de chaleur envoyée au générateur de chaleur peut en outre étre limitée a
la demande des utilisateurs d'ECS.

M Menu principal > Réglages > Eau chaude sanitaire > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Priorité Aucune [demande d'ECS] Glissante [de-
Glissante [demande d'ECS] |mande d'ECS]
Absolue [demande d'ECS]
Aucun [sélection max.]

Glissante [sélection max.]

Pendant la préparation d'ECS, aucune restriction ne s'applique concernant le préléve-
ment de chaleur pour les circuits de chauffage.

Mais la température maximale est limitée par le générateur de chaleur au besoin de
chaleur pour I'eau chaude sanitaire.

Si le générateur de chaleur n'atteint pas la consigne de température de départ exigée, le
prélevement de chaleur des circuits de chauffage est limité par une réduction de puis-
sance. Sinon, les circuits de chauffage peuvent prélever de la chaleur sans restriction.
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Priorité absolue

Pas de priorité / sélection
maximale

Priorité glissante /
sélection maximale

Remarque

Défaut de sonde
Température de ballon

Défaut de sonde
Température de charge

Défaut de sonde
Température de départ
primaire

La température maximale est limitée par le générateur de chaleur au besoin de chaleur
pour I'eau chaude sanitaire.

Pendant la préparation d'ECS, les circuits de chauffage ne doivent pas prélever de
chaleur.

La température est fournie par le générateur de chaleur en fonction du besoin de cha-
leur pour I'eau chaude sanitaire.

En ce qui concerne le prélevement de chaleur pendant la production d'ECS, les circuits
de chauffage ne sont soumis a aucune restriction.

La température est fournie par le générateur de chaleur selon la sélection maximale
entre le besoin de chaleur pour I'ECS et le besoin de chaleur des autres consomma-
teurs.

Si le générateur de chaleur n'atteint pas la consigne de température de départ exigée,
le prélevement de chaleur des circuits de chauffage est limité & I'aide d'une réduction
de puissance. Sinon, les circuits de chauffage peuvent prélever de la chaleur sans
restriction.

La température est fournie par le générateur de chaleur selon la sélection maximale
entre le besoin de chaleur pour I'ECS et le besoin de chaleur des autres consomma-
teurs.

La fonction Priorité agit uniquement sur les circuits de chauffage, mais pas sur les
installations de ventilation.

9.12 Traitement des erreurs

Numéro | Texte Action

71 Défaut sonde ballon ECS Message non urgent; doit étre acquitté
haute

72 Défaut sonde ballon ECS Message non urgent; doit étre acquitté
basse

En cas de défaut d'une sonde de ballon, la commande de charge du ballon s'effectue,
le cas échéant, selon la deuxieme température du ballon.

Si I'on ne dispose pas d'une deuxiéme température de ballon, la charge est interrom-
pue, la (les) pompe(s) est (sont) déconnectée(s) et la vanne mélangeuse est fermée (le
cas échéant).

Numéro Texte Action

73 Défaut sonde de charge ECS | Message non urgent; doit étre acquitté

La pompe de charge continue a fonctionner selon la demande, mais la vanne mélan-
geuse (si elle existe) est fermée.

Dans le cas d'un servomoteur 3 points, celui-ci est mis hors tension aprés la fermeture
pour permettre un réglage manuel.

Numéro | Texte Action
74 Défaut sonde dép. primaire Message non urgent; doit étre acquitté
ECS

En cas de défaut, la sonde de température de charge est attribuée a la régulation de
charge comme sonde de régulation.
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Entrées / consignes

Sorties

Limitations

9-24

9.13 Valeurs de diagnostic

™ Menu principal > Eau chaude sanitaire > Entrées | consignes

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Temp. d'accumulateur haute

..°C

Temp. d'accumulateur basse ..°C
Point de consigne ballon ECS ..°C
Val. mesurée de temp. de charge ...°C
Consigne temp. de charge ...°C
Val. mesurée temp. départ prim. ..°C
Consigne temp. de départ prim. ...°C

Entrée du régime ECS

Charge forcée

[P.jum. A primaire] surcharge

0/1 (1 = surcharge)

[P.jum. B primaire ] surcharge

0/1 (1 = surcharge)

[P.jum. A de charge] surcharge

0/1 (1 = surcharge)

[P.jum. B de charge ] surcharge

0/1 (1 = surcharge)

™ Menu principal > Eau chaude sanitaire > Sorties

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Vanne mélange modulante

0...100 %

Vanne mélangeuse 3 points

Fermeture / ---- /| Ouverture

Pompe primaire

Arrét / Marche

Pompe jumelée primaire A

Arrét / Marche

Pompe jumelée primaire B

Arrét / Marche

Pompe de charge

Arrét / Marche

Pompe jumelée de charge A

Arrét / Marche

Pompe jumelée de charge A

Arrét / Marche

Pompe de circulation

Arrét / Marche

Résistance électrique

Arrét / Marche

™ Menu principal > Eau chaude sanitaire > Limitations

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Durée de charge max.

Inactive / Active

Protection données

Inactive / Active
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Entrées et sorties
préconfigurées

Configurables

Bornes libres

10 Bloc de fonction «Divers»

10.1 Vue d'ensemble du bloc de fonction

Les fonctions communes des installations sur le RMH760 sont contenues dans le bloc
de fonction "Divers". Il se trouve sur le module de base RMH760.

RMH760

Soleil o- 4>
Vent o- 4>

Jour except. [ 4 =
Vacances [T 4 >

Extérieur o <—m

9
<
[)
@

~< |« Dem. chaleur
© |4 Dem. chaleur
© |4 Temp. extérieure

Y Q
Y]

10.2 Entrées et sorties

» Entrées:

- B9 : sonde de température extérieure
e Sorties :

— Aucune

+ Entrées:
- Sonde d'ensoleillement
— Sonde de vitesse du vent
- Contact de jours d'exception
— Contact de vacances
» Sorties :
— Demande de chaleur tout ou rien
- Demande de chaleur progressive (0...10 V-)
- Relais en fonction de la température extérieure

+ RMH760 :
- Entrées : X3, X4, X5
- Sorties : Y9, Q7

¢ RMZ781:
- Entrées : X3
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Configuration de base

Configuration
supplémentaire

Entrées

Sorties

Fonctions

Remarque

B Programmes horaires
let2

™ Carte de visite

10-2

« RMZ782:
- Entrées : X2, X3
— Sorties : Y9
» RMZ783:
- Entrées : X3, X4
— Sorties : Y9, Q8, Q9
« RMZ787 :
- Entrées : X1, X2, X3, X4
— Sorties : Q1, Q2, Q3, Q5
» RMZ788:
— Entrées : X1, X2, X3, X4
- Sorties : Y1, Y2, Q1, Q5

10.3 Configuration

Le bloc de fonction "Divers" est disponible automatiquement pour tous les types de
base. Aucune configuration de base particuliére n'est nécessaire pour activer ce bloc
de fonction.

Dans la configuration supplémentaire, il est possible d'activer les fonctions communes
nécessaires pour les installations.

®E Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Divers > Entrées...

Ligne de commande
Température extérieure
Intensité du soleil
Vitesse du vent

Entrée jour d'exception
Entrée vacances

Valeurs réglables / Remarque
configurée sur la borne B9

®E Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Divers > Sorties

Ligne de commande

Demande de chaleur progressive
Relais demande de chaleur
Relais en fonction T.ext.

Valeurs réglables / Remarque

® Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Divers > Carte de visite

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Programme horaire 1 Arrét / Marche Arrét
Programme horaire 2 Arrét / Marche Arrét
Carte de visite Oui / Non Non

L'entrée jour d'exception et I'entrée vacances sont décrites au paragraphe
5.2 "Vacances/Jours d'exception”.

S'il n'y a pas de circuit de chauffage (ou un circuit de chauffage seulement) sur le ré-
gulateur, on peut utiliser le programme horaire du circuit de chauffage pour régulateurs
externes sur le bus. Pour plus de détails, cf. paragraphe 5.1.2 "Horloges pour régula-
teurs externes sur le bus".

L'activation de la carte de visite est décrite au paragraphe 4.5.3 "Carte de visite élec-
tronique”.
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A

Possibilités de raccorde-
ment

Sonde de température
extérieure sur la borne
B9.

Température extérieure
sur le bus

10.4 Sonde de température extérieure

Une seule sonde de température extérieure peut étre raccordée au RMH760. Une
seule température extérieure peut étre traitée pour les deux circuits de chauffage. Si
les circuits de chauffage doivent étre affectés a des zones différentes de température
extérieure, il faut utiliser deux régulateurs RMH760.

La température extérieure peut étre obtenue de différentes maniéres :

» la sonde de température extérieure est raccordée localement a la borne B9
* la température extérieure est fournie par le bus
Les possibilités sont les suivantes :

extérieure sur la borne
B9.
Communication de la

la température extérieure que
lui transmet un autre régula-
teur sur le bus.

Variante Action Graphique
Température extérieure | Le régulateur fonctionne avec KNX

sur la borne B9. sa température extérieure, L=
Communication de la indépendamment du bus | al
température extérieure

inactive.

Température extérieure | Le régulateur fonctionne avec KNX

sur la borne BO. sa température extérieure. J__ |—>
Communication de la Celle-ci est transmise aux |
température extérieure autres régulateurs sur le bus.

active.

Aucune température Le régulateur fonctionne avec | fKNIX

3140210

température extérieure
active.

Aucune température Le régulateur n'accede pas a K' NX\
extérieure sur la borne la température extérieure - -

BO. T
Communication de la
température extérieure

inactive.

La borne B9 est déja configurée pour la sonde de température extérieure.

On peut utiliser comme sonde de température extérieure soit une LG-Ni 1000 (par ex.
QAC?22), soit une CTN 575 (par ex.QAC32). Le type de sonde est identifié automati-
qguement.

Il n'est pas possible de calculer la moyenne de deux valeurs mesurées par une sonde
de température extérieure.

La température extérieure peut étre transmise sur le bus aux autres régulateurs ou
fournie par le bus. Il faut pour cela activer la communication et régler une zone de
température extérieure. Une zone de température extérieure "---" signifie, que la tempé-
rature extérieure sur le bus n'est pas activée.

Pour que différentes températures extérieures puissent étre diffusées sur le bus (par
ex. température extérieure pour le groupe de chauffage Nord, température extérieure
pour le groupe de chauffage Sud), elles doivent étre affectées a une zone de tempéra-
ture extérieure spécifique. Les réglages nécessaires sont décrits au chapitre 12 "Com-
munication”.
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Configuration

Attention

Remarque

B Menu principal > Mise en service > Communication > Zones de distribution (bus)

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Zone de temp. extérieure --- (aucune) / 1...31

10.4.1 Simulation de la température extérieure

Pour tester la réaction de l'installation, il est possible de simuler une température exté-
rieure et de forcer la valeur de mesure de la température extérieure (sonde de tempé-
rature extérieure ou bus).

™ Menu principal > Divers > Simulation

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Simulation temp. extérieure ---- [ =50...+50 °C

Pendant la simulation, on utilise également la température extérieure simulée pour la
température extérieure mélangée et la température extérieure atténuée.

La simulation ne prend pas fin automatiquement (aucune surveillance de temporisa-
tion!).

Cette dérogation ne doit étre effectuée que par un personnel qualifié pour une période
trés restreinte.

Pendant la simulation, le systéme émet le message de dérangement "Simulation sonde
ext. activée". Ce message reste affiché jusqu'a ce que le point "Simul. temp. ext." soit
ramené a "----". Ceci permet de ne pas oublier de mettre fin a la simulation.

La température extérieure simulée n'a qu'une action locale ; elle n'est pas transmise
aux autres régulateurs sur le bus et la valeur de mesure de la sonde de température
extérieure raccordée continue a étre transmise.

10.4.2 Traitement des erreurs

Deés que I'on a quitté le menu Mise en service, on vérifie si la sonde de température
extérieure est raccordée ou si une valeur de sonde est fournie par le bus. En cas d'in-
terruption ou de court-circuit, le message d'erreur "Défaut sonde temp. Ext." est affiché.
Le régulateur continue a fonctionner en interne avec 0 °C comme valeur de remplace-
ment.

Si aucune valeur de température n'est recue du bus, le message d'erreur "Défaut
sonde temp. ext." est également affiché. Si d'autres températures extérieures sont
disponibles sur le bus, on utilise la température extérieure émise la plus proche.

Il ne peut y avoir qu'une seule température extérieure dans une méme zone. Si plu-
sieurs régulateurs transmettent leur température extérieure dans la méme zone, le
message d'erreur ">1 sonde de temp. ext." est génére.

Signalisations d'alarme Numéro | Texte Action
10 Défaut sonde Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
temp. ext. toire
11 >1 sonde de temp. | Message urgent; doit &tre acquitté
ext.
12 Simulation sonde | Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
ext. activée toire
10-4
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& Configuration supplé-
mentaire

Réglages

Intensité du soleil sur
le bus

Configuration

10.5 Intensité du soleil

®& La fonction est activée par lintermédiaire de la configuration supplémentaire :

Divers > Entrées ... > Intensité soleil; affecter la borne

M™IMenu principal > Réglages > Entrées / sorties > Intensité du soleil

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Valeur inférieure -500...0 W/m? 0 W/m?
Valeur supérieure 200...6000 W/m® 1000 W/m®

Il est possible de raccorder une seule sonde d'ensoleillement par régulateur.
L'influence sur le circuit de chauffage est décrite au paragraphe 8.6.3 "Influence sur la
consigne de température de départ”.

La borne de raccordement pour la sonde d'ensoleillement doit étre configurée dans la
configuration supplémentaire. La sonde doit fournir un signal 0...10 V—.

Les valeurs de la sonde (valeur pour 0 V— et valeur pour 10 V—) peuvent étre paramé-
trées.

L'intensité du soleil peut étre transmise a d'autres régulateurs sur le bus ou étre fournie
par le bus. Il faut pour cela activer la communication et régler une zone solaire. Comme
pour la température extérieure, il est possible de définir des zones solaires différentes.
Les réglages nécessaires sont décrits au chapitre 12 "Communication"”.

Les possibilités sont les suivantes :

Action
Le régulateur fonctionne

avec sa propre intensité du \}( |—r

Variante

Sonde d'ensoleillement
raccordée au régula-
teur. Communication
sur I'ensoleillement pas
activée

Graphique

soleil, aucun effet sur le bus;

Sonde d'ensoleillement | Le régulateur fonctionne

_ _ KNX
raccordée au régula- avec sa propre intensité du \ _j
teur. Communication soleil. Elle est également "
sur I'ensoleillement fournie aux autres régula-
activée. teurs sur le bus.
Aucune sonde d'enso- | Le régulateur fonctionne @
leillement raccordée. avec l'intensité du soleil qui \ ; —
Communication sur lui est fournie par un autre |
I'ensoleillement activée. | régulateur sur le bus. 3
Aucune sonde d'enso- Aucune intensité du soleil m
leillement raccordée. n'est fournie au régulateur. B FP—
Communication sur =1
I'ensoleillement pas \
activée |

& Menu principal > Mise en service > Communication > Zones dedistribution (bus)

Ligne de commande
Zone solaire

Plage Réglage d'usine
--- (aucune) / 1...31
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Traitement des erreurs

Signalisations d'alarme

B Configuration supplé-
mentaire

Réglages

Vitesse du vent sur le bus

Lorsque I'on quitte le menu de mise en service, le systeme vérifie si une sonde d'en-

soleillement configurée est raccordée. En cas d'interruption, un message d'erreur est
émis.

Il ne peut y avoir qu'une seule intensité du soleil transmise dans une méme zone so-

laire. Si plusieurs régulateurs transmettent I'intensité du soleil dans la méme zone, un
message d'erreur est généré.

Numéro | Texte Action

20 Défaut sonde in- Message urgent; pas d'acquittement obligatoire
tensité solaire

21 >1 sonde intens. Message urgent; doit étre acquitté
sol. dans zone

10.6 Vitesse du vent

P La fonction est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Divers > Entrées... > Vitesse du vent; affecter la borne

™ Menu principal > Réglages > Entrées / sorties > Vitesse du vent

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Valeur inférieure -35...0m/s 0 m/s
Valeur supérieure 1...200 m/s 20 m/s

Une seule sonde de vitesse de vent peut étre raccordée par régulateur.

L'influence sur le circuit de chauffage est décrite au paragraphe 8.6.3 "Influence sur la
consigne de température de départ".

La borne de raccordement pour la sonde de vitesse du vent doit étre configurée dans la
configuration supplémentaire. La sonde doit fournir un signal 0...10 V—.

Les valeurs de la sonde (valeur pour 0 V— et valeur pour 10 V- ) peuvent étre paramé-
trées.

La vitesse du vent peut étre transmise a d'autres régulateurs sur le bus ou étre fournie
par le bus.

Il faut pour cela activer la communication et régler une zone de vent. Comme pour la
température extérieure, il est possible de définir des zones de vent différentes. Les
réglages nécessaires sont décrits au chapitre 12 "Communication"”.

Configuration P& Menu principal > Mise en service > Communication > Zones de distribution (bus)
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Zone de vent --- (aucune) / 1...31
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Traitement des erreurs

Signalisations d'alarme

& Configuration
supplémentaire

Réglages

Les possibilités sont les suivantes :

Variante

Action

Graphique

Sonde de vitesse du vent
raccordée au régulateur.
Communication de la vitesse
du vent pas activée.

Le régulateur fonctionne
avec sa propre vitesse
du vent, sans effet sur
le bus.

Sonde de vitesse du vent
raccordée au régulateur.
Communication de la vitesse
du vent activée.

Le régulateur fonctionne
avec sa propre vitesse
du vent. Elle est égale-
ment fournie aux autres
régulateurs sur le bus.

2 KNX

Aucune sonde de vitesse du
vent raccordée. Communica-
tion de la vitesse du vent acti-
vée.

Le régulateur fonctionne
avec la vitesse du vent
qui lui est fournie par un
autre régulateur sur le
bus.

N
KNX

=0

3140214

Aucune sonde de vitesse du
vent raccordée. Communica-
tion de la vitesse du vent pas
activée.

Aucune vitesse du vent
n'est fournie au régula-
teur.

Lorsque I'on quitte le menu de mise en service, le systéme vérifie si une sonde de
vitesse du vent configurée est raccordée. En cas d'interruption, un message d'erreur

est émis.

Une seule vitesse du vent peut étre transmise dans une méme zone de vent. Si plu-
sieurs régulateurs transmettent la vitesse du vent dans une méme zone, un message

d'erreur est génére.

Numéro | Texte Action

30 Défaut sonde vi- Message urgent; pas d'acquittement obligatoire
tesse du vent

31 >1 sonde vites. Message urgent; doit étre acquitté
vent dans zone

10.7 Sortie progressive de demande de chaleur

La fonction est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Divers > Sorties ... > Demande de chaleur progressive; affecter la borne

™ Menu principal > Réglages > Entrées / sorties > Demande de chaleur progressive

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Valeur inférieure —150...50 °C 0°C

Valeur supérieure 50...500 °C 100 °C

Valeur limite 0...140 °C 10°C
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®E Configuration supplé-
mentaire

Si un régulateur de chaudiere ou un prérégulateur est présent dans l'installation, il peut
mettre a la disposition d'autres appareils sa demande de chaleur actuelle avec une
sortie progressive ou numérique.

Les parametres de réglage permettent d'adapter la sortie 0...10 V- au récepteur de ce
signal de demande de chaleur. Pour toutes les signalisations de demande de chaleur
(consignes) inférieures a la valeur limite, le signal émis sur la sortie progressive est

0 V-

10.8 Relais de demande de chaleur

La fonction est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :
Divers > Sorties ... > Relais demande de chaleur; affecter la borne

Réglages ™ Menu principal > Réglages > Entrées | sorties > Relais demande de chaleur
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Val. Lim. demande chaleur EN 0...140 °C 20 °C
Val. Lim. demande chaleur HORS 0...140 °C 15°C
Le relais est enclenché (armeé), lorsque la demande de chaleur est supérieure a la
valeur limite réglée pour "Demande de chaleur EN“. Si la demande de chaleur descend
en dessous de la valeur limite pour "Demande de chaleur HORS", le relais retombe
(s'ouvre).
A o, :
on
off HD Demande de chaleur
on Enclencher
| off Déconnecter
HDoff HDon HD SD Différentiel
Remarque Ces deux fonctions "Demande de chaleur progressive “ et "Relais demande de chaleur”
sont disponibles pour tous les types de base.
On ¢ © On ¢
- -
) %o
Bl RMZ783 RMH760 RMZ782 RMH760 RMZ783 RMZ782 RMZ782
Type de base 0-5 Type de base 1-5
| | O © i O O i
o) - =
i |—_ D ® @4 ’—_D @ ®
T RMH760 RMZ783 RMZ782 RMZ782 RMZ781_ RMZ783 RMH760 RMZ782
Type de base 2-5 Type de base 3-5
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& Configuration supplé-
mentaire

Réglages

Exemple :

3131569

RMZ781 ©

chaleur*

@: "Sortie de demande de

RMZ782 RMZ783 RMH760 RMZ782

Type de base 4-5

La "Sortie de demande de chaleur” regroupe tous les sighaux de demande de chaleur
des consommateurs internes et externes, qui arrivent dans la méme zone de distribution
de chaud cété générateur.

10.9 Relais de température extérieure

La fonction est activée par l'intermédiaire de la configuration supplémentaire :

Divers > Sorties ... > Relais en fonction T.ext.; affecter la borne

™ Menu principal > Réglages > Entrées / sorties > Relais en fonction T. ext.

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Point de coupure -50...50 °C 5°C
Différentiel 1...20K 3K
A so_,, -
on
off off Déconnecter
on Enclencher
| SD Différentiel
TOon TOoff TO TO Température extérieure mesurée

Le contact de relais est fermé lorsque la température extérieure mesurée descend en
dessous de la valeur du point de coupure moins le différentiel. Si la température exté-
rieure augmente et dépasse a nouveau le point de coupure, le contact s'ouvre.

Point de coupure =5 °C

Différentiel =3 K

Le contact de relais est fermé pour des températures extérieures inférieures a 2 °C et
ouvert pour des températures extérieures supérieures a 5 °C.
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10.10 Possibilités de diagnostic

™ Menu principal > Divers > Entrées

Ligne de commande Plage
Temp. extérieure mesurée ...°C
Mesure actuelle intensité soleil .W/m®
Mesure actuelle vitesse vent ...m/s

Entrée jour d'exception

0/1 (1 =fermée)

Entrée vacances

0/1 (1 =fermée)

Entrée de défaut 1

0/1(1="fermée)

Entrée défaut 2

0/1 (1 =fermée)

Entrée défaut 3

0/1(1="fermée)

Entrée de défaut 4

0/1 (1 =fermée)

™ Menu principal > Divers > Sorties

Ligne de commande

Plage

Demande de chaleur progressive

Relais demande de chaleur

Arrét / Marche

Relais en fonction temp. ext.

Arrét / Marche

Relais d'alarme 1

Arrét / Marche

Relais d'alarme 2

Arrét / Marche

Siemens Building Technologies
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Entrées et sorties
préconfigurées

Grandeurs configurables

Bornes libres

11 Bloc de fonction «Défauts»

11.1 Vue d'ensemble du bloc de fonction

Le bloc de fonction "Défauts” a pour tache de collecter toutes les signalisations
d'alarme, de les analyser et de réagir en conséquence pour protéger les batiments ou
les installations.

Ce bloc de fonction est toujours actif pour les signalisations d'alarme internes. Dans la
configuration supplémentaire, il est possible d'activer en plus 4 entrées numériques
maximum en tant qu'entrées de défaut pour des transmetteurs de signaux externes.
Pour la signalisation de défauts, deux relais peuvent étre configurés en tant que sorties
de défaut, cf. paragraphe 11.9 "Relais d'alarme”.

X X X X
v \ 4 v
Aux1 Aux2 Aux3 Aux4

Ll

Défauts

Relais1 Relais?
A 4 A 4

Q Q

11.2 Entrées et sorties

Il n'existe pas d'entrées et sorties préconfigurées.

Entrées :

— Entrée de défaut 1
- Entrée de défaut 2
— Entrée de défaut 3
- Entrée de défaut 4
» Sorties :

- Relais d'alarme 1
- Relais d'alarme 2

e RMH760 :
- Entrées : X3, X4, X5
- Sorties : Q7
« RMZ781:
— Entrées : X3
- Sorties : —
e RMZ782:
- Entrées : X2, X3
- Sorties : —
« RMZ783:
— Entrées : X3, X4
— Sorties : Q8, Q9
e RMZ787
- Entrées : X1, X2, X3, X4
— Sorties : Q1, Q2, Q3, Q5
« RMZ788:
— Entrées : X1,X2, X3, X4
— Sorties : Q1, Q5
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11.3 Configuration

Configuration de base Le bloc de fonction Défauts est disponible automatiquement pour tous les types de base.
Aucune configuration de base particuliére n'est nécessaire pour activer ce bloc.

Configuration supplé- Dans la configuration supplémentaire, il est possible de configurer des entrées de
mentaire défaut universelles et des relais de défaut. Un texte libre peut étre affecté aux entrées
de défaut.
Entrées ®& Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Défauts > Entrées...
Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque

Entrée de défaut 1
Entrée de défaut 2
Entrée de défaut 3
Entrée de défaut 4

Sorties B Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > Défauts > Sorties...

Ligne de commande Valeurs réglables / Remarque
Relais d'alarme 1
Relais d'alarme 2

Textes de défaut ®& Menu principal > Mise en service > Réglages > Texte
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Entrée de défaut 1 Texte libre Aux 1
Entrée de défaut 2 Texte libre Aux 2
Entrée de défaut 3 Texte libre Aux 3
Entrée de défaut 4 Texte libre Aux 4

11.4 Touche de dérangement

Les signalisations d'alarme en attente dans I'appareil sont signalées a l'aide de la diode
de la touche de dérangement. S'il faut acquitter une signalisation de dérangement, ceci
se fait également a l'aide de la touche de dérangement.

Il'y a trois possibilités :

Affichage Cause/Procédure
La touche ne s'allume pas Aucun défaut
La touche clignote « Il'y a un défaut qui n'a pas encore été acquitté.

Lorsqu'on appuie sur la touche, celle-ci reste allu-
mée jusqu'a ce que le défaut soit éliminé.

e Un défaut s'est produit de fagon temporaire. Il n'est
plus décelable a présent, mais exige un acquitte-
ment qui n'a pas encore été effectué. Lorsqu'on
appuie sur la touche, elle cesse de clignoter.

La touche est allumée Il'y a un défaut qui a déja été acquitté.
Relais d'alarme Un relais d'alarme éventuel reste armé tant que la touche clignote.
Remarque La diode ne s'éteint que lorsque le défaut n'est plus en attente. Si la diode de la touche

de dérangement est allumée et ne peut pas étre acquittée, c'est qu'il reste une signali-
sation de dérangement en attente.
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Acquittement de défaut

Réinitialisation du relais
d'alarme

Aucun acquittement
(défaut simple)

Exemple

Acquittement
(défaut standard)

Exemple

Acquittement et déver-
rouillage (défaut élargi)

Exemple

Priorité urgente

Priorité pas urgente

L'acquittement s'effectue selon le modéle suivant :

» Acquittement du relais d'alarme (uniguement si un relais d'alarme a été configuré)

» Acquittement de toutes les signalisations d'alarme en attente dans l'appareil

» Les signalisations d'alarme avec auto-maintien ne peuvent étre déverrouillées que si
le défaut n'est plus en attente

Les défauts ne peuvent étre acquittés que sur I'appareil sur lequel ils apparaissent.

Les relais d'alarme ne peuvent étre réinitialisés que sur l'appareil qui contient les relais
d'alarme configurés.

11.5 Types de défaut

Il existe différents types de défaut, selon qu'ils se rapportent a :
» l'acquittement et le déverrouillage

* la priorité de signalisation

* le comportement de l'installation

11.5.1 Acquittement et déverrouillage

Ce type de défaut ne nécessite pas d'acquittement.

Si la température extérieure manque, cela entraine une signalisation de dérangement.
Si la température extérieure est a nouveau présente, le message de dérangement
disparait automatiqguement et l'installation continue a fonctionner normalement.

Ce type de défaut exige un acquittement.

S'il existe plusieurs maitres d'horloge dans une installation d'une méme zone géogra-
phique, ce message de dérangement doit étre acquitté.

Ce type de défaut nécessite un acquittement et un déverrouillage.

Si, dans la pompe jumelée, les deux entrées d'alarme signalent un défaut, le message
de dérangement doit étre acquitté et réinitialisé (déverrouillé) apres I'élimination du
défaut en appuyant a nouveau sur la touche de dérangement.

11.5.2 Priorité de signalisation

Sont urgentes les signalisations d'alarme pour lesquelles le fonctionnement correct de
l'installation ne peut plus étre assuré.

Exemple de message de dérangement urgent : "Défaut sonde de température de
chaudiére".

Ne sont pas urgentes les signalisations d'alarme qui
* ne compromettent pas directement le fonctionnement de l'installation ou
» permettent a l'installation de fonctionner avec certaines restrictions.

Exemple de message de dérangement non urgent : "perte de la température exté-
rieure”.
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Exemples

Défaut simple

11-4

11.5.3 Comportement de l'installation

Il existe :
» des défauts avec arrét de l'installation
» des défauts sans arrét de l'installation

Le RMH760 ne connait aucun défaut interne entrainant un arrét de l'installation.

Les défauts internes comportent toujours une indication relative a la priorité (urgente, pas
urgente) et au type d'acquittement (aucun acquittement, acquittement, acquittement et
déverrouillage).

Numéro | Texte Action
5201 Défaut progr. vac./ jour Message non urgent; pas d'acquittement
d'excep. obligatoire
5102 >1 horloge dans l'instal. 1 | Message non urgent; doit étre acquitté
10 Défaut sonde temp. ext. | Message non urgent; pas d'acquittement
obligatoire
1210 Défaut [pompe jumelée 1] | Contacts D1 et D2 actives.
Message urgent; doit étre acquitté et réini-
tialisé (déverrouillé)
1214 Surcharge [pompe jume- | Contact Dlactivé.
lée 1A] Message non urgent; doit étre acquitté

11.6 Diagrammes d'état des différents types de
défaut

Un défaut simple n'a pas besoin d'étre acquitté. Mais, si un relais d'alarme est présent,
il doit étre réinitialisé (voir ci-dessous).

Pas de défaut
(acquitté)

Défaut
entrant

: Défaut
= sortant

Défaut

(acquitté)

3131B09fr

Dans le cas d'un défaut simple, la diode s'allume. Lorsque le défaut est éliminé, elle
s'éteint.

Si un relais d'alarme est configuré, la diode clignote lorsque le défaut survient et le
relais est armé. Lorsqu'on appuie sur la touche de dérangement, le relais retombe et la
diode est allumée. Lorsque le défaut est éliminég, elle s'éteint.
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Défaut standard

Défaut standard avec
relais d'alarme
configuré

Défaut élargi

Un défaut standard doit étre acquitté.

pas de défaut,

Acquitter le

Diode éteinte lef: pas de défaut, | pjode
acquitté non acquitté clignote
§
é Défaut .
Défaut = entrant : Défaut
sortant = = sortant
i 4 défaut défaut, .
Diode allumée . non acquitté Diode
acquitte Acquitter q clignote

le défaut

Tant que le défaut n'est pas acquitté, la diode clignote. Si le défaut est toujours pré-

sent, la diode reste allumée aprées

Diode éteinte, pas de défaut,

l'acquittement.

Acquitter le

défaut Diode clignote,

pas de défaut,

Relais d'alar- -y o Relais d'alar-
me : Hors acquitte non acquitte me : En
A Défgut ’ E
Défaut & entrant i Défaut g
sortant H + sortant

Diode allumée,
Relais d'alar-
me : Hors

défaut,
acquitté

Diode clignote,
Relais d'alar-
me : En

défaut,
non acquitté

Acquitter
le défaut

On appelle défaut élargi des défauts qui doivent étre acquittés et réinitialisés. C'est le
cas avec une pompe jumelée par exemple, si les deux pompes signalent un défaut.
Les pompes ne fonctionnent a nouveau que lorsque le dérangement a été acquitté, les
défauts éliminés et le dérangement réinitialisé.

Diode éteinte

Diode

pas de défaut,
acquitté,
réinitialisé

pas de
acq

Défaut =
sortant =

défaut,
acquitté

Diode allumée

Groupe ou installation a l'arrét

Diode clignote
Acquitter le
défaut

allumée

défaut,
uitté

pas de défaut,
non acquitté

ortant

défaut,
non acquitté

Acquitter
le défaut

Diode clignote

3131B12fr
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Configuration supplé-
mentaire

Valeurs de réglage

Valeurs de réglage

11.7 Entrées d'alarme universelles (Aux 1...4)

Le RMH760 comporte 4 entrées d'alarme universelles. Elles peuvent étre activées
dans la configuration supplémentaire.

La fonction est activée par l'intermédiaire des configurations supplémentaires :

Défauts... > Entrées > Entrée de défaut 1; affecter la borne
Défauts... > Entrées > Entrée de défaut 2; affecter la borne
Défauts... > Entrées > Entrée de défaut 3; affecter la borne
Défauts... > Entrées > Entrée de défaut 4; affecter la borne

Réglages possibles pour chaque signalisation de défaut :

» Acquittement du défaut

 Priorité du défaut

« Temporisation signal de défaut (temps qui s'écoule jusqu'a ce qu'un défaut en at-
tente génére une signalisation de défaut)

 Position de repos : on peut définir ici si un contact ouvert ou un contact fermé est
détecté en tant que défaut.
Position de repos "Ouvert" signifie, qu'un contact ouvert est détecté comme "ab-
sence de défaut".

Signal a
I'entrée de défaut
|
Signalisation de -
défaut g
D

Temporisation du signal

Ces réglages ne peuvent étre effectués que si I'entrée correspondante a été précé-
demment activée dans la configuration supplémentaire.

™ Menu principal > Réglages > Défauts > Entrée de défaut 1...4

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Temporisation signal de défaut 00.05...59.55 ms 00.05 ms
Reconnaissance défaut Aucune / Acquittement / | Aucune
Acquittement et réinitia-
lisation
Priorité de défaut Urgent / Pas urgent Pas urgent
Position de repos Ouvert / Fermé Ouvert

Le texte pour les entrées de signalisation universelles est prescrit avec Aux1l a Aux4.
Les textes peuvent étre adaptés.

MMenu principal > Réglages > Textes >>

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Entrée de défaut 1 Texte libre Aux 1
Entrée de défaut 2 Texte libre Aux 1
Entrée de défaut 3 Texte libre Aux 1
Entrée de défaut 4 Texte libre Aux 1
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Signalisations d'alarme

Traitement des erreurs

Valeurs de réglage

Configuration supplé-
mentaire

Remarque

Numéro Texte Action

9001 Aux 1 Action selon réglages
9002 Aux 2 Action selon réglages
9003 Aux 3 Action selon réglages
9004 Aux 4 Action selon réglages

Il est impossible de surveiller les entrées de signalisation numeériques. Il est conseillé
de choisir un cablage avec lequel le signal retombe lorsqu'un défaut est en attente.

11.8 Communication

Si la communication est activée, ceci a I'effet suivant sur le traitement des défauts :

* les signalisations d'alarme sont toujours émises sur le bus et peuvent étre traitées
par d'autres appareils Synco.

* les signalisations d'alarme d'autres appareils Synco sont affichées sur le régulateur

* les signalisations d'alarme d'autres appareils Synco peuvent étre transmises a un
relais d'alarme

Toutes les signalisations d'alarme peuvent étre acquittées a distance (par ex. depuis la
station de commande avec I'outil de service OCI700.1).

Il est possible de définir si les signalisations d'alarme avec auto-maintien peuvent aussi
étre déverrouillées a distance ou si un déverrouillage de |'auto-maintien doit toujours
étre opéré localement.

™ Menu principal > Mise en service > Communication> Réglages de base

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Défaut déverrouillage distance Oui/ Non Non

Un régulateur ne peut pas acquitter de signalisations d'alarme sur d'autres régulateurs.

11.9 Relais d'alarme

Pour transmettre les signalisations d'alarme ou les afficher par ex. a l'aide d'un voyant
dans une armoire électrique, on peut configurer deux sorties de signalisation d'alarme.

La fonction est activée par l'intermédiaire des configurations supplémentaires :
Défauts... > Sorties > Relais d'alarme 1; affecter la borne
Défauts... > Sorties > Relais d'alarme 2; affecter la borne

Réglages possibles pour chaque relais :

 Priorité de défaut : les priorités pour lesquelles le relais doit étre armé sont réglables
(cf. paragraphe "Priorités de signalisation™)

» Origine du défaut : lorsque la communication a été activée, I'origine du défaut peut
étre réglée. Avec le réglage "Bus", tous les défauts signalés par l'intermédiaire du
bus sont affichés.

On peut traiter au maximum 1 signalisation de défaut bus. Si deux relais sont réglés
comme relais de bus avec des priorités différentes, un relais maximum peut étre armé a
la fois, méme si plusieurs défauts ayant des priorités différentes sont en attente sur le
bus. C'est pourquoi il est conseillé de ne configurer qu'un seul relais comme relais
d'alarme bus.
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Valeurs de réglage ™ Menu principal > Réglages > Défauts > Relais d'alarme 1 (ou 2)

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Priorité de défaut Urgent / Pas urgent/ Tous | Tous
Origine du défaut Interne / Bus Interne

Le relais d'alarme reste armé jusqu'a ce que le défaut soit acquitté.
La touche de dérangement s'allume jusqu'a ce que le défaut soit éliminé.
Le graphique suivant montre une configuration possible.

Exemple Probléme :
Deux relais sont configurés comme relais d'alarme 1 et relais d'alarme 2. Le relais
d'alarme 1 doit afficher toutes les signalisations d'alarme internes avec la priorité ur-
gente. Le relais d'alarme 2 doit afficher toutes les signalisations d'alarme (internes et
du bus), indépendamment de leur priorité.
Sur I'entrée de défaut 1, il faut surveiller un défaut qui doit étre signalé comme "pas
urgent", sur I'entrée de défaut 2 un défaut qui doit étre signalé comme "urgent".

Solution :

Priorité et origine du défaut :

éfauts internes, par ex.
défauts de sonde avec
priorités urgente, pas

urgentes. w Priorité de défaut : urgente
Origine du défaut : interne
Priorité de défaut : pas urgent .
pas urgente ) Relais de
Entrée de défaut 1 \O
défaut 1 »O

—0

Priorité de défaut :

urgente .
Entrée de
défaut 2

_O

Priorité de défaut : tous
Origine du défaut : bus

Relais de
défaut 2 \c
»O

Entrée de
\: défaut 3
éfau
Entrée de
AN défaut 4
—aO0

Signalisations d'alarme
du bus avec priorités
urgentes, pas urgentes

3131B13fr

11.10 Affichage de défaut

L'état actuel des signalisations d'alarme peut étre interrogé sur I'appareil de service et
d'exploitation.

Défauts actuels Tous les défauts en cours actuellement se trouvent parmi les défauts actuels. Il est
possible d'afficher 10 défauts maximum. Affichage pour chaque défaut :
» Texte de défaut
* Numéro de défaut
» Heure et date d'apparition du défaut

Historique des défauts Les dix derniers défauts sont affichés ici. Ici aussi sont affichés, pour chaque défaut :
 le texte du défaut
* le numéro de défaut
» [I'heure et la date d'apparition du défaut

11-8

Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr
HVAC Products 09.2003



Signalisation de défaut
bus

Valeurs d'affichage

Fonctions

Remarque

Test de cablage

Le message de dérangement qui a la plus haute priorité sur le bus est affiché ici. Outre
le texte du défaut, le numéro de défaut et I'neure et la date d'apparition du défaut, I'affi-
chage indique 'adresse de I'appareil en dérangement.

Il faut noter que les messages internes sont également affichés ici lorsqu'ils ont la
priorité la plus haute.

™ Menu principal > Défauts

Ligne de commande Remarque
Défauts actuels

Historigue des défauts
Signalis. de défaut bus

11.11 Effacer toutes les signalisations d'alarme

Le point de menu "Effacer les défauts" permet d'effacer la liste "Historique des dé-
fauts".

™ Menu principal > Défauts >

Ligne de commande Remarque

Effacer les défauts Tous les défauts actuels sont déverrouillés;
la liste "Historique des défauts" est effacée.

Si cette fonction est activée, toutes les autres signalisations d'alarme sont déverrouil-
Iées en méme temps. Ne restent sur 'affichage que les défauts encore en attente.

Si le type d'acquittement est modifié pour un défaut en attente, il peut se faire que le
message de dérangement ne puisse étre ni acquitté, ni déverrouillé. Cette fonction
permet de déverrouiller aussi ces messages de dérangement.

11.12 Contréle des fonctions et du cablage

Pendant le test de céblage, les sorties de signalisation de défaut peuvent étre enclen-
chées et déconnectées directement par le relais électroniqgue de commande.

™ Menu principal > Mise en service > Test cablage > Défauts > Entrées

Ligne de commande Remarque

Entrée de défaut 1 0/1 (0 = inactive, 1 = activée)
Entrée de défaut 2 0/1 (0 = inactive, 1 = activée)
Entrée de défaut 3 0/1 (0 = inactive, 1 = activée)
Entrée de défaut 4 0/1 (0 = inactive, 1 = activée)

Des états logiques sont affichés aussi bien dans le diagnostic que dans le test de ca-
blage. L'affichage 1 signifie que I'entrée de défaut est activée. Avec le réglage Position
de repos ouverte, c'est le cas lorsque le contact est fermé; avec le réglage Position de
repos fermée, c'est le cas lorsque le contact est ouvert.

™ Menu principal > Mise en service > Test cablage > Défauts > Sorties

Ligne de commande Remarque
Relais d'alarme 1 Arrét / Marche
Relais d'alarme 2 Arrét / Marche
11-9
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Entrées

Sorties

Affichage de défaut

Effacer les défauts

11-10

11.13 Possibilités de diagnostic

™ Menu principal > Divers > Entrées

Ligne de commande

Plage

Entrée de défaut 1

0/1 (0 =inactive, 1 = activée)

Entrée de défaut 2

0/1 (0 =inactive, 1 = activée)

Entrée de défaut 3

0/1 (0 =inactive, 1 = activée)

Entrée de défaut 4

0/1 (0 =inactive, 1 = activée)

Des états logiques sont affichés aussi bien dans le diagnostic que dans le test de ca-
blage. 1 signifie que I'entrée de défaut est activée. Avec le réglage Position de repos
ouverte, c'est le cas lorsque le contact est fermé; avec le réglage Position de repos

fermée, c'est le cas lorsque le contact est

™ Menu principal > Divers > Sorties...

ouvert.

Ligne de commande

Plage

Relais d'alarme 1

Arrét / Marche

Relais d'alarme 2

Arrét / Marche

B Menu principal > Défauts > Défauts actuels

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Défaut 1...

...Défaut 10

B Menu principal > Défauts > Historique des défauts

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Défaut 1...

...Défaut 10

Il Menu principal > Défauts > Signalis. de défaut bus

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Signalis. de défaut bus

™ Défauts > Effacer les défauts

Ligne de commande

Valeurs réglables / Remarque

Effacem. historigue des défauts
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Activation de la
communication

Echange de données
d'automatisation

Communication

Adresse de I'appareil

Alimentation bus décen-
tralisée

Fonctionnement de I'hor-
loge

12 Communication

On trouvera une description détaillée de la communication dans l'information produit
P3127 "Communication via le bus Konnex". Les principaux réglages nécessaires pour
la mise en service d'une installation simple sont décrits ci-apres.

La communication est activée lorsque les conditions suivantes sont remplies :

» l'adresse de 'appareil est entrée (chaque appareil du bus a besoin d'une adresse
individuelle d'appareil)

 l'alimentation du bus est présente

» l'appareil du bus n'est pas dans le mode Mise en service

L'échange des données intéressantes pour la technique du chauffage et de la ventila-
tion s'effectue dans le mode LTE (Easy-Mode). Ce mode permet un échange de don-
nées simple sans ingénierie colteuse.

Les données de type similaire sont échangées au sein de zones. L'établissement d'une
zone commune suffit donc pour permettre la communication.

L'affectation des appareils des installations ne joue aucun rdle. Les installations peuvent
se trouver sur le méme RMH760 ou dans différents appareils Konnex reliés par le bus.

12.1 Reéglages de base

Avant de réaliser les affectations de zone pour I'échange des données d'automatisa-
tion, il faut régler I'adresse de I'appareil.

™ Menu principal > Mise en service > Communication > Réglages de base >

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Adresse appareil 1...253 (1...255) 255
Alimentation bus décentralisée Arrét / Marche Marche
Fonctionnement horloge Autonome / Esclave / Maitre

Maitre
Régl. a distance horloge esclave Oui/ Non Oui
Défaut déverrouillage distance Oui/ Non Non

Les réglages effectués ici sont également affichés sous :
Menu principal > Infos du régulateur > Communication > Réglages de base

Chaque appareil du bus a besoin d'une adresse individuelle d'appareil.
Les adresses 254 et 255 sont réservées a des fonctions spéciales. L'adresse 255
permet de désactiver la communication (pas d'échange de données d'automatisation).

Pour les petites installations (8 appareils max.), il est possible de travailler avec une
alimentation décentralisée du bus. Cela correspond au réglage d'usine. Pour plus de
détails, se reporter a la fiche produit N3127 (Bus Konnex) ou a I'Information produit
P3127 (Communication Konnex).

Avec le réglage "Autonome", lI'appareil ne regoit et n'émet aucune heure. S'il faut utili-
ser une heure commune dans le systeme, un appareil est défini comme horloge maitre
et les autres comme esclaves.

En combinaison avec un appareil d'ambiance QAW740, il faut qu'une horloge maitre
soit définie pour que I'appareil d'ambiance recoive I'heure pour la fonction Timer (pro-
longation du confort).
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Réglage a distance hor-
loge esclave

Défaut déverrouillage
a distance

Communication...

B vacances / jour
d'exception

12-2

La fonction "Régl. a distance horloge esclave” permet a l'opérateur de régler I'heure et
la date dans le cas d'une horloge esclave.

Les nouvelles valeurs sont transmises par le bus Konnex a I'horloge maitre. Celle-ci
transmet la nouvelle heure a tous les appareils du bus. Pour l'utilisateur de l'installation,
la commande est donc la méme que sur le maitre d'horloge.

QAWT740 RM.. RM..

ﬁ'

i

— T T T

— T—r

> Heure | Heure > Heure |

Appareil 1 Appareil 2

3131Z07fr

Maitre Esclave |

Légende pour tous les
schémas de ce chapitre :

Effets lorsque la communication est activée :

* les signalisations d'alarme sont toujours émises sur le bus et peuvent étre traitées
par d'autres appareils Synco

* les signalisations d'alarme d'autres appareils Synco sont affichées sous :
Menu principal > Défauts > Signalisation de défaut bus

* les signalisations d'alarme d'autres appareils Synco peuvent étre transmises a un
relais d'alarme (cf. chapitre 11 "Bloc de fonction Défauts").

Toutes les signalisations d'alarme peuvent étre acquittées a distance (par ex. depuis la
station de commande avec I'outil de service OCI700.1).

Il est possible de définir si les signalisations d'alarme avec auto-maintien peuvent aussi
étre déverrouillées a distance ou si un déverrouillage de I'auto-maintien doit toujours
étre opéré localement.

12.2 Données du calendrier (vacances et jours
d'exception)

Dans chaque RMH760, il existe un calendrier pour les vacances et les jours d'excep-
tion. Au besoin, un calendrier peut aussi étre utilisé par des installations (circuit de
chauffage, production d'ECS, ventilation etc.) sur d'autres appareils.

™ Menu principal > Mise en service > Communication > Vac. /jours exception...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Vacances / jour d'exception Autonome / Esclave / Maitre | Autonome
Zone calendrier 1..31 1

Les réglages effectués ici sont également affichés sous :
Menu principal > Infos du régulateur > Communication > Vac./jours except....

Si un programme commun de vacances ou de jours d'exception doit étre utilisé, il faut
définir "Vacances / jour d'exception” comme Maitre dans un appareil et comme Esclave
dans l'autre (ou les autres).
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™ Zone calendrier

Utilisation individuelle
d'une piéce
(Variante 1)

Dans le cas d'un mode maitre/esclave, ce réglage permet d'affecter les zones. Les
appareils esclaves recoivent la méme "Zone calendrier” que I'appareil maitre.
Il est possible de définir plusieurs zones avec un seul maitre.

P
KNX

RM.. RM..

NENINNNRINIROIRNNE [iaamamEEEERERRIRRRRIN

] e are O

T=—p

Vac. /Jour exceptio

Appareil 1

>Vac. /Jour exceptionl

Appareil 2

| Calendrier : maitre | | Calendrier : esclave |

| Zone calendrier : 1 |

3131Z10fr

| Zone calendrier : 1 |

12.3 Données d'ambiance

Chaque circuit de chauffage fait partie d'une "Zone géographique (appart.)”. Cette zone
symbolise la piéce a réguler. Les données concernant la piece sont échangées a l'inté-
rieur de cette zone :

* régime d'ambiance

» température ambiante

e consignes

12.3.1 Variantes de communication

Selon I'immeuble et son utilisation, les exigences (exploitation, fonction) relatives a la
formation de I'entrée du régime d'ambiance sont trés diverses. Les variantes de com-
munication décrites ci-aprés permettent d'adapter I'entrée de régime d'ambiance aux
besoins.

La variante de base 1 part du principe qu'un circuit de chauffage a sa propre entrée
individuelle de régime d'ambiance, indépendamment des autres installations (circuits
de chauffage, ventilation). L'échange de données se limite donc au circuit de chauffage
et aux locaux de sa "zone géographique”.

Si un appareil d'ambiance se trouve dans cette zone, le circuit de chauffage recoit
automatiquement sa température ambiante et sa correction de consigne. Des données
sont en outre échangées pour la détermination de I'entrée de régime d'ambiance.

KNX

QAW740 RM..

TITRTNRRNINInnnnnnnaa
AR NNERIRRRNRRRNERRNN]
T—

Appareil d'ambiance

Zone géogr. : 5 |

> Temp. ambiante |

Circuit de chauffage 1

3131ZS08fr

Zone géogr. : 5 |
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Mémes Vacances / jours
d'exception (Variante 2)

Mémes périodes d'occu-
pation (Variante 3)

Deux installations pour
les mémes locaux (Va-
riante 4)

12-4

Les heures d'occupation des différentes zones géographiques sont individuelles; mais
les mémes vacances et jours d'exception sont valables pour toutes les zones (ou cer-
taines zones). Dans ce cas, il faut utiliser un calendrier pour les vacances et jours

d'exception communs.
Le calendrier commun a une influence sur les programmes horaires des circuits de

chauffage.

Cf. détails au paragraphe 12.2 "Données du calendrier (vacances et jours d'excep-

tion)".

Si les périodes d'occupation des différentes zones géographiques sont identiques, il
est possible d'adopter le programme horaire d'une autre zone géographique comme
programme horaire esclave.

Le programme horaire utilisé en commun agit comme un maitre dans la zone géogra-
phigue de son circuit de chauffage (ou de ventilation).
Les circuits de chauffage qui doivent reprendre le programme horaire fonctionnent

comme des esclaves du programme horaire et recoivent I'horloge de la zone du maitre
(réglage : "Zone programme horaire maitre").

SN
KNX

RM..

Ao

3

| Horloge

)

Circuit de chauffage 1

-

> Horloge |

Circuit de chauffage 2

| Zone géogr. : 1

| | Zone geéogr. : X |

|Prog. horaire : Maitre

| |Prog. horaire: Esclave |

| Zone prog. horaire maitre = x|

|Zone prog. horaire maitre= 1 |

3131709fr

Si deux circuits de chauffage — ou un circuit de chauffage et un circuit de ventilation —

alimentent les mémes locauy, ils ont aussi la méme zone géographique.

Les deux installations enregistrent la méme température ambiante et tiennent compte
de la méme occupation des locaux (c'est-a-dire qu'elles sont soumises au méme ré-
gime d'ambiance).

On est en présence d'un type de contrdle d'ambiance dans lequel un circuit de chauf-
fage (ou l'installation de ventilation) adopte comme maitre la présélection du régime

d'ambiance du deuxiéme circuit de chauffage.
Si le régime d'ambiance est modifié via la touche de présence de I'appareil d'ambiance
(par ex. sur le QAW740), le maitre du contrdle d'ambiance adopte cette modification et
la communique a I'esclave du contr6le d'ambiance.
Cf. détails au paragraphe 8.4.11 "Type de contr6le d'ambiance".

Dans une combinaison de controle d'ambiance avec une installation de ventilation,
c'est toujours l'installation de ventilation qui assure la fonction de maitre du contréle

d'ambiance.
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QAW740 RM..

® 0 !

()

Régime ambiance Régime ambiance
Consignes Consignes
Appareil d'ambiance Circuit de chauffage 1 Circuit de chauffage 2
Zone géogr. : 5 | | Zone géogr. = 5 | | Zone géogr. = 5
|Contr6|e amb. = Maitre | Controle amb. =

3131Z11fr

Consignes int. esclave

Extension de la variante 4 Dans le cas d'une combinaison de contrdle d'ambiance, la consigne peut aussi étre
avec des consignes iden- reprise en plus du régime ambiance.
tiques (Variante 5)

QAW740 RM.. RM..

[€) ! [0) E
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| ) | S
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l:ll:l:::l:ll:ll LL LU LLE
Régime ambiance Régime ambiance
Consignes Consignes
Appareil d'ambiance Circuit de chauffage 1 Circuit de chauffage 2
Zone géogr. : 5 | | Zone géogr.=5 | | Zone géogr. =5

Contréle amb. =

|Contr6|e amb.= Maitre | -
Consignes ext. Esclave

3131Z12fr

La vue d'ensemble suivante indique les variantes de communication décrites dans ce
paragraphe. Les réglages sont montrés avec deux installations (1 et 2), qui peuvent
aussi se trouver sur différents appareils.

Les variantes 1 a 3 peuvent aussi étre utilisées avec plusieurs installations.

On trouvera dans les paragraphes suivants des détails concernant les réglages.
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Vacances/jour d'exception
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Zone calendrier

égal égal 1 1

égal égal égal égal égal égal
Vacances / jour exc. Autonome Autonome Maitre Esclave | Autonome égal Autonome égal Autonome égal
Zone géo. (Appart.) 1 2 1 2 1 2 1 1 1 1
Prog. horaire Autonome Autonome | Autonome Autonome | Maitre  Esclave Autonome  égal Autonome égal
de la Zone (Appart.) égal égal égal égal 1 1 égal égal égal égal
Contrdle amb. Maitre  Maitre Maitre  Maitre Maitre  Maitre Maitre Esclave Maitre  Esclave
(Fonct. horloge) (RMU)  Consignes| (RMU) Consignes|
internes externes
Remarque méme zone Horloge de la zone 1 | méme zone géogr. | méme zone géogr.
calendrier

Communication

™ Zone géographique

12-6

1 = circuit de chauffage 1 (ou ventilation)

2 = circuit de chauffage 2

12.3.2 Réglages sur le RMH760

Pour les réglages relatifs au calendrier commun, cf. paragraphe 12.2 "Données du
calendrier (vacances et jours d'exception)".

™ Menu principal > Mise en service > Communication > Chauffage d'amb. circuit 1 (ou 2)...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Zone géograph. (appartem.) 1...126 1

Programme horaire Autonome / Esclave / Autonome
Maitre

Zone programme horaire maitre 1...126 1

Les réglages effectués ici sont également affichés sous :
Menu principal > Infos du régulateur > Communication > Chauffage d'amb. circuit 1 (ou 2)...

Les circuits de chauffage envoient la température ambiante (valeur mesurée et consi-
gne) et I'entrée de régime d'ambiance au sein de cette zone géographique.

Si un circuit de chauffage approvisionne d'autres locaux, il faut régler en conséquence
I'appartenance a la zone géographique.
Les circuits de chauffage avec le réglage "Type de contrble d'ambiance = Esclave"
(cf. paragraphe 8.4.1 "Type de contrble d'ambiance”) recoivent la température am-
biante (valeur mesurée et éventuellement consigne) et I'entrée de régime d'ambiance
du maitre de la régulation ambiante de la méme zone géographique.
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® Programme horaire et
™ Zone programme
horaire maitre

Configuration supplé-
mentaire

Communication

™ Zone ECS

® Programme horaire et
& Zone d'horloge ECS

Avec le réglage "Programme horaire = Maitre, les données du programme horaire de
la zone géographique (voir ci-dessus) sont transmises pour une utilisation commune.
Un circuit de chauffage qui doit utiliser ce programme horaire, recoit les réglages :

* Programme horaire = Esclave

» Zone programme horaire maitre = Zone géographique (appart.) du maitre

™ Menu principal > Mise en service > Configuration suppl. > circuit de chauffage 1 (ou 2) > Fonc-
tions...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Contr6le ambiance Maitre Maitre

Consigne externe esclave
Consigne interne esclave

12.3.3 Réglages sur l'appareil d'ambiance

Le QAW740 est un appareil d'ambiance numérique avec communication. Pour la com-
munication avec le circuit de chauffage correspondant, il faut régler sur I'appareil d'am-
biance la méme zone géographique et une adresse d'appareil.

Réglage : cf. Instructions d'installation G1633xx pour I'appareil d'ambiance.

Pour que l'appareil d'ambiance regoive I'heure nécessaire pour la fonction Timer (pro-
longation du confort), il faut définir sur le bus un maitre d'horloge.

12.4 Données d'eau chaude sanitaire

Comme pour le chauffage d'ambiance, deux ou plusieurs installations de production
d'ECS peuvent aussi fonctionner avec un programme horaire commun.

P& Menu principal > Mise en service > Communication > Eau chaude sanitaire...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Zone ECS 1..31 1

Programme horaire Autonome / Maitre/ Esclave | Autonome

Zone d'horloge ECS 1...31 1

Les réglages effectués ici sont également affichés sous :
Menu principal > Infos du régulateur > Communication > Eau chaude sanitaire...

On régle ici la zone de la production d'ECS.

Avec le réglage "Programme horaire = maitre", les données du programme horaire de la
zone ECS sont transmises pour une utilisation commune.

La production d'ECS qui doit utiliser ce programme horaire, recoit les réglages :
» Programme horaire = esclave
e Zone d'horloge ECS = Zone ECS du maitre

Il est possible de définir plusieurs zones avec un seul maitre.

12-7
Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr
HVAC Products 09.2003



Exemple avec prérégula-
teur

12-8
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| Horloge > > Horloge |

Régulateur 1 Régulateur 2
| zonedecs=1 | | zonedecs=2 |
| Prog. Horaire= Maitre | | Prog. Horaire = Esclave |
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| Zone d'horloge ECS = 1|

12.5 Demande de chaleur et commande de puis-
sance

La demande de chaleur et les signaux de commande de puissance sont échangés par
l'intermédiaire des zones de distribution de chaleur.

Un générateur situé dans la zone de distribution de chaud 1 recoit les sighaux de de-
mande de chaleur de la zone de distribution de chaud 1.

Demande :

» Un régulateur de chaudiére agit en tant que régulateur 1 et regoit la demande de
chaleur de ses consommateurs. Un prérégulateur est monté en amont de ceux-ci; il
agit en tant que régulateur 2.

* Pour le régulateur de chaudiere (régulateur 1), le prérégulateur (régulateur 2) est un
consommateur

* Pour les consommateurs montés en aval, le prérégulateur est le fournisseur qui doit
leur procurer la chaleur demandée.

Le prérégulateur a donc deux taches. Il faut donc régler deux zones de distribution de
chaud.

Solution :

* Le régulateur 1 (régulateur de chaudiére) doit recevoir le réglage suivant :
"Zone distrib. chaleur cété cons." = 1

» Le régulateur 2 (prérégulateur) doit recevoir les réglages suivants :
"Zone de distrib. chaleur générat.” = 1
"Zone distrib. chaleur coté cons." =2

Le deuxieme réglage est nécessaire pour que le prérégulateur puisse recevoir la de-
mande de chaleur de ses consommateurs de la zone de distribution de chaud 2, situés
en aval.
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Régulateur 2
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9] ©
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Consom — \Consom
mateur de <\ ..................... » mateur de
chaleur/pré-| - chaleur
Générateur régulateur
de chalewr #»—m ™ — o o ¢ i - i -
Consom-
mateur de
haleur
Consom-
mateur de
chaleur
4 in chal
Dem. de chaleur —— < Besoin chaleur

Régulateur 1

p—

Dem. de chaleur é

*( Besoin chaleur

Régulateur 2

< Besoin chaleur

- Besoin chaleur

Zone distrib. cha-
leur c6té cons. 1

Zone de distrib.
chaleur générat. 1

Zone distrib. cha-

Zone de distrib. leur coté cons. 2

chaleur générateur 1

Zone distrib. cha-
leur générateur 2

Zone distrib. cha-
leur générateur 2
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Exemple sans Demande :
prérégulation Un régulateur de chaudiere (régulateur 1) doit recevoir la demande de chaleur de ses
consommateurs (régulateur 2) .
Solution :
» Réglage a effectuer dans le régulateur 1 (chaudiére) :
"Zone distrib. chaleur c6té cons." =1
* Réglage a effectuer dans le régulateur 2 (consommateurs) :
"Zone de distrib. chaleur générat." = 1

T ITINT TN TITIT]
[ RELLLARLL RN ERRLLLE

()
TIIRI N AR N RN

3131B18fr

Régulateur 1 Régulateur 2

Générateur /’\:Cmsom-
...w|mateur de

de Chaleur z.'. 4...........‘.‘“‘.4...‘. ........................................ : Cha|eur

Consom-
«| Mateur de
chaleur

Dem. de chaleur t —< Besoin Chaleuﬂ
: |

Régulateur 1 Régulateur 2 . Régulateur 2
Zone distrib. chaleur . |Zone de distrib. | ' |Zone de distrib.
coté cons. 1 - |chaleur générat. 1 | * | chaleur générat. 1
Communication P& Menu principal > Mise en service > Communication > Zones de distribution (bus)...
Ligne de commande Plage Réglage d'usine
Zone de distrib. chaleur générat. -/1...31 1
Zone distrib. chaleur c6té cons. 1...31 2 (ou 1, si chau-
diere)

Les réglages effectués ici sont également affichés sous :
Menu principal > Infos du régulateur > Communication > Zones de distribution (bus)...
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™ Zone de distribution de
chaud coté générateur

™ Zone de distribution
de chaud c6té consom-
mateurs

A partir de la fonction Consommateurs , on régle ici la zone de générateur corres-
pondante. Sur l'autre appareil (co6té générateur avec chaudiére ou prérégulateur), on
regle la méme zone que "Zone de distribution de chaud consommateurs”.

Ce réglage n'existe pas pour les types de base avec chaudiere (3—x et 4—x).

Type de base

La zone de distribution de chaud coté
générateur est ...

Consommateurs uniguement (type
de base 0—x)

...la zone dans laquelle les consommateurs
envoient leurs demandes de température ou
en provenance de laquelle ils regoivent les
sighaux de commande de puissance.

Prérégulateur avec consommateurs
montés en aval (type de base 1-x)

...la zone dans laquelle le prérégulateur
envoie la demande de température ou en
provenance de laquelle il recoit les signaux de
commande de puissance.

Prérégulateur avec consommateurs
indépendants (type de base 2—x)

...la zone dans laquelle les consommateurs
et le prérégulateur envoient leurs demandes
de température ou en provenance de laquelle
ils recoivent les signaux de commande de
puissance.

A partir de la fonction Générateur , on regle ici la zone de consommateurs corres-
pondante. Sur l'autre appareil (c6té consommateurs), on régle la méme zone que
"Zone de distribution de chaleur générateur”.

Ce réglage n'existe pas pour le type de base (0—x).

Type de base

La zone de distribution de chaud cété
consommateur est ...

Chaudiére (types de base 3—x et
4-x)

...la zone en provenance de laquelle la chau-
diére recoit la demande de chaleur ou & la-
guelle elle envoie ses signaux de commande
de puissance (les consommateurs internes se
trouvent automatiguement dans cette zone).

Prérégulateur avec consommateurs
montés en aval (type de base 1—x)

...la zone en provenance de laquelle le préré-
gulateur recoit la demande de chaleur ou &
lagquelle il envoie ses signaux de commande de
puissance (les consommateurs internes se
trouvent automatiguement dans cette zone).

Prérégulateur avec consommateurs
indépendants (type de base 2—x)

...la zone en provenance de laquelle le préré-
gulateur recoit la demande de chaleur ou &
laquelle il envoie ses signaux de commande de
puissance (les consommateurs internes ne se
trouvent pas dans cette zone)!

12.6 Conditions météorologiques

L'échange de la température extérieure s'effectue par l'intermédiaire de la zone de

température extérieure.

Si une sonde extérieure est raccordée a l'appareil de zone de température extérieure 1,
cet appareil transmet sa température extérieure a tous les appareils qui ont la méme

zone de température extérieure.
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| Temp. extérieure > > Temp. extérieure |

Régulateur 1 Régulateur 2
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|Zone temp.ext. =5 | | Zone temp. ext. =5 |

Comme pour la température extérieure, une zone correspondante peut étre définie
pour l'intensité du soleil et la vitesse du vent. Les appareils ayant le méme réglage de
zone regoivent la valeur de sonde de cette zone.

Communication... P Menu principal > Mise en service > Communication > Zones de distribution (bus)...

Ligne de commande Plage Réglage d'usine

Zone de temp. extérieure --/1...31

Zone de distrib. chaleur générat. -/1...31 1

Zone distrib. chaleur c6té cons. 1...31 2 (ou 1, si chau-
diere)

Zone solaire --/1...31

Zone de vent --/1...31

Les réglages effectués ici sont également affichés sous :
Menu principal > Infos du régulateur > Communication > Zones de distribution (bus)...

®E Zone de température
extérieure

Il est possible d'avoir plusieurs zones de température extérieure.
Avec le réglage ---, I'appareil n'envoie pas la température extérieure sur le bus.

® Zone solaire Il est possible d'avoir plusieurs zones solaires.

Avec le réglage ---, I'appareil n'envoie pas l'intensité du soleil sur le bus.

Il est possible d'avoir plusieurs zones de vent.
Avec le réglage ---, I'appareil n'envoie pas la vitesse du vent sur le bus.

12.7 Traitement des défauts

Liste des codes de défaut Numéro | Texte Action
5000 Absence d'alimen- Absence d'alimentation du bus
tation du bus Message urgent; pas d'acquittement obligatoire
5001 Défaillance heure Maitre d'horloge absent ou réception impossible.
systeme Message non urgent ; pas d'acquittement obli-
gatoire
5002 >1 maitre de I'neure | Il'y a plusieurs maitres d'horloge.
Message non urgent; doit étre acquitté
5003 Heure invalide L'heure du maitre d'horloge doit étre réajustée.
Réserve de marche écoulée.
Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
toire
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5101

Défaillance heure
syst. instal.1

Maitre de programme horaire absent ou récep-
tion impossible.

Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
toire

5102

>1 horloge dans
l'instal. 1

Plusieurs maitres de programme horaire dans la
méme zone géographique.
Message non urgent; doit étre acquitté

5111

Défaillance heure
syst. instal. 2

Maitre de programme horaire absent ou récep-
tion impossible.

Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
toire

5112

>1 horloge dans
l'instal. 2

Plusieurs maitres de programme horaire dans la
méme zone géographique.
Message non urgent; doit étre acquitté

5201

Défaut progr.
vac./jour d'excep.

Maitre du programme vacances/jours d'exception
absent ou réception impossible.

Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
toire

5202

>1 Progr. vac./jour
d'excep.

Plus d'un maitre de programme vacances/jour
d'exception.
Message non urgent; doit étre acquitté

5301

Défail. heure sys-
teme ECS

Maitre du programme ECS absent ou réception
impossible.

Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
toire

5302

>1 horloge ECS

Plus d'un maitre d'horloge ECS.
Message non urgent; doit étre acquitté

5401

Défaut. régul. maitre
amb.1

Le maitre de régulation d'ambiance pour la com-
binaison de régulation d'ambiance est absent ou
ne peut pas étre recu.

Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
toire

5402

>1 Zone géographi-
gue maitre. 1

>1 maitre de régulation d'ambiance pour l'instal-
lation 1 dans la méme zone géographique
Message non urgent; doit étre acquitté

5411

Défaut. régul. maitre
amb.2

Le maitre de régulation d'ambiance pour la com-
binaison de contréle d'ambiance de l'installation 1
est absent ou ne peut pas étre regu.

Message non urgent; pas d'acquittement obliga-
toire

5412

>1 Zone géographi-
gue maitre. 2

>1 maitre de régulation d'ambiance pour l'instal-
lation 2 dans la méme zone géographique

Message non urgent; doit étre acquitté

6001

>1 adresse de bus
identique

Plusieurs appareils avec la méme adresse d'ap-
pareil.

Message urgent; doit étre acquitté
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13

Aide pour la recherche des défauts

En cas d'affichage d'un défaut, il est utile dans tous les cas de consulter dans le menu
principal, a la ligne Défauts > Défauts actuels , toutes les signalisations d'alarme éven-

tuellement présentes, avant de commencer I'élimination des défauts. En cas de défaut
d'un module extension, ce défaut doit étre éliminé en premier car il peut entrainer diffé-
rents messages d'erreur.

On trouvera une description détaillée de I'affichage, de I'acquittement et du déverrouil-
lage des défauts dans le chapitre 11 “Bloc de fonction Défauts".

13.1

Liste des codes d'erreur

Code

Désignation

Cause possible, remarques

10

Défaut sonde
temp. ext.

Sonde de température extérieure pas raccordée,
communication du bus interrompue

Zone de température extérieure réglée de fagon incor-
recte (émetteur et récepteur doivent posséder la
méme zone de température extérieure). La valeur
équivalente est 0 °C.

Message non urgent ; pas d'acquittement obligatoire.

11

>1 sonde de temp.
extérieure

Plus de deux sondes de température extérieure dans
la méme zone de température extérieure.

Message urgent; doit étre acquitté.

12

Simulation sonde
ext. activée

La simulation de la température extérieure est encore
activée. La simulation de la température extérieure ne
doit rester activée que temporairement.

Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire.

20

Défaut sonde in-
tensité solaire

Sonde d'ensoleillement pas raccordée.
Communication du bus interrompue.

Zone solaire réglée de facon incorrecte (émetteur et
récepteur doivent posséder la méme zone de tempé-
rature extérieure).

Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire

21

>1 sonde intens.
sol. dans zone

Plus d'une sonde d'ensoleillement dans la méme zone
solaire.

Message urgent; doit étre acquitté.

30

Défaut sonde vi-
tesse du vent

Sonde de vitesse du vent pas raccordée.
Communication du bus interrompue.

Zone de vent réglée de fagon incorrecte (émetteur et
récepteur doivent posséder la méme zone de vent).

Message non urgent ; pas d'acquittement obligatoire.

31

>1 sonde vites.
vent dans zone

Plus d'une sonde de vitesse de vent dans la méme
zone de vent.

Message urgent; doit étre acquitté.

40

Défaut sonde de
chaudiere

Défaut de la sonde de température de chaudiéere
Message urgent; doit étre acquitté

41

Défaut sonde re-
tour chaudiére

Défaut de la sonde de température de retour chau-
diére
Message non urgent; doit étre acquitté
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50 Défaut [sonde de Défaut de la sonde de température de départ du cir-
départ 1] cuit de chauffage 1.
Message non urgent; doit étre acquitté
51 Défaut [sonde de Défaut de la sonde de température de retour du circuit
retour 1] de chauffage 1
Message non urgent; doit étre acquitté
55 Défaut [sonde de Défaut de la sonde de température de départ du cir-
départ 2] cuit de chauffage 2.
Message non urgent; doit étre acquitté
56 Défaut [sonde de Défaut de la sonde de température de retour du circuit
retour 2] de chauffage 2.
Message non urgent; doit étre acquitté
57 Défaut temp. dé- Défaut de la sonde de température de départ du pré-
part régul. prim régulateur.
Message non urgent; doit étre acquitté
58 Défaut temp. retour | Défaut de la sonde de température de retour du pré-
régul. prim régulateur.
Message non urgent; doit étre acquitté
60 Défaut sonde Défaut de la sonde de température ambiante de l'ins-
d'amb. instal. 1 tallation 1.
Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
61 >2 sondes d'amb. | Plus de deux sondes de température ambiante pour
dans instal. 1 l'installation 1 dans la méme zone géographique.
Message urgent; doit étre acquitté
65 Défaut sonde Défaut de la sonde de température ambiante de l'ins-
d'amb. instal. 2 tallation 2.
Message non urgent ; pas d'acquittement obligatoire
66 >2 sondes d'amb. | Plus de deux sondes de température ambiante pour
dans instal. 2 I'installation 2 dans la méme zone géographique.
Message urgent; doit étre acquitté
71 Défaut sonde bal- | Défaut de la sonde de ballon ECS supérieure.
lon ECS haute Message non urgent; doit &tre acquitté
72 Défaut sonde bal- | Défaut de la sonde de ballon ECS inférieure.
lon ECS basse Message non urgent ; doit étre acquitté
73 Défaut sonde de Défaut de la sonde de charge ECS.
charge ECS Message non urgent; doit &tre acquitté
74 Défaut sonde dép. | Défaut de la sonde de départ primaire ECS.
primaire ECS Message non urgent; doit &tre acquitté
1210 Défaut [pompe Contacts D1 et D2 activés.
jumelee 1] Les deux entrées d'alarme de la pompe jumelée sont
activées. Eliminer le défaut.
Message urgent; doit étre acquitté et réinitialisé (dé-
verrouillé)
1214 Surcharge [pompe | Contact D1 activé.
jumelee 1A] Message non urgent; doit étre acquitté
1215 Surcharge [pompe | Contact D2 active.
jumelée 1B] Message non urgent; doit &tre acquitté
1220 Défaut [pompe Contacts D3 et D4 activeés.
jumelee 2] Les deux entrées d'alarme de la pompe jumelée sont
activées. Eliminer le défaut.
Message urgent; doit étre acquitté et réinitialisé.
1224 Surcharge [pompe | Contact D3 activé.
jumelée 2A] Message non urgent; doit &tre acquitté
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1225 Surcharge [pompe | Contact D4 activé.
jumelee 2B] Message non urgent; doit &tre acquitté
2101 Défaut prot. anti- La fonction de protection anti-légionelles n'a pas pu
Iégionelles étre exécutée.
Message non urgent; doit étre acquitté
2201 Erreur mode de- Erreur demande de chaleur 0...10 V—
mande chaleur Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5000 Pas d'alimentation | L'alimentation du bus manque.
du bus Message urgent; pas d'acquittement obligatoire
5001 Défaillance heure | Maitre d'horloge absent ou réception impossible.
systeme Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5002 >1 maitre de Il'y a plusieurs maitres d'horloge.
I'heure Message non urgent; doit &tre acquitté
5003 Heure invalide L'heure du maitre d'horloge doit étre réajustée.
Réserve de marche écoulée.
Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5101 Défaillance heure | Maitre de programme horaire absent ou réception
syst. instal.1 impossible.
Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5102 >1 horloge dans Plusieurs maitres de programme horaire dans la
linstal. 2 méme zone géographique.
Message non urgent; doit étre acquitté
5111 Défaillance heure | Maitre de programme horaire absent ou réception
syst. instal. 2 impossible.
Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5112 >1 horloge dans Plusieurs maitres de programme horaire dans la
linstal. 2 méme zone géographique.
Message non urgent; doit étre acquitté
5201 Défaut progr. vac. / | Maitre du programme vacances/jours d'exception
jour d'excep. absent ou réception impossible.
Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5202 >1 progr.vac. / Plus d'un maitre de programme vacances / jour d'ex-
jour d'excep. ception.
Message non urgent; doit étre acquitté
5301 Défail. heure sys- | Maitre du programme ECS absent ou réception im-
téme ECS possible.
Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5302 >1 horloge ECS Plus d'un maitre d'horloge ECS.
Message non urgent; doit étre acquitté
5401 Défaut. régul. Le maitre de régulation d'ambiance pour la combinai-
maitre amb.1 son de régulation d'ambiance est absent ou ne peut
pas étre regu.
Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5402 >1 Zone géogra- >1 maitre de régulation d'ambiance pour l'installation
phique maitre 1 1 dans la méme zone géographique
Message non urgent; doit étre acquitté
5411 Défaut. régul. Le maitre de régulation d'ambiance pour la combinai-
maitre amb.2 son de contr6le d'ambiance de l'installation 1 est ab-
sent ou ne peut pas étre recu.
Message non urgent; pas d'acquittement obligatoire
5412 >1 Zone géogra- >1 maitre de régulation d'ambiance pour l'installation
phique maitre 2 2 dans la méme zone géographique.
Message non urgent; doit étre acquitté

13-3

Siemens Building Technologies
HVAC Products

Régulateur de chauffage RMH760

CE1P3131ir
09.2003




6001 >1 adresse de bus | Plusieurs appareils avec la méme adresse d'appareil.
identique Message urgent; doit étre acquitté
7101 Défaut module Module extension manque ou dans une position incor-
extension recte ou défectueux.
Détails cf. paragraphe 3.2.6 “Traitement des défauts"
Message urgent; doit étre acquitté.
9001 Aux 1 Entrée de défaut 1 activée.
Types de défaut selon paramétrage.
9002 Aux 2 Entrée de défaut 2 activée.
Types de défaut selon paramétrage.
9003 Aux 3 Entrée de défaut 3 activée.
Types de défaut selon paramétrage.
9004 Aux 4 Entrée de défaut 4 activée.
Types de défaut selon paramétrage.

13.2 Elimination des défauts

Question

Réponse

Le message d'erreur "Défaut
[Sonde de départ 1]" s'affiche
bien qu'une sonde soit raccor-
dée.

Controéler si le "Défaut module extension“ est
également présent. Ce défaut peut entrainer
I'affichage d'autres défauts.

Lors de la mise en service, on a
réglé par erreur une langue incor-
recte.

Comment vais-je trouver "ma"
langue ?

1. Appuyez en méme temps sur les touches
"ESC" et "OK".

2. Sélectionnez le niveau du mot de passe et
entrez comme mot de passe le nombre 112
(comme l'appel d'urgence international), puis
confirmez avec la touche "OK". Cela entraine

le passage a la langue anglaise.
3. Dans le menu Réglages > Appareil > Langue,
sélectionnez votre langue

L'appareil est complétement
déconnecté, l'affichage indique
"Commande bloquée, Com-
mande distance".

Comment redémarrer l'appareil ?

L'appareil a été réglé dans le mode mise en ser-
vice par une commande distance (OCI700.1);
dans ce cas, la commande locale est bloquée.

Si 'appareil n'est pas redémarré correctement
par la commande a distance, il reste dans cet
état. Localement, I'appareil ne peut étre redémar-
ré qu'en interrompant la tension d'alimentation
pendant une courte durée.

Les touches de l'appareil d'am-
biance QAW 740 ne fonctionnent
pas.

A : La fonction Timer de I'appareil d'ambiance
exige un maitre d'horloge sur le bus.

B : Un régime ambiance est préconfiguré sur le
régulateur.
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Utilisation

14 Annexe

14.1 Schémas de configuration

L'utilisation des schémas de configuration est expliquée au paragraphe 3.2.2.

14.1.1 Affectation des bornes

Les désignations des entrées et sorties de signaux ou des bornes qui leurs sont affec-
tées sont construites sur le modéle suivant :

Exemple Explication
Al1.B2 Al = référence du module d'extension
B2 = entrée préconfigurée
A2(2).B1 A2 = référence du module d'extension
(2) = installation partielle (par ex. circuit de chauffage 2)
B1 = entrée préconfigurée
A6.D1 A6 = référence du module d'extension
D1 = contact pour signalisation de surcharge
N.B1 N = régulateur RMH760
B1 = entrée préconfigurée
N.X3 N = régulateur RMH760

X3 = entrée configurable

14.1.2 Lettres caractéristiques

Signification des lettres caractérisant les entrées et sorties :

Lettre Explication

Al Module de chaudiére RMZ781

A2 Module de circuit de chauffage RMZ782

A3 Module ECS RMZ783

A6 Module de pompes jumelées RMZ786

A7 Module universel RMZ787

A8 Module universel RMZ788

B... Entrée préconfigurée (par ex. B1 = température de départ)

N1 Régulateur RMH760

p Signal de commande interne pour pompe jumelée

Q... Charge de commutation (contact de commutation ou de
travail)

X... Entrée configurable

Y... Signal de commande (par ex. Y1 = ouverture servomoteur)
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14.1.3 Schéma du type de base 0—x
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14.1.4 Schéma du type de base 1-x
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14.1.5 Schéma du type de base 2—x
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14.1.6 Schéma du type de base 3—x
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14.1.7 Schéma du type de base 4—x
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14.2 Menu arborescent

Toutes les valeurs de réglage et de lecture sont disposées comme des points de don-

nées (lignes de commande) au sein du menu arborescent.

Les éléments de commande permettent de sélectionner, lire ou régler chaque ligne de

commande en fonction du droit d'acces.

Le menu principal est divisé en 15 sous-menus :
Mise en service
Horloge 1
Circuit de chauffage 1
Horloge 2
Circuit de chauffage 2
Horloge d'ECS
Horloge de pompe de circul.
Eau chaude sanitaire
Prérégulateur

. Chaudiere

. Divers

. Vac. / jours exception

. Heure / Date

. Défauts

. Réglages

. Infos du régulateur

. Sauvegarde des données

© o NoOORAWONR

I e R T e
N 0N WNRO

Ligne de commande

page

1. Mise en service

3-1

Configuration de base

Type de base

Type d'installation RMH

Position 1

Type d'installation 1

Position 2

Type d'installation 2

Position 3

Type d'installation 3

Position 4

Type d'installation 4

Configuration supplémentaire

Circuit de chauffage 1

Entrées

Sonde d’ambiance

Sonde de retour

Pot. consigne amb. absolue

Pot. consigne amb. relative

Entrée de régime d'ambiance

Timer fonction (confort)

Sorties

Vanne mélange modulante

Pompes jumelées circ. de chauff.

Relais limite de chauffage

Relais optimisation

Fonctions

Type de limitation du retour

Contr6le ambiance

Circuit de chauffage 2

Entrées

Sonde d’ambiance

Sonde de retour

Pot. consigne amb. absolue
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1. Mise en service (suite)

3-1

Pot. consigne amb. relative

Entrée de régime d'ambiance

Timer fonction (confort)

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Pompes jumelées circ. de chauff.

Relais limite de chauffage

Relais optimisation

Fonctions

Type de limitation du retour

Contr6le ambiance

Eau chaude sa

nitaire

Entrées

Sonde de ballon inférieure

Sonde de départ primaire

Entrée du régime ECS

Charge forcée

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Pompe primaire

Pompes primaires jumelées

Pompes de charge jumelées

Pompe de circulation

Résistance électrique

Prérégulateur

Entrées

Sonde de retour

Demande de chaleur modulante

Demande de chaleur tout ou rien

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Pompe jumelée

Fonctions

Type de limitation du retour

Chaudiere

Entrées

Entrée demande de chaleur

Demande de chaleur tout ou rien

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Mode brdleur modulant

Pompes jumelées chaudiere

Pompe jumelée aliment./bipasse

Fonctions

Type de brileur

Fonction de pompe M2

Divers

Entrées

Intensité du soleil

Vitesse du vent

Entrée jour d'exception

Entrée vacances

Sorties

Demande de chaleur progressive

Relais demande de chaleur

Demande de chaleur progressive

Relais demande de chaleur

Relais en fonct. temp. ext.

Programme horaire 1

Programme horaire 2

Carte de visite

Type de limitation du retour

Contr6le ambiance
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1. Mise en service (suite)

3-1

Défauts

Entrées

Entrée de défaut 1

Entrée de défaut 2

Entrée de défaut 3

Entrée de défaut 4

Sorties

Relais d'alarme 1

Relais d'alarme 2

Réglages

| cf. Menu principal Réglages

Communication

Réglages de base

Adresse appareil

Alimentation bus décentralisée

Fonctionnement horloge

Régl. a distance horloge esclave

Défaut déverrouillage distance

Chauff;

age d'amb. circuit 1

Zone géograph. (appartem.)

Programme horaire

Zone programme horaire maitre

Chauff;

age d'amb. circuit 2

Zone géograph. (appartem.)

Programme horaire

Zone programme horaire maitre

Eau chaude sanitaire

Zone ECS

Programme horaire

Zone d'horloge ECS

Vac. / jours exception

Vacances / jour d'exception

Zone calendrier

Zones

de distribution (bus)

Zone de temp. extérieure

Zone de distrib. chaleur

Zone distrib. chaleur c6té cons.

Zone solaire

Zone de vent

Test de cablag

e

Circuit

de chauffage 1

Entrées

Sonde de temp. ambiante

Consigne d'ambiance absolue

Consigne d'ambiance relative

Val. mesurée de temp. de départ

Val. mesurée de temp. de retour

Entrée de régime d'ambiance

Timer fonction (confort)

[P. jum. A circ. chauff.] surcharge

[P. jum. B circ. chauff.] surcharge

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Vanne mélangeuse 3 points

Pompe circuit de chauffage

Pompe jum. A circuit de chauff.

Pompe jum. B circuit de chauff.

Relais limite de chauffage

Relais optimisation

Circuit

de chauffage 2

| cf. circuit de chauffage 1

Eau chaude sanitaire

Entrées

| Valeur temp. ballon haut
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1. Mise en service (suite)

3-1

Valeur temp. ballon bas

Val. mesurée de temp. de charge

Val. mesurée temp. départ prim.

Entrée du régime ECS

Charge forcée

[P.jum. A primaire] surcharge

P.jum. B primaire] surcharge

[
[P.jum. A de charge] surcharge
[P.jum. B de charge] surcharge

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Vanne mélangeuse 3 points

Pompe primaire

Pompe jumelée primaire A

Pompe jumelée primaire B

Pompe de charge

Pompe jumelée de charge A

Pompe jumelée de charge B

Pompe de circulation

Résistance électrique

Prérégulateur

Entrées

Val. mesurée de temp. de départ

Val. mesurée de temp. de retour

Entrée demande de chaleur

Demande de chaleur tout ou rien

Surcharge [pompe jumelée A]

Surcharge [pompe jumelée B]

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Vanne mélangeuse 3 points

Pompe d'alimentation

Pompe jumelée d'alimentation A

Pompe jumelée d'alimentation B

Chaudiere

Entrées

Val. mesurée de temp. de chaudiere

Val. mesurée de temp. de retour

Entrée demande de chaleur

Demande de chaleur tout ou rien

[P.jum.A d'alim./byp.] surcharge

P.jum. B d'alim./ byp.] surcharge

[
[P.jum. A chaudiére] surcharge
[P.jum. B chaudiére] surcharge

Sorties

1ére allure du brdleur

2éme allure du brdleur

Mode brdleur modulant

Servomot. 3 Pts pour modulation

Vanne mélangeuse modulante

Vanne mélangeuse 3 points

Pompe d'alimentation

Pompe jumelée d'alimentation A

Pompe jumelée d'alimentation B

Pompe de la chaudiére

Pompe jumelée de chaudiere A

Pompe jumelée de chaudiere B

Pompe d'aliment./de bipasse

Pompe jum. d'aliment./ bipasse A

Pompe jum. d'aliment./ bipasse B

Pompe d'alimentation

Pompe jumelée d'alimentation A

Pompe jumelée d'alimentation B

Pompe de la chaudiére

14-10

Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760

HVAC Products

CE1P3131ir
09.2003



1. Mise en service (suite) 3-1

Pompe jumelée de chaudiere A
Pompe jumelée de chaudiere B
Divers
Entrées
Température extérieure
Intensité du soleil
Vitesse du vent
Entrée jour d'exception
Entrée vacances
Sorties
Sortie demande chaleur
Relais demande de chaleur
Sortie demande chaleur
Relais demande de chaleur
Relais en fonct. temp. ext.
Défauts
Entrées
Entrée de défaut 1
Entrée de défaut 2
Entrée de défaut 3
Entrée de défaut 4
Sorties
Relais d'alarme 1
Relais d'alarme 2
2. Horloge 1 5-1
Lundi
ler point d'enclenchement
2éme point d'enclenchement
3éme point d'enclenchement
4éme point d'enclenchement
5éme point d'enclenchement
6eme point d'enclenchement
Copier jour vers autres jours
Mardi
| comme Lundi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche

Jour exception

3. Circuit de chauffage 1 8-1
Régime d'ambiance

Présélection

Etat

Cause

Consignes d'ambiance

Confort

Préconfort

Economie

Fonction de protection
Courbe de chauffe

[Pt 1] ref. temp. extérieure
Temp. dép. ref.[Pt 1]T.ext.
[Pt 2] ref. temp. extérieure
Temp. dép. ref.[Pt 2]T.ext.
Caract. corps de chauffe
Pourcentage de fenétres
Fonctionnement instal.
Présélection

Etat
Cause
14-11
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14-12

3. Circuit de chauffage 1  (suite)

8-1

Entrées / consignes

Temp. extérieure mélangée

Temp. extérieure atténuée

Val. mesurée de temp. de départ

Consigne de temp. de départ

Sonde de temp. ambiante

[Température ambiante 1] bus

[Température ambiante 2] bus

Temp. ambiante mesurée

Valeur du model temp. ambiante

Consigne actuelle d'ambiance

Consigne d'ambiance absolue

Consigne d'ambiance relative

Val. mesurée de temp. de retour

Température de retour max.

Température de retour min.

Entrée de régime d'ambiance

Timer fonction (confort)

Intensité solaire

Vitesse du vent

[P. jum. A circ. chauff.] surcharge

[P. jum. B circ. chauff.] surcharge

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Vanne mélangeuse 3 points

Pompe circuit de chauffage

Pompe jum. A circuit de chauff.

Pompe jum. B circuit de chauff.

Relais limite de chauffage

Relais optimisation

Limitations

Température de départ max.

Température de départ min.

Elévation de temp. de départ

Température de retour max.

Température de retour min.

4. Horloge 2

5-1

| cf. Horloge 1

5. Circuit de chauffage 2

8-1

| cf. circuit de chauffage 1

6. Horloge d'ECS

| cf. Horloge 1

7. Horloge de pompe de circul.

5-1

| cf. Horloge 1

8. Eau chaude sanitaire

9-1

Régime du circuit d'ECS

Présélection

Etat

Cause

Consignes

Consigne prot. anti-légionelles

Consigne normale

Consigne réduite

Consigne antigel

Fonctionnement instal.

Présélection

Etat

Cause

Siemens Building Technologies
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8. Eau chaude

sanitaire (suite)

9-1

Entrées / consignes

Valeur temp. ballon haut

Valeur temp. ballon bas

Point de consigne ballon ECS

Val. mesurée de temp. de charge

Consigne temp. de charge

Val. mesurée temp. départ prim.

Consigne temp. de départ prim.

Entrée du régime ECS

Charge forcée

[P.jum. A primaire] surcharge

[P.jum. B primaire] surcharge

[P.jum. A de charge] surcharge

[P.jum. B de charge ] surcharge

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Vanne mélangeuse 3 points

Pompe primaire

Pompe jumelée primaire A

Pompe jumelée primaire B

Pompe de charge

Pompe jumelée de charge A

Pompe jumelée de charge B

Pompe de circulation

Résistance électrique

Limitati

ons

Durée de charge max.

Protection données

9. Prérégulateur

7-1

Fonctionnement instal.

Présélection

Etat

Cause

Entrées / consignes

Val. mesurée de temp. de départ

Consigne de temp. de départ

Val. mesurée de temp. de retour

Température de retour max.

Température de retour min.

Entrée demande de chaleur

Demande de chaleur tout ou rien

Surcharge [pompe jumelée A]

Surcharge [pompe jumelée B]

Sorties

Vanne mélangeuse modulante

Vanne mélangeuse 3 points

Pompe d'alimentation

Pompe jumelée d'alimentation A

Pompe jumelée d'alimentation B

Limitati

ons

Température de départ max.

Température de départ min.

Elévation de temp. de départ

Température de retour max.

Température de retour min.
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10. Chaudiere

6-1

Fonctionnement instal.

Présélection

Etat

Cause

Entrées / consignes

Val. mesurée de temp. chaudiere

Consigne de temp. chaudiére

Val. mesurée de temp. de retour

Température de retour min.

Entrée demande de chaleur

Demande de chaleur tout ou rien

[P.jum. A d'alim./byp.] surcharge

[P.jum. B d'alim./ byp.] surcharge

[P.jum. A chaudiére] surcharge

[P.jum. B chaudiére] surcharge

Sorties

1éme allure du brileur

2éme allure du brdleur

Mode brdleur modulant

Servomot. 3 Pts pour modulation

Vanne mélangeuse modulante

Vanne mélangeuse 3 points

Pompe d'alimentation

Pompe jumelée d'alimentation A

Pompe jumelée d'alimentation B

Pompe de la chaudiére

Pompe jumelée de chaudiere A

Pompe jumelée de chaudiere B

Pompe d'aliment./de bipasse

Pompe jum. d'aliment./ bipasse A

Pompe jum. d'aliment./ bipasse B

Pompe d'alimentation

Pompe jumelée d'alimentation A

Pompe jumelée d'alimentation B

Pompe de la chaudiére

Pompe jumelée de chaudiere A

Pompe jumelée de chaudiere B

Limitations

Temp. max. de chaudiére

Temp. min. de chaudiére

Temp. min. de retour chaudiere

Temps de marche min. brdleur

11. Divers

10-1

Entrées

Valeur de mesure temp. ext.

Mesure actuelle intensité soleil

Mesure actuelle vitesse vent

Entrée jour d'exception

Entrée vacances

Entrée de défaut 1

Entrée de défaut 2

Entrée de défaut 3

Entrée de défaut 4

Sorties

Sortie demande chaleur

Relais demande de chaleur

Sortie demande chaleur

Relais demande de chaleur

Relais en fonct. temp. ext.

Relais d'alarme 1

Relais d'alarme 2

Simulation

| Température extérieure
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12. Vac. / jours except. 5-4

Calendrier
Entrée 1 ... 16
Début
Fin
Cause
Effacer entrée

Régime d'ambiance vacances
Régime d'ECS vacances

13. Heure / Date 4-1
Heure du jour

Date

Année

Début de I'heure d'été
Début de I'heure d'hiver

14. Défauts 11-1
Défauts actuels
Défaut 1 ... Défaut 10

[ Numéro de défaut
Historique des défauts
Défaut 1 ... Défaut 10

| Numéro de défaut
Signalis. de défaut bus
Numéro de défaut
Adresse appareil

15. Réglages 4-1
Appareil
Langue
Unité
Format de I'neure
Contraste

Circuit de chauffage 1

Chauffage d'ambiance

Limite de chauffage jour

Limite de chauffage nuit
Constante de temps béatiment
Présélection régime d'ambiance
Timer fonction (confort)
Optimisations / influences

Type d'optimisation

Durée max. de mise en régime
Arrét anticipé maximal
Abaissement accéléré
Surélévation consigne ambiante
Influence de la temp. ambiante
Temp. amb. apparue

Influence intensité du soleil
Influence vitesse du vent
Limitations

Point de coupure - temp. amb.
Point enclenchem. - temp. amb.
Vitesse montée temp. départ
Température de départ max.
Température de départ min.
Température de retour max.
Température de retour min.
Hors-gel de l'installation

14-15

Siemens Building Technologies Régulateur de chauffage RMH760 CE1P3131fr
HVAC Products 09.2003



14-16

15. Réglages (suite)

Régulateur 1

Dem. chaleur surélév. consigne

Temps de course servomoteur

Bande proportionnelle Xp

Temps d'intégration Tn

[Tn] Limit. max. temp. retour

Réac. sign. blocage non critiques

Amplification signal de blocage

Consig

nes d'ambiance

Confort

Préconfort

Economie

Fonction de protection

Courbe de chauffe

[Pt 1] ref. temp. extérieure

Temp. dép. ref.[Pt 1]T.ext.

[Pt 2] ref. temp. extérieure

Temp. dép. ref.[Pt 2]T.ext.

Caract. corps de chauffe

Pourcentage de fenétres

Circuit de chauffage 2

| cf. circuit de chauffage 1

Eau chaude sa

nitaire

Eau ch

aude sanitaire

Priorité

Différentiel

Réduc. consigne ECS basse

Durée de charge max.

Charge forcée

Présélection régime

Horloge pompe de circulation

Commutation résistance électr.

Fonction anti-légionelles

Fréquence prot. anti-légionelle

Heure dép. prot. anti-légionelle

Durée protection anti-légionelle

Fonction pompe anti-légionelle

Régulateur de charge

Surélévation temp. de charge

Dem. chaleur surélév. consigne

Surélév. consigne échangeur

Temps de course servomoteur

Bande proportionnelle Xp

Temps d'intégration Tn

Amplification signal de blocage

Retard arrét pompe de charge

Pompe alim. nécess.

Prérégulateur

Prérégulateur

Consigne 2 Pts demande chauff.

Réac. sign. blocage non critiques bus

Limitati

ons

Température de départ max.

Température de départ min.

Vitesse montée temp. départ

Température de retour max.

Température de retour min.

Hors-gel de l'installation

Régulat. vanne mélange

Dem. chaleur surélév. consigne

Temps de course servomoteur

Bande proportionnelle Xp

Temps d'intégration Tn

Amplification signal de blocage

[Tn] Limit. max. temp. retour
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15. Réglages (suite) 4-1
Chaudiére
Brdleur
Coupure chaud. si pas demande
Différentiel chaudiére
Temps de marche min. brdleur
Intégrale de libération étage 2
Intégrale de remise a zéro étage 2
Temps de blocage étage 2
Consigne 2 Pts demande chauff.
Limitations
Temp. max. de chaudiére
Temp. min. de chaudiére
Optimisation temp. Mini brileur
Temp. min. de retour chaudiére
Différentiel pompe de bipasse
Retard & I'arrét consommateur
Pompe alim. antigel installation
Pompe chaudiére antigel instal.
Protection brlleur au démarrage
Signal blocage pompes
Signal blocage temp. retour
Brdleur modulant
Temps de course servomoteur
Bande proportionnelle Xp
Temps d'intégration Tn
Temps de dérivation Tv
Régulation de retour
Temps de course servomoteur
Bande proportionnelle Xp
Temps d'intégration Tn
Défauts
Entrée de défaut 1 ... Entrée de défaut 4
Temporisation signal de défaut
Reconnaissance défaut
Priorité de défaut
Position de repos
Relais d'alarme 1 ... Relais d'alarme 2
Priorité de défaut
Origine du défaut
Entrées / sorties
Intensité du soleil
Valeur inférieure
Valeur supérieure
Vitesse du vent
Valeur inférieure
Valeur supérieure
Entrée demande de chaleur
Valeur inférieure
Valeur supérieure
Valeur limite
Sortie demande chaleur
Valeur inférieure
Valeur supérieure
Valeur limite
Valeur inférieure
Valeur supérieure
Valeur limite
Relais en fonct. temp. ext.
Point de coupure
Différentiel
Relais demande de chaleur
Val. Lim. demande chaleur EN
Val. Lim. demande chaleur HORS
Controle demande
[Pt 1] ref. temp. extérieure
Temp. dép. ref.[Pt 1]T.ext.
[Pt 2] ref. temp. extérieure
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15. Réglages (suite)

4-1

Correction maxi temp. départ

Influence régul. selon demande

Evaluation demande

Pompes jumelées

Marche prio. pompe jum. 1

Heure permut. pompe jum. 1

Défaut pompe jumelée 1

Marche prio. pompe jum. 2

Heure permut. pompe jum. 2

Pos. normal défaut pompe jum. 2

Fonctions de protection

Hors-gel instal. (cyclique)

Hors-gel instal. (continu)

Jour de dégommage

Heure de dégommage

Dégommage pompe/vanne

Retard a l'arrét consommateur

Textes

Nom de I'appareil

Entrée de défaut 1

Entrée de défaut 2

Entrée de défaut 3

Entrée de défaut 4

Ligne de carte de visite 1

Ligne de carte de visite 2

Ligne de carte de visite 3

Ligne de carte de visite 4

16. Infos du régulateur

Régulateur

Type de base

Type d'installation RMH

Type de base adapté

Nom fich.

Type de produits

Version du logiciel

Version du matériel

Position 1 ... Position 4

Module d'extension

Type d'installation 1

Version du logiciel

Version du matériel

Configuration suppl.

Circuit de chauffage 1

Circuit de chauffage 2

Eau chaude sanitaire

Prérégulateur

Chaudiere

Divers

Défauts

Communication

| cf. Mise en service > Communication

17. Sauvegarde des données

3-12

Date d'enregistrement

Année d'enregistrement

Rétablir

Sauvegarde
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14.3 Pages d'infos

Si vous étes sur la page de garde (Bienvenue), une pression sur la touche "INFO" suffit
pour vous rendre au niveau d'information B (cf. paragraphe 2.2.3 "Niveaux d'acces").
Vous trouvez ici la liste des principales données de l'installation. A ce niveau, il n'est
pas possible de modifier des valeurs.

Le niveau d'information B comprend plusieurs pages. L'affichage dépend de I'équipe-
ment et de la conception de l'installation. En appuyant sur la touche "INFO", vous pas-
sez a la page suivante. Chaque page est numérotée.

Avec la touche "ECS", vous retournez directement du niveau d'information H a la page
de garde.

Conditions météorologiques

Temp. extérieure mesurée
Mesure actuelle intensité soleil
Mesure actuelle vitesse vent
Optim. amb. Circuit Chl

Présélection

Etat
Cause
Horloge 1
e -
el [ U4
€ 0 1z 18 24 Exemple

Circuit de chauffage 1
Temp. ambiante mesurée
Consigne actuelle d'ambiance
Val. mesurée de temp. de départ
Consigne de temp. de départ
Optim. amb. Circuit Ch2

| Comme Optim. amb. Circuit Ch1
Horloge 2

| Comme Horloge 1
Circuit de chauffage 2

| Comme circuit de chauffage 1
Régime du circuit dECS
Présélection
Etat
Cause
Horloge d'ECS
| Comme Horloge 1
Eau chaude sanitaire
Temp. d'accumulateur haute
Temp. d'accumulateur basse
Point de consigne ballon ECS
Charge
Prérégulateur
Val. mesurée de temp. de départ
Consigne de temp. de départ
Val. mesurée de temp. de retour
Température de retour max.
Température de retour min.
Chaudiere
Val. mesurée de temp. chaudiére
Consigne de temp. chaudiere
Val. mesurée de temp. de retour
Température de retour min.
Etat de I'appareil
[ Numéro de défaut
Signalis. de défaut bus
Numéro de défaut
Adresse appareil
Info pour le service
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Liste des modifications

Paragraphe | Modification, correction

Ensemble ¢ Uniformisation des lettres caractéristiques dans les schémas

du docu- (par ex. TBo pour température de chaudiére)

ment ¢ |e cas échéant, K au lieu de °C

« Uniformisation de la référence des types d'installation
(par ex. Génér. au lieu de E1)

* Le cas échéant, reprise de la terminologie des menus et des lignes
de commande

1.4 Correction du numéro de document Information produit RMU7...
5.7.1 Exemple 2 : nouveau schéma
5.7.2 * Priorité absolue redéfinie
» Indication d'une remargue sur le paragraphe avec des réglages
5.8.1 Modification de la définition du comportement PI
5.9 * Pompe d'alimentation mentionnée individuellement
* Remarque complétée a propos de D1...D4
6.3 Suppression de la remarque a propos de la représentation
(sous-paragraphe Type de base 4—x)
6.9 Colonne "Valeurs réglables / Remarques" complétée
7.4.3 Indication d'une remarque sur le paragraphe avec des réglages
8.4.6 A, B et C définis dans le schéma
8.4.8 Indication d'une remarque sur le paragraphe avec des réglages
8.4.11 Deuxiéme exemple ajouté
8.5.4 « Correction de la remarque sur |'affichage de OFF sur 'appareil

d'ambiance QAW740
» Correction de la remarque sur la touche de présence et la fonction
Timer pendant les vacances

8.5.5 Priorités 10 et 11 : le régime ambiance est réglable
8.12 Colonne "Valeurs réglables / Remarques" complétée
9.3.1 Correction du schéma ECS 4 (la vanne mélangeuse est désignée
par Y5)
9.3.2 Remarque ajoutée sur la configuration automatique de la pompe
primaire
9.4.7 Indication d'une remarque sur le paragraphe avec des réglages
9.6,9.6.1 "terminer” au lieu de "interrompre"
9.7.2 "terminer" au lieu de "interrompre"
9.13 Vanne mélangeuse 3 points La position passive est signalée par ----
11.8 L'outil de service est 'OCI700.1
12.1 Définition des "petites installations"
12.4 Tableau des lignes de commande : correction de la plage de pro-
gramme horaire
12.6 Correction du chemin du menu
13 Défaut 2201 : Plage indiquée correctement
13.2 Adjonction de 3 questions avec les réponses
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